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Pismo SKGZ vladama 
Italijo in Jugoslavije

Po zadnjem neuspelem zasedanju mešane­
ga odbora za izvajanje Posebnega statuta

Vladi Republike Italije, Rim 
Izvršnemu svetu SFR Jugosla­
vije, Beograd

I svršni odbor Slovenske kul- 
I tume-gospodarske zveze je 
, že večkrat razpravljal o iz­

vajanju določb Posebnega sta­
tuta londonske Spomenice o 
“Oglasju v odnosu do Sloven­
ja? na Tržaškem. Ob desetlet­
nici podpisa Spomenice je iz­
vršni odbor izčrpno obravna­
val položaj tržaških Slovencev 
~! 0 tem podrobno obvestil v 
Pismu z dne 20. novembra 1964 
P.tadsednika vlade Republike 
ttalije posl. Alda Mora z željo, 
?.a »i se v polnosti izvajali vsi 
cieni Posebnega statuta.

Izvršni odbor SKGZ si je 
stel v svojo dolžnost, da na 
®v°ji seji, dne 3. februarja 1966, 
c stvari ponovno razpravlja 
“Pričo neuspelega 12. zasedanja 
Uležanega italijansko - jugoslo­
vanskega odbora za izvajanje 
^osebnega statuta.

Ta neuspeh je tem huje pri- 
•aael pripadnike slovenske 
“(hipnosti na Tržaškem in v 
‘taliji nasploh, ker se je zad- 
uj® zasedanje mešanega odbora 
vršilo neposredno po obisku 
Predsednika Alda Mora v Beo- 
sradu, kjer je bila v skupnem 
Poročim izražena želja, da bi 
dosegli nadaljnji napredek z 

imenom, da se obema narod- 
™°stnima skupinama zagotovi 
^vnanje, ki ustreza ne samo 

temveč tudi duhu oboje- 
*transkih dogovorov». 

j .Slovensko prebivalstvo je z 
pdoščenjem sprejelo to zago- 

- m lo’ Je pomenilo prizna- 
' z najvišjega mesta, da se 

dogovori pomanjkljivo izva­
jalo in je hkrati napovedalo 
2°yo obdobje v tem pogledu, 
“fto je bilo utemeljeno zaupa- 
uie. ki je spremljalo delo 12. 
‘Ssedanja mešanega odbora, na 
“Sterem bi se morale v praksi 
uveljaviti želje, izražene v tako 
POrnembnem dokumentu.

Ponoviti je namreč treba, da 
J® mnogi členi Posebnega sta- 
j?t& na Tržaškem v odnosu do 
‘Ovenskega prebivalstva ne iz- 

Ifiajo, da v zvezi z drugimi 
‘eni niso bili sprejeti potreb- 

j*1 Ukrepi in da je izvajanje ne- 
iaterih členov pomanjkljivo. 
.°rej ravnanje s slovensko 
!?anjšino ne ustreza še niti 
h'kl, kar hkrati samo po sebi 
Potrjuje, da je to ravnanje še
tuta °d duha Posebnega sta‘

Izpolnjevanje sprejetih obvez- 
°sti je predvsem stvar politič- 
e Pripravljenosti, v prvi vrsti 

j‘aJvišjega predstavniškega in 
“Vršnega organa v državi. Iz- 
Jr* razpoloženja v tem oziru 
3 dejstvi, da Spomenice o so- 
®‘asju parlament italijanske re­
publike ni formalno ratificiral, 
r^tadi česar so ji sodniki in u- 
“uniki odrekali veljavo držav- 

j‘68a zakona in s tem možnost 
ifvajanja določb Posebnega sta- 
J3, in da niso bili spremenje- 
]? obstoječi in sprejeti novi za- 
sl°ni. ki bi zagotovili pravice 

^Venske manjšine v duhu Po- 
^oileea statuta
jJVičo takega stanja ni bila 
s,nka naloga mešanega italijan- 
/e-jugoslovanske odbora, ki ga 
,01°ča čl. 8 Posebnega statuta
3amenom, «da bi pomagal in 

nasvete o vprašanjih, ki 
. tičejo zaščite obeh narod- 
l°st*ih skupin in proučeval 

teh skupin ter obisko- 
u 1Področja». K še manjši učin- 
(“vitosti odbora je prispeval
j,'* njegov pravilnik, po kate- 

je, med drugim, upravičen 
v‘avnavati pritožbe pripadni- 
3 narodnostnih skupin in or- 
Jrjizacij pod pogojem, «da je 

rok testih mesecev od 
z*ttve nadrejenim oblastem». 

4a>!?^a ocena dvanajstih zase- 
h*nJ mešanega odbora temelji 
K Vsakdanjih izkušnjah o tem, 
h J se izvaja in kaj ne, ter na 
^ Posrednih izkušnjah naše 
hl^fe in njenih članic, ki nam 
U, jaJ° o pičlih rezultatih dela 
jJ^nega odbora in o njegovi 
^inkovitosti.
tri ueučinkovitosti odbora so 

r^ani pripadniki slovenske 
w°^n°stne manjšine in slo- 
Slt^ke organizacije na Trža- 

ki se vedno v manjši me- 
»ilPuslužujeio določb čl. 5 pra­
hu,*■ ki da’e pravico vlagati 

. na mešani odbor, če 
da so jim bile kršene 

6rl» e’ ki jih Posebni statut 
bof ava>l in naslavljati na od* 
Jo n vPrašanla, «kl se nanaša- 
qQl”a neskladnost zakonodale z 

Janami Posebnega statuta«. 
$0 aSa Zveza in njene članice 
ti^1*® Primer v prvih petih le- 
b^si°"st°ja mešanega odbora 

°vile osemnajst vlog, dočim

je bila vložena v naslednjih treh 
letih samo ena.

Ponovno lahko poudarimo te­
žavne okoliščine, v katerih od­
bor dela, toda izrazi, kot «ozrač­
je medsebojnega razumevanja», 
«medsebojno razumevanje in 
sodelovanje» in podobno, ki se, 
ne glede na izide, v uradnih 
sporočilih o zasedanjih odbora 
vztrajno ponavljajo, vzbujajo 
ob neizpolnjevanju številnih in 
bistvenih določb sporazuma, pri 
Slovencih v Italiji nerazpolo- 
ženje, dvom in nezaupanje. Po­
leg tega so bila ta sporočila 
skopa in splošna, kolikor jih je 
sploh bilo. Tržaški Slovenci 
v Italiji na splošno ter z nji­
mi naša Zveza so se vedno 
trudili, da bi po svojih močeh 
prispevali k utrjevanju dobrih 
odnosov med Italijo in Jugo­
slavijo. Iskreno tudi žele, da 
bi bili element zbliževanja, to­
da menijo, da je odkritost v 
sporočilih boljša pot do uresni­
čitve pogodbenih določb in da 
je urejevanje položaja narod­
nostnih skupin, posebno če je 
le-to medsebojno pogodbeno u- 
rejeno, bistveni element za med­
sebojno razumevanje in sode­
lovanje.

Posebno zaskrbljenost pa 
vzbuja pri tržaških Slovencih 
metoda linearne reciprocitete, 
katere se mešani odbor pri 
sklepanjih dosledno poslužuje. 
Posebni statut sloni na prizna­
nju pravic, ki veljajo v enaki 
meri za italijansko skupnost 
pod jugoslovansko upravo in 
slovensko skupnost pod itali­
jansko upravo, kar je povsem 
naravno in pravijno. Mehanič­
no uveljavljanje načela reci­
pročnosti pri dogovarjanju v 
izpolnjevanju medsebojnih ob­
veznosti je nemogoče, skrajno 
krivično in nenačelno. Ne upo­
števa namreč položaja obeh 
narodnostnih skupin, ki ne 
more biti ob vsakem času e- 
nak, ker je urejevanje položa­
ja narodnostnih manjšin pred­
vsem stvar notranjega razvo­
ja in manj mednarodnih spo­
razumov, ne upošteva njihovih 
realr.ih potreb in različnih dr- 
žavnopravnih ureditev. Danes 
občutijo krivico tržaški Slo­
venci, ker se odbor z dosedar 
njim načinom dela odpovedu­
je sklepati o številnih določi­
lih Statuta, ki se na Tržaškem 
ne izvajajo.

če bi se nadaljevala ta me­
toda dela tudi v bodočnosti, 
potem ne morejo tržaški Slo­
venci pričakovati, da se bodo 
v odnosu do njih po posredo­
vanju mešanega odbora uve­
ljavila važna načela, ki jih 
vsebuje Posebni statut. Ne bo 
mogoče doseči zadovoljivega u- 
veljavljenja členov 2c, 2e in 5, 
ki določajo enakost v ravna­
nju pri uporabi jezika, svo­
bodno uporabo slovenskega je­
zika v osebnih in uradnih sti­
kih ter javne napise v sloven­
skem jeziku. Ne bo mogoče do­
seči prepovedi netenja nacio­
nalne in rasne mržnje, kakor 
določa člen 3; prosvetnim, kul­
turnim in športnim organiza­
cijam pa primerne in pravič­
ne pomoči iz javnih sredstev s 
trajnimi obveznostmi kakor do­
loča člen 4c. Vsega naštetega 
za Slovenc^ v Italiji ne bo mo­
goče po tej poti doseči, ker je 
za Italijansko narodnostno 
skupnost v SFR Jugoslaviji da­
nes vse to urejeno z zveznimi 
in republiškimi zakoni, po­
drobno pa s statuti občin. Ta 
metoda je bila tudi eden izmed 
vzrokov, da se je predmet raz­
govorov na zadnjih zasedanjih 
odbora prenesel na sicer ko­
ristna, toda manj važna pod­
ročja izven Spomenice, kjer so 
bili doseženi tudi Dozitivni re­
zultati, kar bi bilo samo po 
sebi hvalevredno, če ne bi o- 
stalo neuresničenih toliko dru­
gih važnejših in bistvenih do­
ločil Posebnega statuta, o ka­
terih bi moral mešani odbor 
sklepati, ker je bil za to tudi 
ustanovljen.

Načelno je pa metoda reci­
pročnosti na tem področju ne­
vzdržna, ker ne sloni na izva­
janju priznanih pravic do člo­
veka in manjšine, ki ji pripa- 
pa; se pravi, na odnosih sub­
jekta - manjšine s subjektom 
državo, marveč na sporazumih 
dveh držav od primera do pri­
mera. v katerih postane manj­
šina in z njo posamezniki, ki 
jo sestavljajo, objekt.

Zgornji pregled neizpolnjeva 
nja določil Posebnega statuta 
v odnosu do Slovencev na Tr­
žaškem ni popoln; sicer na je

(Nadaljevanje na 2. strani)
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MOSKVA, 5. — Agencija «Tass» je zjutraj javila, da se bo 
program avtomatske postaje «Luni k 9» zaključil danes ob 17. 
uri po srednjeevropskem času. Sporočilo je naslednje: «Med
stikom po radiu ob 18.30 in 19.55 po moskovskem času dne 4. 
februarja je avtomatska postaja «Lunik 9» oddajala na Zem­
ljo popolno panoramsko sliko Lunine pokrajine. Poleg tega je 
bila napravljena na podlagi radijskih znakov, ki jih je poslal 
zemeljski center za vesoljske povezave, po izbiri znanstvenikov 
podrobna slika ločenih predelov Lunine površine.

Kakovost slik, ki smo jih 
dobili na Zemlji, je dobra. 
Dobljene podatke sedaj anali­
zirajo znanstveniki in bodo v 
kratkem objavljeni. Avtomat­
ska postaja «Lunik 9» nada­
ljuje izvajanje določenega pro- 
grama o raziskovanju. Stik 
po radiu je bil navezan ob 4 
po moskovskem času dne 5. 
februarja. Ta stik je pokazal, 
da aparati delujejo, kakor 
predvideno. Prihodnji stik po 
radiu bo 5. februarja od 19. 
ure dalje po moskovskem ča­
su. Ta stik bo zaključil izved­
bo določenega programa razi­
skovanj avtomatske postaje

«Lunik 9».
Medtem sovjetski znanstveniki 

proučujejo slike, ki jih je do se­
daj oddajal «Lunik 9». Danes je 
sovjetska televizija prvikrat po­
kazala slike Lunine površine, ki 
jih je posnel «Lunik 9». Komen­
tator je izjavil, da so bile slike 
oddane 4. februarja zjutraj. Ko­
mentator je tudi poudaril, da iz 
fotografij izhaja, da se «Lunik 9» 
ni pogreznil v prah ali v mehko 
zemljo, kakor se je bilo bati. 
Profesor Vladimir Belojusov je 
poudaril po televiziji, da Lunina 
tla ne kažejo navzočnosti vulkan­
skih žrel ali lave. Ni pa govo­

rit o naravi žrel, ki jih je videti 
na slikah. Dejal je, da je mogoče, 
da gre za posebno značilnost tal 
v »Oceanu neviht«, kjer je «Lu- 
nik 9» pristal. Prof. Belojusov je 
izjavil, da je sedaj mogoče prista­
ti na Luni z mnogo večjimi vesolj­
skimi ladjami.

Sovjetski akademik Blagonra- 
vov pa je obtožil opazovalnico v 
Jodrell Banku, da je objavila sli­
ke s preveliko naglico z name­
nom senzacije. V intervjuju agen­
ciji Tass je Blagonravov očital 
opazovalnici v Jodrell Banku, da 
ni upoštevala vseh potrebnih či- 
niteljev pri sprejemanju foto­
grafij.

Sovjetski znanstvenik Blagonra­
vov je izjavil: ((Presenečeni smo, 
ker je opazovalnica takega slove­
sa, kakor Je Jodrell Bank, ki ga 
vodi viden znanstvenik, kakor je 
prof. Lovell, objavila slike «Lu- 
nika 9», ne da bi prej stopila v 
stik z odgovarjajočimi sovjetski­

mi znanstvenimi organizmi ih ne 
da bi zahtevala potrebne podat­
ke za pravilno izdelavo slik.«

Sovjetski znanstvenik je pouda­
ril, da je po njegovem mnenju 
opazovalnica v Jodrell Banku ta­
ko ravnala zaradi senzacije. Pri­
pomnil je: «Kar Je najbolj važ­
no v interesu znanosti, je toč­
nost podatkov. In prav to je vo­
dilo sovjetske znanstvenike pri 
tako važnem poizkusu kakor je 
poizkus z «Lunikom 9». Dalje je 
Blagonravov izjavil, da je pri de- 
šifriranju znakov in pri točni iz­
delavi slik potrebno «poznati na­
vpične in vodoravne lestvice«. Na­
daljeval je: »Izdelava znakov slik, 
ki jih je dobila opazovalnica v 
Jodrell Banku, je dobra. Toda, 
na žalost, je opazovalnica v Jo­
drell Banku izvedla postopek 
sprejemanja in snemanja, ne da 
bi upoštevala ta dejstva, in re­
zultat je, da je vodoravna lest­
vica slik, ki so Jih posneli bri­

tanski znanstveniki, bila zmanj­
šana za približno dva in polkrat.«

Blagonravov Je poudaril, da 
Sovjetska zveza obvešča vse ob 
pravem času, kar se tiče poveza­
ve z «Lunikom 9« in s frekven­
cami oddaj. Dodal je, da spreje­
manje nešifriranih znakov, ki jih 
oddaja «Lunik 9», ne povzroča 
velikih tehničnih težav, ker je to 
predvsem odvisno od kakovosti 
oddanih znakov. Vendar pa Je za 
točno sprejemanje znakov ((po­
trebno vedeti za navpično in vo­
doravno lestvico«.

Kakor so uradno javili v Mo­
skvi, so sovjetske nadzorstvene 
postaje včeraj petkrat navezale 
stik po radiu z «Lunikom 9», in 
sicer skupno 4 ure in tri četrt. 
«Lunik 9» je oddajal panoramske 
slike Lune. Kakovost slik je do­
bra in bodo v kratkem objavljene.

Opazovalnica v Jodrell Banku 
je danes popoldne sprejela nove 

. slike od »Lunika 9«, in sicer kma­

lu po 17.40 po srednjeevropskem 
času. Slike so sprejemali do 18.35 
po srednjeevropskem času. Vse 
današnje slike označujejo za 
»izvrstne«. Ravnatelj opazovalnice 
Bernard Lovell je izjavil, da se 
zdi neverjetno, da bi se morale 
oddaje danes zaključiti, kakor je 
javila agencija Tass, ker celo­
ten sistem izvrstno deluje in se 
ne opaža noben znak ošibitve ja­
kosti baterij.

■ V Manchestru Je prof. Kopal 
izjavil, da so slike, ki jih je po­
šiljal «Lunik 9», temeljni kamen 
v proučevanju Lune«. Vse slike, 
je dodal, kažejo, da na Luni ni 
debelih plasti prahu. Na drugi 
strani pa je eden glavnih pro­
blemov, ki jih je treba rešiti, se­
stava «kamnov», ki jih kažejo 
slike okoli »Lunlka 9». Ugotoviti 
je namreč treba, ali so ti kamni 
padli na Luno iz vesolja, ali pa

(Nadaljevanje na 2. straniJ
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Prof. Stane Mihelič 
o svojem delovanju
Razgovor s pedagoškim svetovalcem za slovenske šole 
na Tržaškem o njegovem dosedanjem delovanju

Ena izmed prvih fotografij Lunine površine v zgodovini človeštva z oddaljenosti treh metrov, ki jo je poslala sovjet­
ska avtomatska postaja «Lunik 9», prestregli pa so jo v angleški opazovalnici pri Manchestru in nato objavili- Posnetek 
kaže tla Lune zahodno od kraterja Reiner in Marius, kjer je, po poročilih iz Moskve, postaja pristala. Zato je verjetno, 
da predstavlja črta v levem gornjem kotu slike rob kraterja. (Telefoto za Primorski dnevnik)

Prof. Staneta Miheliča, ki 
opravlja že drugo šolsko leto 
pionirsko in tudi delikatno 
funkcijo pedagoškega svetoval­
ca za slovenske šole na Trža­
škem, smo zaprosili, da bi 
nam odgovoril na nekaj vpra­
šanj o njegovem dosedanjem 
delovanju pri nas. Ugledni slo­
venski šolnik se je našemu va­
bilu ljubeznivo odzval in nam 
na naslednja vprašanja dal 
prav zanimive odgovore.

VPRAŠANJE: Sedaj že dru­
go leto opravljate na Tržaškem 
službo prosvetnega svetovalca 
za slovenske šole. Ali se vam 
zdi, da imate pri svojem delu 
uspehe in kakšne?

ODG.: Ne bi se rad hvalil z 
uspehi, ki gotovo so, kajti u- 
spehi niso odvisni samo od mo­
jega dela, marveč tudi od ne. 
štetih činiteijev, ki pri tem de­
lu sodelujejo, ga spodbujajo in 
svetujejo. Predvsem so ti pro­
fesorji in učitelji sami ravna­
telji in drugi šolski ljudje, s 
katerimi delam. V času, kar 
sem tu, smo izdali tri sloven­
ska berila za nižjo srednjo šo­
lo, izdelali na podlagi uradnih 
učnih načrtov za nižjo srednjo 
šolo nadrobne učne načrte. Ta­
ke načrte pripravljamo tudi za 
osnovne šole. Vse slovenske šo­
le so sestavile sezname knjig, 
s katerimi bo potrebno oskrbe­
ti šolske knjižnice, sezname 
potrebnih učil in učnih pripo­
močkov. Zbirne sezname smo 
že izročili komisiji mešanega 
jugoslovansko-italijanskega od­
bora s prošnjo, da jih čimprej 
realizira. Lansko leto smo pri­
redili 10-dnevni seminar za vse 
slovenske profesorje in učite­
lje in tudi letos imamo tak se­
minar v pripravi. Eksperti, ki 
so bili določeni z jugoslovan­
ske in italijanske strani so se 
sporazumeli glede učnih načr­
tov za pouk zgodovine na manj­
šinskih šolah v Trstu in na 
Koprskem. Dopolnila k doseda­
njim učnim načrtom za zgodo­
vino so izdelana in sedaj le še 
čakamo, da jih prosvetne ob­
lasti uvedejo na šole. Redno o- 
biskujem posamezne šole. V 
glavnem se zanimam za pouk 
materinega jezika. Zato priso­
stvujem tudi pouku slovenšči­
ne v šolah. Ob zaključku take­
ga obiska se na daljših sestan­
kih pogovorim z učiteljstvom, 
prediskutiramo uspehe in neu­
spehe dela, razne metode pri 
pouku itd. Skratka, delo ni 
dolgočasno, včasih pa tudi ni 
lahko.

V PR.: Omenili ste učne na­
črte. Kako je s tem vpraša­
njem?

ODG.: Učni načrti za sloven­
ske osnovne šole in nižje sred­
nje šole so uradno potrjeni. 
Ker pa le-ti nakazujejo osnov­
ne smotre in načela, se mi je 
zdelo potrebno na njih osnovi 
izdelati za pouk materinščine 
nadrobne učne načrte, ki naj 
konkretneje določajo snov. Na 
podlagi izkušenj, ki jih ima­
mo, sem izdelal osnutke takih 
načrtov in jih poslal šolam na

vpogled. Na splošno se strinja­
jo z nlimi, seveda pa jih bo 
treba še tu in tam dopolniti 
in prilagoditi razmeram in po­
trebam.

VPR.: Letos je izšlo Sloven­
sko berilo za II. in IH. razred 
nižjih srednjih šol. Zakaj je iz­
šlo v ciklostilirani izdaji, ki je 
ni moč opremiti tako kakor bi 
tak učbenik zahteval?

ODG.: Na več sestankih smo 
že lansko šolsko leto ugotav­
ljali s profesorji, ki poučujejo 
slovenščino na nižjih srednjih 
šolah, da bodo učenci prihod­
nje leto v 2. in 3. razredu brez 
slovenskih beril. Zato smo skle­
nili, da ju bomo sestavili in 
izdali, kakor koli bo pač mo­
goče. Ker je bilo na razpolago 
le malo časa, še manj pa de­
narnih sredstev, smo se pač 
odločili za ciklostil. Bolje je 
nekaj kot nič. Upajmo, da bo 
prihodnja izdaja beril že lahko 
tiskana in ustrezno opremlje­
na.

VPR.: Kako pa je na sploš­
no z učbeniki za slovenske šole 
v Trstu?

ODG.: Kakor vam je znano 
skrbi za izdajo osnovnošolskih 
učbenikov — tudi slovenskih 
— prosvetna oblast sama in 
jih učenci dobe brezplačno. 
Glede učbenikov za slovenske 
nižje srednje šole in srednje 
šole pa doslej vprašanje še m 
urejeno in je torej vsak izid 
slovenskega učbenika za te šo­
le odvisen od požrtvovalnosti 
in idealizma tako pisca kakor 
izdajatelja, saj morata opravi­
ti delo tako rekoč brez plačila 
oziroma dobička. Razumljivo 
je, da zato vse te šole trpe ve­
liko pomanjkanje dobrih in so­
lidnih učbenikov. Prav to po­
manjkanje pa je hotela odpra­
viti komisija mešanega jugoslo­
vansko-italijanskega odbora s 
tem, da že drugo leto omogo­
ča šolam, da se oskrbe z učbe­
niki matične dežele. Tako npr. 
so dobile letos slovenske šole 
na Tržaškem veliko število uč­
benikov v vrednosti nad 3 mi­
lijone dinarjev.

VPR.: Zdaj je v Kopru semi­
nar za italijanske profesorje in 
učitelje. Ali bo tudi v Trstu 
letos kakšen seminar za slo­
venske šolnike?

ODG.: Kakor je bilo dogo­
vorjeno na zadnjem neurad­
nem sestanku podkomisije me­
šanega jugoslovansko-italijan­
skega odbora za tak seminar, 
ni nobene načelne ovire, zato 
upam, da se bodo dobila tudi 
potrebna finančna sredstva. Se­
minar naj bi bil po mojem 
mnenju meseca aprila, sicer pa 
se bomo o tem še pogovarja­
li

VPR.: Kdaj se bodo uveljavi- 
li dodatni učni načrti za zgo­
dovino, ki so jih soglasno 
sprejeli jugoslovanski in itali­
janski eksperti za zgodovino?

ODG.: Na Koprskem so ti 
dodatni učni načrti že v velja­
vi, na Tržaškem pa, kolikor 
vem, bodo dobili veljavo že med 
tem šolskim letom.
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PO USPEŠNEM PRISTANKU SOVJETSKE SONDE NA LUNI

Moskva obtožuje Jodrell Bank, da se je 
z objavo slik, ki jih je oddajal «Lunik

Uradno so javili, da je Lunik končal sinoči svojo nalogo, vendar pa je pozneje oddajal 
nove znake - Domneva, da bodo sovjetski znanstveniki skušali doseči odhod «Lunika» z Lune
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Videmski sporazum 
in ovire na meji

Predvidevanja, da se bo 12. 
zasedanje komisije za videmski 
sporazum vodilo in zaključilo v 
vzdušju medsebojnega razumeva­
nja, so se v glavnem uresničila, 
čeprav so se nekateri skupni skle­
pi porodili kot rezultanta bolj 
ali manj nasprotujočih si pred­
logov. To je pač naraven potek 
vsake ga pogajanja, na katerem 
prideta dve stranki, ki lahko i- 
mata glede posameznih točk dnev­
nega reda enkrat vzporedne, dru­
gič pa različne si poglede. Za 
razliko od prejšnjih zasedanj, ki 
so si sledila izmenično v Vidmu 
in v Ljubljani, so dvanajstemu 
Zasedanju, za katerega je bil na 
pobudo jugoslovanske delegacije 
izbran kot sedež Trst, po zago­
tovilu predsednikov obeh delega­
cij tukajšnji krogi in javno mne­
nje sledili z mnogo izrazitejšim 
zanimanjem, kakor sicer. Kdor 
pa je pričakoval, da bo 12. za­
sedanje stalne mešane komisije 
prineslo kaj bistveno novega v 
obmejni promet, ni bil uslišan, 
kajti tudi to pot so se pogaja­
nja zaključila brez večjih kon­
kretnih preokretov. Tudi tržaška 
trgovinska zbornica, ki je bila 
izrecno povabljena, naj kot usta­
nova, ki najbolje pozna potrebe 
obmejnega prebivalstva, in ki e- 
dina razpolaga z instrumenti s 
katerimi lahko sledi gospodarske­
mu pulzu, ob meji postavi prak­
tične predloge, ni menda popol­
noma izkoristila prilike, temveč 
se je omejila na to, da je dala 
mešani komisiji na razpolago pro­
store za zasedanje in vso potreb­
no tehnično pomoč.

Pri točki, ki se je nanašala na 
obmejne propustnice, so člani 
mešane komisije sprejeli sklep, 
naj se od februarja dalje začno 
postopno uuajatt enoletne in tro- 
letne propustnice, ki bosta sča­
soma nadomestili vseh pet vrst 
propustmc, ki so sedaj v pro­
metu. Pravice, ki so povezane 
s temi dokumenti, pa ostanejo 
glede časa bivanja na sosednem 
področju in glede števila poto­
vanj praktično neizpremenjene. 
Pri točki o carinskih olajšavah 
je mešana komisija nekoliko dvig­
nila količine blaga, ki jih lahko 
imetniki obmejne propustnice u- 
vozijo odnosno izvozijo, ne da bi 
morali plačati za to običajne ca­
rinske dajatve. Tudi pri tej točki 
se spremembe niso dotaknile bi­
stva doslej neljannih predpisov.

Pri točki, ki' govori o valutnih 
olajšavah je prišla do izraza tež­
nja, da se tudi na tem področju 
poravna razlika, ki je nastala po 
uvedbi nove paritete med dinar­
jem in liro. Tako so. jugoslovan­
ske oblasti pristale na to, da se 
nekoliko poveča vsota domače va­
lute, ki jo lahko na vsakem po­
tovanju prenesejo čeZ.^)nejo ju­
goslovanski potniki, ter da se 
primerno povišajo tudi prevozne 
tarife izražene v dinarjih veljav­
ne za pomorski promet, (tarife 
v lirah ostanejo neizpremenjene).

Poleg omenjenih otipljivih do­
sežkov so na zasedanju sprejeli 
tudi nekaj načelnih sklepov, ki 
pa bodo lahko postali vsakdanja 
praksa kadar in kolikor jih bosta 
prizadeti vladi sprejeli; komisiji 
sta se lahko obvezali, da bosta 
predložili Rimu in Beogradu, naj 
pristaneta na povzdigo mejnih 
prehodov pri Sv. Jerneju (Milje) 
in Uče ji (Čedad) iz dru gorazred 
nega na prvorazredno raven, to 
se pravi, da ju bosta usposobili 
tudi za mednarodni promet s 
potnimi listi. Kakor smo že ome­
nil i, pa je v tem pogledu ostalo 
vprašanje napovedanega odprtja 
novega prehoda pri Gorici (Sol­
kan) nerešeno in bo o njem ko 
misija razpravljala šele na pri­
hodnji seji, ki bo na jugoslovan­
skem obmejnem pasu v začetku

Pismo SGKZ
(Nadaljevanje s 1. strani)

oilo ob drugih prilikah to pod­
ročje podrobno obdelano in 
predloženo na pristojna mesta. 
Po spodbudnih zaključkih ob 
priliki obiska predsednika Al- 
da Mora v Beogradu in po za­
skrbljujočem neuspehu 12. za­
sedanja mešanega odbora, ki 
mu ni uspelo sporazumeti se 
niti glede ustanovitve dveh 
slovenskih strokovnih zavodov 
industrijske in trgovske stro­
ke v Trstu, ki bi nadomeščali 
ukinjene strokovne tečaje e- 
nakih zvrsti, katere je šolska 
reforma spremenila v enotno 
r.ižjo srednjo šolo, ima priču­
joče pismo predvsem namen 
opozoriti na vprašanja, ki so 
za tržaške S'ovence življenjsko 
važna.

Sloveni ka kulturno gospo­
darska zveza se sklicuje na o- 
menjeni beograjski dogovor 
med predsednikom vlade Re­
publike Italije Al dom Morom 
ir.- predsednikom Izvršnega sve­
ta Socialistične federativne re­
publike Jugoslavije Petrom 
Stamboličem, da bo ravnanje 
z narodnostnima skupinama 
ustrezalo črki in duhu oboje­
stranskih dogovorov. Zato Slo­
venci v Italiji upravičeno pri­
čakujejo novo obdobfe v izpol­
njevanju določil Posebnega 
statuta ir.- ustrezen način de­
lovanja mešanega odbora, da 
bo v resnici izpolnjeval nalo­
go v duhu dogovorov.

8 spoštovanjem

Trst, 4. februarja 1966
IZVRŠNI ODBOR 

SLOVENSKE KULTURNO 
GOSPODARSKE ZVEZE 

PREDSEDNIK:
(Boris Race).

prihodnjega leta. Prav tako bo­
sta komisiji predložili prizadeti­
ma vladama, naj bi sprejeli pred­
log o poenostavitvi postopka, po 
katerem' se sedaj odvija preda­
janje sodpih spisov med obmej­
nimi področji

V začetku zasedanja je bilo 
postavljeno načelnikoma obeh ko­
misij vprašanje, ali bo med po­
tekom 12. zasedanja govora o 
odpravi vizumov v osebnem pro­
metu med obema republikama, 
kar sicer ne spada v pristojnost 
mešane komisije, vendar bodo 
njeni člani razpravljali o posle­
dicah, ki bi jih lahko odprava 
vizumov lahko imela na izvaja­
nje videmskega sporazuma. To 
vprašanje je bilo tem bolj zani­
mivo,ker Se je v zadnjih tednih 
znatno poslabšal položaj na meji, 
kjer so italijanski cariniki zelo 
poostrili nadzorstvo nad uvozom 
drobnih količin blaga. To o vsem 
tem ni komisija konkretno raz­
pravljala, odnosno če se je o 
tem v rdeči dvorani trgovinske 
zbornice tudi govorilo, ni javnost 
zvedela za to, ali je bil glede 
tega dosežen kakšen sklep ali če 
je bilo to vprašanje vsaj načelno 
postavljeno.

Na dlani je namreč, da vsaka 
poostritev carinskega nadzorstva 
lahko škoduje nadaljnjemu raz­
voju maloobmejnega prometa (če­
prav je bil zdaj podvržen strož­
jemu nadzorstvu le promet s pot­
nimi listi, medtem ko je ostalo 
v prometu s propustnico vse po 
starem). Se je maloobmejni pro­
met v prvih desetih letih po pod­
pisu sporazuma lahko ustvaril 
nad 77 milijonov prehodov v obe 
smeri, in če smo samo v zadnjem 
letu našteli več kakor 13 milijo- 
nov prehodov čez mejo, potem je 
bil to prav sad postopnega od­
piranja meje in ne narobe. Pred­
stavnik trgovinske zbornice kap. 
Suttora, načelnik obeh delegacij 
G. Pascucci Righi in F. Mičetič, 
so na otvoritveni svečanosti več­
krat poudarili, da je treba vse­
stransko in na vseh nivojih pod­
pirati prizadevanja, ki gredo za 
tem, da bi se dobri sosedski od­
nosi med obmejnim prebival­
stvom v bodoče še izboljšali. Za­
to je prizadeto obmejno prebival­
stvo pričakovalo, da bo meša­
na komisija, čeprav sama ne mo­
re konkretno Sprejeti nobenega 
sklepa, vsaj izrekla svoje mnenje 
glede tega vprašanja, odnosno 
postorila obema vladama v Ri­
mu in v Beogradu predlog za 
čim prejšnjo in primerno rešitev. 
To bi bilo vsekakor primerno do­
polnilo k temu, kar piše v skup­
nem zaključnem, poročilu, da je 
namreč • stalna mešana komisija 
v duhu in črki uresničila (o, kar 
je bilo nakazano v poročilu o 
razgovorih, med predsednikom 
Morom in Stamboličem, v kate­
rem so poudarili pomen videm­
skega sporazuma za dosego do­
brih sosedskih odnosov med obe­
ma d ržavama-*

E. F.

VLADNA KRIZA SE JE SE BOLJ ZAOSTRILA

Moro se je dokončno 
Saragat začne v sredo

odpovedal mandatu 
nova posvetovanja

Neuspešna posvetovanja predsednika republike s 
predstavniki parlamenta - Ugibanja o novi vladi

RIM, 5. — Tiskovni urad predsednika republike je ob 21. u- 
ri sporočil, da je predsednik republike sprejel 25. januarja Al- 
da Mora, kateremu je bil poveril sestavo nove vlade. Aldo Mo­
ro se je odpovedal predsedstvu vlade, kar je predsednik repu­
blike sprejel na znanje in skle­
nil začeti nova posvetovanja. 
Posvetovanja se bodo začela v 
sredo ob 16. uri in bodo trajala 
do vključno petka. Sporočilo u- 
gotavlja, da se bodo posvetova­
nja začela šele v sredo, da se 
omogočijo sestanki poslanskih 
skupin.

S tem tiskovnim sporočilom pred­
sednika republike se pričenja drugi 
del vladne krize, saj je očitno, da 
je Saragat sprejel na znanje ne­
uspešna pogajanja za obnovitev vla­
de levega centra po vzorcu prejšnje 
vlade. Zato so sedaj odprte vse 
možnosti, med katerimi se mnogo 
govori o novi vladi, ki naj bi ime­
la samo upravni značaj. V bistvu 
gre za poskuse enobarvne demo- 
kristjanske vlade, ki naj bi iskala 
podporo tudi liberalcev in se v 
tej zvezi izmenjajo kot kandidati 
za predsednika Moro, Rumor, Leo­

ne in Merzagora. V bistvu pa je 
stanje izredno zapleteno in zme­
den ter ni mogoče dati točnejše oce­
ne, oziroma jasnejše perspektive. So 
namreč tudi možnosti sestave vla­
de, ki ji prvikrat ne bi predsedo­
val demokristjan in ki bi uživala 
predvsem podporo laičnih strank.

Tiskovni urad predsednika repu­
blike je objavil točen program po­
svetovanj, ki se bodo pričela v sre­
do ob 16. uri, ko bo Saragat sprejel 
bivšega predsednika republike sen. 
Gronchija. Istega dne bo Saragat 
sprejel še bivšega predsednika Se- 
gnija in predsednika senata ter po­
slanske zbornice.

Predsednik republike bo v četrtek 
sprejel bivše predsednike vlad, se­
nata in poslanske zbornice ter pred­
stavnike skupin v parlamentu, ka­
tere bo sprejel tudi v petek, ko bo

publike in bo zadnjega sprejel 
Gronchija.

Predsednik republike je dopoldne 
in popoldne nadaljeval posvetova­
nja, ki so bila tokrat omejena sa­
mo na predstavnike parlamenta. 
Med raznimi izjavami je zanimiva 
izjava liberalnega prvaka Malago- 
dija, ki je zahteval nove izredne 
volitve. Socialdemokratski pred- 
stavnik sen. Viglianesi pa je po 
razgovoru s Saragtom izjavil, da 
ni nobene druge perspektive kot 
levi center. Nato je senator izja­
vil: «Program je že tu. Potrebna 
je volja, da ga uresničimo, in ta 
volja se izraža preko ljudi, ki res­
nično verujejo v levi center.« Iz­
java je očitno polemična in social­
demokrati so na tak način potrdili 
svoje nasprotovanje Scelbi, saj gre 
očitno za osebnost, ki «resnično» 
ne veruje v levi center. Predstav­
nika socialistov Tolloy in Ferri pa 
nista hotela po razgovoru s pred­
sednikom republike dati nobene iz­
jave, oziroma sta se omejila naterc ou sprejel lutu v peieK., su uu ------... ^ ............. ....

zaključil razgovore in se ponovno j ugotovitev, da je stahsče sociali-
razgovarjal s predsednikoma parla- stov povsem jasno in dobro znano, 
menta ter z bivšimi predsedniki re-1 Ključ za rešitev težavnega vlad­

nega položaja, je v sodelovanju 
med PSI in PSDI, ki predstavlja 
v tej vladni krizi zanimivo novost. 
Ta novi položaj prihaja do izraza 
v stalnih posvetovanjih obeh strank 
in tudi danes sta se sestali dele­
gaciji PSI in PSDI. Še prej pa sta 
se pod predsedstvom Nennija se­
stala predsednika poslanskih sku­
pin PSI ter ministri Mancini, Pie- 
raccini in Corona, kasneje pa je 
Nenni sprejel namestnika tajnika 
Brodolinija.

Po sestanku so socialistični mi­
nistri izjavili novinarjem, da sta 
stališči PSDI in PSI povsem so­
glasni in da je proces združevanja 
tudi ob tej priložnosti dokazal svo­
jo učinkovitost. Na izrecno vpra­
šanje namestniku tajnika PSI Bro- 
doliniju, če bi sprejeli namesto 
Scelbe kakega njegovega pristaša, 
pa je Brodolini odgovoril, da ne 
gre za neko osebo, temveč za sploš. 
no politično vprašanje. Glede pred. 
hodnih volitev pa Brodolini ni ho­
tel dati jasnega odgovora, čeprav 
jih ni izključil kot eno izmed mož­
nosti rešitve krize.

Kriza v Belgiji
BRUSELJ, 5. — Kralj Baldovin 

je zavrnil ostavko vlade, ki mu 
jo je včeraj sporočil predsednik 
vlade Pierre Harmel. Kralj je po­
slal predsedniku pismo, v katerem 
poziva vlado, naj se znova trudi 
za rešitev krize zdravnikov in naj 
predloži rešitev spora parlamen­
tu. Kralj ugotavlja, da ne more 
sprejeti ostavke vlade, dokler se 
ne izrazi parlament V pismu se 
posebej omenjajo »zadnji tragični 
dogodki«, kar se nanaša na stav­
ko rudarjev in spopade s polici­
jo, med katerimi sta izgubila dva 
rudarja življenje. Kraljevo pismo 
govori tudi o vedno večjem ne­
zaupanju v sedanji družbeni red 
in zato kralj poziva vse odgovor­
ne osebnosti, naj upoštevajo pred­
vsem splošne koristi. Predsednik 
vlade je pismo prečital na izred­
nem zasedanju vlade, ki se je se­
stala ob 17. uri.

Našli so ponesrečeno 
japonsko letalo

TOKIO, 5. — Letalska družba 
«A11 Nippon Airways» je dopol­
dne sporočila, da so našli trup 
ponesrečenega letala nekaj dese­
tin kilometrov od letališča Hane- 
da. Letalo so odkrili potapljači o- 
koli 20 metrov pod morjem.

Družba ne izključuje možnosti, 
da bodo v trupu letala našli oko­
li sto ponesrečenih potnikov, isto­
časno pa noče uradno sporočiti, 
da so vsi potniki izgubili življe­
nje. Avtopsije ponesrečenih pot­
nikov dokazujejo, da je letalo z 
veliko brzino treščilo v morje, pri 
čemer so vsi potniki izgubili živ­
ljenje zaradi hudih notranjih po 
škodb.

Potres v Grčiji
ATENE, 5. — V Grčiji so zabe­

ležili močan potresni sunek, ki je 
razrušil več vasi v osrednjih in za­
hodnih področjih. Pri potresu je 
ena oseba izgubila življenje, nekaj 
desetin pa je bilo ranjenih. Potres 
je dosegel moč 6,4 točke Rihterjeve 
lestvice. Najbolj Je prizadeta vas 
Krentl, ki Je povsem porušena. Po 
uradnih poročilih Je okoli 9.000 o- 
seb brez strehe.
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Po uspešnem pristanku na Luni
(Nadaljevanje s 1. strani)

Priziv Ippolita
RIM, 5. — Namestnik državnega 

pravdnika prizivnega sodišča Save- 
rio Gabriotti je vložil priziv na ka- 
sacijsko sodišče proti obsodbi dru­
ge stopnje proti Ippolitu in drugim 
obtožencem, ki jih Je sodišče opro­
stilo. Tudi Ippolito je vložil priziv, 
čeprav mu je njegov zagovornik 
pojasnil, da ima 18. aprila možnost 
prositi za pogojno Izpustitev lz za­
pora, kar pa v primeru priziya ne 
bi bilo več možna

prihajajo z drugih področij Lu­
ne, ali pa gre za lavo. Zelo ko­
ristne bodo v ta namen kemijske 
analize, s katerimi bodo sovjet­
ski znanstveniki razpolagali čez 
nekaj dni.

Ravnatelj opazovalnice v Jo- 
drell Banku Bernard Lovell je iz­
javil, da si ne more raztolmačiti, 
zakaj sovjetske oblasti niso še 
objavile slike Lune. «Cudno je, je 
dodal, da so Rusi že prej w javili 
frekvenco radijskih oddaj za sli­
ke. Morda jim je bilo na tem, 
da tudi mi dobimo slike, ker je 
naš radioteleskop zelo občutljiv.« 
Dalje je Bernard Lovell izjavil, 
da je zelo presenečen nad sporo­
čilom agencije Tass, da «Lunik 9» 
danes zaključuje svojo nalogo.

Po njegovem mnenju to lahko 
pomeni, da aparati na «Luniku 
9» niso povsem zadovoljivo delo­
vali. Morda se baterije ne polnijo 
znova, kakor je bilo želeti, ali pa 
so bile sončne celice poškodova­
ne med pristankom na Luni. Ber­
nard Lovell je spočetka predvi­
deval, da bo «Lunlk 9» oddajal 
podatke 14 dni. Tehniki v angle­
ški opazovalnici menijo, da ni iz­
ključeno, da je kakovost slik, ki 
so jih dobili v Moskvi, slabša ka­
kor kakovost slik, ki so jih dobili
v tej opazovalnici, In da jih zato 
nočejo objaviti.

Prof. Lovell je izjavil, da so 
znaki,- ki jih je danes popoldne 
oddajal «Lunik 9», prenehali ob
18.45 po srednjeevropskem času. 
Pripomnil je, da gre za znake, 
ki jih ta opazovalnica ne more 
dešlfrlrati. Vendar pa Lovell ne 
izključuje, da bo «Lunik 9» še 
dalje oddajal slike, če bi sovjet­
ski znanstveniki želeli, da nada­
ljuje svojo dejavnost preko do­
ločenega programa.

Današnje sporočilo o zaključku 
delovanja «Lunika 9» navaja k 
domnevam, da ni izključeno, da 
je «Lunik 9» oddajal še druge 
slike, ki jih v Jodrell Banku niso 
sprejeli. Ta opazovalnica ni mo­
gla npr. sprejeti prvih slik, ki 
jih Je Lunlk oddajal v četrtek 
zvečer takoj po pristanku na Lu 
ni, ker ni še razpolagal s spre 
Jemnikom za slike. Ta sprejem 
nik Je pozneje takoj poslal Ion 
donski časopis «Daily Express» 
V Jodrell Banku niso mogli po 
prvem sprejemu sinočnjih slik 
sprejeti drugih do 17.41 po sred­
njeevropskem času danes, tj. do­
kler ni Luna bila nad obzorjem 
srednjezahodne Anglije. V Mo­
skvi so sporočili, da bo «Lunik 9» 
začel danes oddajati ob 17. uri. 
Ni Izključeno, da so v Moskvi 
sprejemali znake 40 minut, tj. 
ves čas, ki ga je Luna potrebo­
vala, da se pojavi na obzorju Jo­
drell Banka.

Bernard Lovell je Izjavil, da Je 
treba na podlagi Tassovega spo­
ročila domnevati, da nocojšnja od­
daja pomeni konec dejavnosti 
«Lunika 9». Dodal je: «Nimam 
razloga, da bi dvomil, toda mo­
goče je, da je kak drug poizkus.« 
Nakazal je možnost, da bodo sov­
jetski znanstveniki skušali dose­
či, da bi se «Lunik 9» vrnil na 
Zemljo, ali pa da bi vsaj odpoto­
val z Lune in začel krožiti okoli 
nje. Poudaril je, da gre samo za 
domneve. Vendar pa so njegove 
izjave zadobile poseben pomen, ko 
je ob 19.50 po srednjeevropskem 
času «Lunik 9» oddajal nove zna­
ke. S tem v zvezi je Lovell iz­
javil «Znaki so take vrste, ki jih 
doslej nismo še slišali. Stvar je 
toliko bolj zanimiva, ker oddaja 
ni bila napovedana «

Glede slik Je Lovell Izjavil, da 
verjetno razpolaga «Lunik 9» s 
fotografskim aparatom, ki ima 
tak objektiv, ki se lahko vrti na 
podlagi znakov z Zemlje. Dodal 
je, da bodo še dalje poslušali vso 
noč in opazovali še drugih 11 
dni, tj. dokler ne bo »Lunina 
noč« onemogočila oddaje «Luni- 
ka 9» za dva tedna.

Pekinški radio in tisk sta šele 
danes brez komentarja poročala 
o sovjetskem uspehu z «Lunikom 
9». Opazovalci ugotavljajo, da Je 
bila kitajska reakcija hitrejša, 
ko so Američani izvedli vesoljski 
sestanek. ((Ljudski dnevnik« in 
drugi časopisi objavljajo na zad­
nji strani kratko poročilo v pet­
desetih besedah, ki ga je objavi­
la agencija «Nova Kitajska« pod 
naslovom »Sovjetska kozmična 
postaja Je rahlo pristala na Lu­

ni«. Nad tem poročilom se z več­
jim poudarkom objavlja članek, 
v katerem se Sovjetska zveza ob­
tožuje sodelovanja z ZDA v je­
drskih raziskovanjih.
Bernard Lovell je v odgovoru na 

kritiko Blagonravova nocoj izja­
vil: «Mi nismo izvršili nobene znan­
stvene kritične analize slik, ki smo 
jih sprejeli. Moji komentarji so bi­
li splošnega značaja in skrbeli smo, 
da poudarimo, da samo v Sovjet­
ski zvezi vedo za žariščno razdaljo 
in za druge tehnične podatke, ki se 
tičejo aparatov «Lunika 9». Jaz sem 
dobro poudaril, da za te slike ni 
bilo nobenih podatkov o lestvici, in 
v svojih komentarjih sem predvi­
deval veliko širino pomote. Mislim, 
da je to odgovor na izrečeno kri­
tiko.«

Sovjetska televizija je nocoj od­
dajala dve sliki o Lunini površini. 
Slike so komentirali trije znanstve­
niki, ki so poudarili, da slike potr­
jujejo domnevo o sestavi Lune, ki 
so jo bili postavili že prej med 
opazovanjem s teleskopi. Vendar 
so trije znanstveniki poudarili ne­
katere nove zaključke:

L Lunina površina je podobna 
gobi in bi jo utegnilo sestavljati 
vulkansko skalovje, ki so ga močno 
načeli meteoriti.

2. Lunina površina je »bolj glad­
ka«, kakor se je mislilo. Na sploš­
no je ravna površina ter malošte­
vilni griči in nekaj skal'so rela- 
tivnd' majhni, 3. Na LuhififppvitTi- 
ni’ hi niti prahu hiti velikih kK'al. 
4. Kraj, kjer je pristal »Lunik 9», 
je trda površina in je bil dobro 
izbran, ker se zdi, da se vesoljska 
postaja ni pogreznila v tla. 5. Na 
površini Lune je bilo videti ne­
kaj majhnih kamnov. S tem v 
zvezi je geolog Ivan Koval posta­
vil možnost, da gre za meteorite 
ali za kamne, ki so padli z bliž­
njih gričev, in da to kaže mož­

nost, da je Lunina površina pod­
vržena spremembam. Vendar ni­
so mogoči dokončni zaključki.

Predsednik akademije znanosti 
prof. Keldiš je izjavil, da so pri­
hodnji medplanetni poleti postali 
možnost. Vendar, pravi prof. Kel­
diš, bo treba premagati ogromne 
tehnične in znanstvene težave, če­
prav uspeh 7, »Lunikom 9» pome­
ni premaganje ene teh težav. Kel­
diš’ je izjavil, da je bila hitrost 
»Lunika 9» skoraj na ničli, ko se 
je približal Luni, in to so dosegli 
z delovanjem zaviralnih raket. Iz­
javil je tudi, da so sprejeli poseb­
ne previdnostne ukrepe, da zava'- 
rujejo sondo pred morebitnimi po­
škodbami, ko se je pripravljala 
na pristanek na Luni. Dalje je 
prof. Keldiš izjavil, da bodo na­
pravili še druge poizkuse za _a- 
hel pristanek na Luni in na dru­
gih planetih z namenom, da pone­
sejo tjakaj aparate, da bi dobili 
noVe podatke.

Agencija TASS je nocoj objavila 
podatke o - «Luniku 9». Ladja tehta 
1583 kg in je sestavljena iz treh de­
lov: prava avtomatska postaja, po­
gonski sistem in predeli, ki vse­
bujejo aparate za usmerjanje in za 
polet. Sonda ima radijsko posta­
jo, tempiran programator, sistem 
termične regulacije, znanstvene a- 
p&rate in vire za energijo. Posta­
ja i<rM televizijski sistem, ki lah­
ko kroE na 360 stopinj in oddaja 
slike lunine površine na Zemljo. 
Na trupli sonde, ki je-trdno zaprt, 
so antene, ki se avtomatično od­
pirajo, ko se sonda dotakne tal. 
Sonda ima sistem amortizatorjev, 
da ublaži sunke, ter kovinske o- 
brambne ščitnike, ki ščitijo televi­
zijski aparat.

Sonda je pristala na zahodnem 
delu »Oceana neviht« blizu Luni­
nega ekvatorja, kjer je površina 
relativno gladka. Sonce je bilo 7

stopinj nad Luninim obzorjem in 
televizijski aparat je bil naklo­
njen proti obzorju Posnete šobi­
le slike s soncem v različni viši­
ni nad obzorjem in te slike bodo 
dale dovolj materiala za prouče­
vanje Lunine površine.

Polet proti Luni je potekal v šti­
rih fazah.: sonda je bila postavlje­
na na tir okoli Zemlje in nato 
usmerjena proti Luni. V tretji fazi 
poleta so popravili smer letenja, 
da se zajamči pristanek na točno 
določenem mestu, v tretji fazi so 
začele delovati zaviralne rakete in 
sledil je rahel pristanek. Izstreli­
tev z Zemlje je bila določena ta­
ko, da sovpada z ((Luninim dne­
vom«, ko so toplinski pogoji naj­
bolj ugodni.

Poleg tega je agencija TASS ob­
javila razne podatke o letu ((Luni­
ka 9» proti Luni in o uravnavanju 
tega leta. Oseminštirideset sekund 
pred pristankom na Luni, ko je bi­
la sonda oddaljena 75 km od Lune, 
je začel delovati zaviralni sistem 
in tudi naprava za amortiziranje. 
Glavni sistem za pristanek je hi­
trost Lunika zmanjšal od 2600 me­
trov na sekundo na nekaj metrov 
na sekundo, ko je bila sonda malo 
oddaljena od Lunine površine. V 
trenutku pristanka se je pogonski 
sistem ločil od avtomatične postaje 
in je padel blizu nje.. »Lunik 9» je 
pristal na Luni 3. februarja ob' 19.45 
in 30 sekund po srednjeevropskem 
času. Po štirin mmlftSh in 10 se­
kundah so se antene postaje odprle 
in začela se je prva radijska odda­
ja. Snemanje fotografij in njih od­
dajanje se je začelo 4. februarja ob 
2.50 po srednjeevropskem času na 
povelje z Zemlje. TASS dodaja, da 
je delovanje radia na sondi poka­
zalo, da je tesno zaprti ovoj posta­
je ostal nepoškodovan in da je ter­
mični sistem odlično deloval.

VČERAJ V SESTRIERU

S himno «Gaudeamus igitur» 
otvorjene univerzitetne igre

Italija premagala v hokeju na ledu Jugoslavijo
SESTRIERE, 5. — Danes so slovesno otvorili letošnje zimske 

univezitetne igre, ki se bodo odvijale v Turinu (hokej na ledu in 
umetno drsanje), v Sestrieru (alpske smučarske discipline) in v Cla- 
vieru (nordijske panoge). Otvoritvi je prisostvoval prosvetni minister 
Gui, predstavniki diplomatskih za­
stopstev, krajevnih oblasti in itali-

i 1. SEIWALD BRIGITTE (Av.) 81”6 
(41”7, 39”9)

2. Digruber Grete (Av.) 84” (42”4,

janskega olimpijskega odbora.
Ob prihodu prosvetnega ministra 

je godba alpincev zaigrala univer­
zitetno igro «Gaudeamus igitur«, 
nakar se je začel mimohod pred­
stavnikov 31 držav, ki so letos za­
stopane na zimskih igrah. Mimo­
hod je otvoril edini predstavnik 
Avstralije, njemu pa so sledili atle­
ti Avstrije in drugih držav po abe­
cednem redu, medtem ko so Ita­
lijani zaključili mimohod.

TURIN, 5. — Danes se je začel 
turnir v hokeju na ledu, ki je v 
okviru zimskih univerzitetnih iger. 
V prvi tekmi C skupine sta štu­
dentski reprezentanci Sovjetske zve­
ze in Romunije igrali neodločeno 
1:1 (0:1, 1:0, 0:0), Gola sta dosegla: 
v IF p. t. Texe (R), v 11*30" d.t( 
pa Grigorjev (SZ). V tretji tretji­
ni se je romunski vratar Dumitras 
poškodoval, zaradi česar se je mo­
ral zateči k zdravniku. Po dvajsetih 
minutah prekinitve, se je igra na­
daljevala z Dumitrasom med vrati.

Popoldne pa je Italija v zelo raz­
burljivi, pa čeprav tehnično neza­
dovoljivi igri, premagala Jugosla­
vijo 4:3 (1:0, 1:1, 2:2). Gole so do­
segli: v 6’05” p. t. Rigamonti (I), 
v 4’26’’ d. t. Curatella (I), v 16’30" 
Kravljanac (J), v 12’38” t. t. Nucci 
(I), v 13’20” Tesič (J) v 16'25 De 
Vito (I), v 18’33” Kravljanac (J).

ŠTIRISEDEŽNI BOB
GORTINA DAMPEZZO, 5. — 

Med današnjim svetovnim prven­
stvom v štirisedežnem bobu je pri­
šlo do tragične nesreče: nemška 
posadka Pensperger - VVurzer - K- 
berhart - Siebert je zletela s proge 
v gozd. Vsi člani posadke so se hu­
do ranili. Kasneje je 26-letni Pen­
sperger podlegel poškodbam. Takoj 
po njegovi smrti so organizatorji 
prekinili vožnje v drugem spustu.

Stanje ob prekinitvi je naslednje:
1. Italija I. 2’33”29
2. Italija IL r'*4”78

3. Kanada I. 2’34”46. Sledijo Švi­
ca II., Avstrija I., Vel. Brita­
nija itd.

UMETNO DRSANJE
BRATISLAVA, 5. — Avstrijka Re­

gina Heitzer je ponovno osvojila 
evropski naslov med posameznica­
mi. Na drugo mesto se je prese­
netljivo uvrstila Gabriele Seyferto- 
va (V. Nemčija), tretja pa je Fran­
cozinja Nicole Hassler.

SMUČANJE
GORTINA D'AMPEZZO, o. — 

Francoz Guy Perillat je danes pre­
pričljivo zmagal v slalomu za po­
kal «Duca d'Aosta». Tekmovanja se 
je udeležilo 55 smučarjev iz 13 dr­
žav. Manjkali so Karl Schranz, nje­
gov rojak Nenning, kateremu je že­
na povila sinčka, Francoz Killy, ki 
se je v zadnjem trenutku odpove­
dal tekmovanju in najboljši Itali­
jan De Nicolo, ki si je izpahnil 
gleženj.

Uradna lestvica po obeh tekih v 
slalomu je naslednja:
1. PERILLAT (Fr.) 109”63
2. Manninen (Fin.) 110”71
3. Lindstrom (Šved.) 112’Tl
4. Zandegiacomo (It.) 112”61
5. Grahn (Šved.) 112”98
6. Senoner (It.) U3”03

• * »

TRIDENT, 5. — Avstrijka Brlgit- 
te Seiwald Je danes presenetljivo 
zmagala v slalomu za trofejo So- 
reghina, ki je bil na snegu Prela­
za Lavaze Povedati je treba, da 
sta morali zaradi padca odstopiti 
tako Avstrijka Traudl Hecher ka­
kor Švicarka Fernande Bochatay. 
Na drugo mesto se je uvrstila Av­
strijka Digruber, tretja Je bila 
Francozinja Mir, četrta pa Italijan­
ka Demetz.

Vrstni red na cilju je bil na-

41”6)
3. Mir Isabelle 

42”9)
4. Demetz Giustina 

(42”6, 42”3)
5. Cipolla Glorianda

(Fr.) 84’T (41”2,

(It.) 84 ”9

(It.) 85 ”6

NOGOMET iHm
BEOGRAD, 5. — V okviru III. 

mednarodnega srečanja solidarno­
sti, ki bo v Skopju, bodo organizi­
rali mednarodni nogometni turnir, 
na katerem bi moral nastopiti tu­
di milanski Inter. Organizatorji se 
pogajajo tudi z Milanom in Romo. 
Turnirja se bodo verjetno udeležili 
Ferencvaros (Budimpešta), Rapid 
(Dunaj), Levski (Sofija), Steagul 
(Bukarešta), Panathenaikos (Ate­
ne), Partizan (Beograd), Vardar 
(Skopje), Crvena zvezda (Beograd) 
ali Dinamo (Zagreb).

AVTOMOBILIZEM
ZAGREB, 5. — Posadka, ki sta 

jo sestavljala Ermenegildo Facco in 
žena Amelia iz Padove sta osvojila 
z vozilom «NSU Prlnz« prvo mesto 
na mednarodni spretnostni vožnji 
Mestre — Trst — Ljubljana — Za­
greb. Drugo mesto sta zasedla Pie- 
ro in Luigi Navarra (Furlanija — 
Videm) z Abarth 850, tretje mesto 
pa je pripadlo tržaškemu novinar­
ju Tulllu Stabileju s časomerilcem 
Giannijem Tulliom na vozilu Ford 
Taunus 17 m Special.

VATERPOLO
GENOVA, 5. — V prvi polfinalni 

tekmi za pokal evropskih prvakov 
v vaterpolu je domači Pro Recco 
premagal nepopolno postavo beo­
grajskega Partizana 4:1 (1:0, 0:0, 
2:0, 1:1). • * »

MAGDEBURG, 5. — V drugi pol­
finalni tekmi za pokal evropskih 
prvakov je domači Dinamo prema­
gal ekipo moskovske mornafioe 3:2
(0:1, 2:0, 1:0, 0:1).

NEDELJA, 6. FEBRUARJA PONEDELJEK, 7. FEBRUARJA
Radio Trst A

8.00 Koledar; 8.30 Kmetijska od­
daja; 9.00 Maša; 9.50 Godalni or­
kestri; 10.15 Poslušali boste...; 10.45 
Karakteristični ansambli 11.15 To­
ne Seliškar: »Bratovščina Sinjega 
galeba«; 12.00 Nabožne pesmi;
12.30 in 13.30 Glasba po željah;
13.00 Kdo, kdaj, zakaj...; 14.45 Ve­
sele harmonike; 15.00 Popevke;
15.30 ((Nagelj s pesnikovega gro­
ba« — dramska priredba; 16.40 
Gui do Pipolo: Godalni kvartet
1958; 17.00 Glasba za dobro voljo;
17.30 Angleške ljudske pesmi; 18.00 
Jam session; 18.30 Josip Tavčar; 
«Claudio Martelli«; 18.45 Ansam­
bel Carlosa Montoye; 19.00 Čaj­
kovski: Valček iz opere ((Evgenij 
Onjegin« in J. Strauss jr.: Zgodbe 
iz dunajskega gozda; 19.15 Nedelj­
ski vestnik; 19.30 Glasbeno poto­
vanje; 20.00 Šport; 20.30 Iz slov. 
folklore; 21.00 Kromatična fanta­
zija; 22.00 Nedelja v športu;

9.30 Kmetijska oddaja; 12.15 Da­
nes na športnih igriščih; 14.00 «E1 
Campanon«.

Koper
7.15 Jutranja glasba; 8.00 Pre­

nos RL; 9.05 Nedeljsko srečanje;
9.20 Zabavni zvoki; 10.00 Prenos 
RL; 10.30 Operne arije; 11.00 Do­
godki in odmevi; 11.30 Pevci lah­
ke glasbe; 11.50 in 12.55 Glasba 
po željah; 12.35 Zunanjepolitični 
pregled; 13.30 Sosedni kraji in 
ljudje; 14.00 in 14.45 Glasba po 
željah; 15.30 Domače pesmi in 
melodije; 16.00 Prenos RL; 19.00 
Športna nedelja; 19.30 Prenos RL;

Nacionalni program
8.30 Kmetijska oddaja; -9.10 Na­

božna oddaja; 11.25 Roditeljski 
krožek; družina narašča; 13.35 
Odrska in filmska glasba; 14.00 
Zabavni glasbeni spored; 14.30 
Koncert na trgu; 15.15 Glasbena 
prizma; 16.00 Nogomet od minute 
do minute; 17.00 Zbori z vsega 
sveta; 17.30 Simfonični koncert;
19.00 športne vesti; 20.25 E. Vaine: 
«Elefanti rosa«; 21.20 Jazz'

II. program
7.45 Jutranja glasba; 8.40 Dva 

glasova — dva stila; 9.00 Teden­
ska ocjjjaja za ženske; 9.35 in 
10.35 Oddajali smo; 11.35 Pevci;
12.00 športna prognoza; 13.45 Pi­
san spored; 14.30 Teden aktual­
nosti; 15.00 Glasba po željah; 16.15 
Klakson; 17.00 Glasba in šport;
18.40 Vaši izbranci; 20.00 Zmenek 
v Operi; 21.40 Športni dnevnik;

lil. program
16.30 Boccherinijeve skladbe;

17.05 Ibsen: «John Gabriel Bork- 
man» — drama v štirih dejanjih;
19.15 Angleška kultura; 19.30 Kon­
cert; 20.40 Bachove skladbe; 21.20 
Kodaly: «La filanda magiara« in 
Orff: »Carmina Burana«.

Slovenija
8.05 Mladinska igra — F. Ku­

mer: Pisana žogica; 8.45 Skladbe 
za mladino; 9.05 Naši poslušalci

Radio Trst A
7.00 Koledar; 7.30 Jutranja glas­

ba; 11.30 Variacije na slov. mo; 
tive; 11.35 Radio za šole; 11.5« 
Italijanski akvarel; 12.15 »Franc 
Cegnar«; 12.30 Za vsakogar nekaj;
13.30 Znane melodije; 17.00 Orke­
ster p.v. G. Safreda; 17.25 Radio 
za šole; 17.45 Pesem in ples; 18.00 
Poljudna enciklopedija; 18.15 Knji­
ževnost in prireditve; 18.30 Bizet: 
Lepotica iz Pertha; 18.55 Dari­
jeve skladbe; 19.15 «Jurčič, zgo­
dovinski pripovednik in drama­
tik«; 19.30 Ansambla Russo in Pac- 
chiori; 20.00 šport; 20.35 Zvoki 
uglašeni na temo; 21.00 Handel: 
«Orlando», opera v treh dejanjih; 
v odmoru; Opera, avtor in nje­
gova doba; 23.05 Duo Morghen- 
Mellier.

12.05 Plošče; 12.25 Tretja stran;
13.15 Tržaške rapsodije; 13.40 Pa- 
dovski oktet; 14.05 Jazz.

Koper
7.15 Jutranja glasba; 8.00 Pre­

nos RL; 11.00 Otroški kotiček;
11.15 Plošče; 11.50 Popevke; 12.00 
in 12.55 Glasba po željah; 13.40 
Mala prodajalna plošč; 14.00 Jug- 
pesmi in plesi; 15.00 Popevke;
15.45 Slovenske narodne; 16.00 Is 
športnega življenja na Primor­
skem; 16.20 Operna glasba; 17.00 
Jugoslavija v svetu; 17.10 Prisluh­
nimo jim skupaj; 17.45 športni 
ponedeljek; 18.00 Prenos RL; 19.00 
šport; 19.30 Prenos RL; 22.15 Or­
kester Stevens; 22.35 Albinonijeve 
skladbe.

Nacionalni program
8.30 Jutranji pozdrav; 9.10 Mil- 

haud in Dvorak; 9.45 Pesem sle® 
pesmi; 10.05 Mozart in Bizet; 10.30 
šola; 11.15 Italijanska potovanja;
11.30 Faurejeva balada za klavir 
in orkester; 11.45 Godala; 15.15 
Filmske in gledališke novosti; 15.45 
Gospodarska rubrika; 16.00 Spo­
red za najmlajše; 17.30 Večerne 
fantazije; 18.30 Spored z onstran 
Atlantika; 19.15 Glasbeno potova­
nje; 20.25 Zmenek petih; 21.15 Vo- 
kalno-inštrumentalni koncert; 22.30 
Plesna glasba.

II. program
7.30 Jutranja glasba: 9.35 Teden; 

ska kronika; 10.40 Nove pesno;
11.40 Orkester; 14.00 Pevci; 14.4« 
Glasbena paleta; 15.00 Vesele har­
monike; 15.15 Izbrane plošče; 15.35 
Mozart in Strauss; 16.00 Rapso­
dija; 16.38 Savinove skladbe; 16.50 
Sopranistka R. Carteri in teno­
rist D. Barioni; 17.35 Poljudna en­
ciklopedija; 17.45 G. Keller: »Iz­
gubljena ljubavna pisma«; 18.3» 
Ariostovo življenje in delo; 18.50 
Zimska univerziada; 19.00 Vaši i®" 
branci: 20.00 Nagradno tekmova­
nje; 21.00 Lahka glasba; 21-40 
Plesna glasba.

Pralni stroji za izvoz

od 50.000 Ur dalje

III. program
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čestitajo; 10.00 še pomnite, tova­
riši...; 10.25 Pesmi borbe in dela; 
10.45 Lahka glasba; 11.00 Turistič­
ni napotki; 11.45 Nedeljska repor­
taža; 12.05 Naši poslušalci česti­
tajo; 13.30 Za našo vas; 13.45 Lo­
garski fantje; 14.00 Športno po­
poldne; 16.00 Humoreska tedna — 
F. Adum: Humoreska o humore­
ski; 17.05 Slavni pevci — zname­
nite arije; 17.30 Radijska igra — 
Weisenborn: Zasledovalec; 18.30 Iz 
solistične glasbe; 19.05 Glasbene 
razglednice; 20.00 Naš nedeljski 
sestanek; 21.00 Glasba pripovedu­
je...; 22.10 Nočni zabavni zvoki; 
23.05 S. Prokofjev: Beli sneg —- 
Na gori kalina — Sašenka itd.

Ital. televizija
10.15 Kmetijska oddaja; 11.00 

Nabožna oddaja; 15.15 Neposreden 
prenos športnega dogodka; 17.15 
Spored za najmlajše; 18.15 «Sette 
voci«; 19.00 Dnevnik in registriran 
polčas nogometne tekme; 19.55 
Športne vesti in kronike ital. 
strank; 20.30 Dnevnik; 21.00 Di­
ckens: ((David Copperfield« — 7. 
nadaljevanje; 22.15 Športna ne­
delja in dnevnik.

II. kanal
18.00 Simfonični koncert; 18.40 

Poljski folklorni ansambel; 21.00 
Dnevnik; 21.15 »Mezze luči«.

18.30 Družbene vede; 18.45 Ba­
chova sonata opus 18; 19.00 So­
cialdemokracija v Evropi; 19-30 
Koncert: 20.30 Revija revij; 20.46 
Musorgski; 21.20 I. Svevo: #un 
marito«.

Slovenija
8.05 Glasbena matineja s slo­

venskimi skladbami; 8.55 Največ- 
ja živa kemijska tovarna na sve­
tu: 9.10 Otroška igra s petjem: N® 
sankah: 9.25 Naš juke box: 10.15 
D. Radič: Divert.imento; 10.35 Pod­
listek — Nguen Mau Hao: Zad­
nja promoza; 10.55 Glasbena med­
igra: 11.00 Turistični nanotki;
11.15 Nimaš črednosti!: 12.05 Bach: 
Bvnodenburški koncert; 12.30 Kme­
tijski nasveti; 1240 Slovenske na­
rodne: 13 30 Prinoročajo vam-;
14.05 Skladbe Matiie Bravničarja: 
14 35 Naši ooslušalci čestitajo:
15.20 Zabavni intermezzo; 15.35 M; 
Humek: Zdravliica — izvajajo:
zbor «Jakob Gallus« iz Kočevja, 
mladinski zbor; rudniška godba:
16.00 Vsak dan za vas; 17.05 Glas­
bena križanka; 18.00 Aktualnosti 
doma in no svetu; 18.20 ((Signali«:
18.45 Prof. D. Vogelnik: Ali Slo­
venci res izumiramo; 19.05 Glas­
bene razglednice; 20.00 Veliki or­
kestri; 20.30 L. M. škerianc; So­
netni venec — kantata; 22.10 Mo­
zaik zabavne glashe; 22.50 Lite­
rarni nokturno; 23.05 Ferguson Ih 
njegov orkester.

Ital. televizija
8.30 šola; 17.30 Spored za naj- 

mlaiše; 18.30 Nikoli ni prepozno 
in dnevnik; 19.15 Knjižne novosti: 
19.55 šnortne vesti in ital. kro­
nike; 20 30 Dnevnik; 21.00 TV ted­
nik; 22.00 Operetni program; 23.0“ 
Dnevnik.

II. kanal
21.00 Dnevnik; 21.15 Film: »G1* 

sfasati«; 23.00 Zimske univerziada-

SPORED JUG. TELEVIZIJE OD 6. DO 12.-II.
NEDELJA, 6. februarja 

9.25 Poročila; 9.30 Oddaja na­
rodnozabavne glasbe; 10.00 Kme­
tijska oddaja; 10.45 Združenje ra­
dovednežev; 11.30 Doživljaji To­
ma Sawyerja — film; 12.00 Kul­
turna tribuna; 16.00 Bratislava: 
Evropsko prvenstvo v umetnem 
drsanju; 18.55 Poročila; 19.00 Mali 
koncert; 19.35 Okna — kulturni 
film; 20.00 Dnevnik; 20.45 Nastop 
ansambla »Sedem mladih«; 21.15 
Pevka Caroll Stanford; 21.45 Zgod­
be za vas — film; 22.10 Svetovno 
prvenstvo v bobu — posnetek iz 
Cortine; 22.45 Poročila; 22.50 Ho­
kej Jugoslavija ; Vzh. Nemčija.

PONEDELJEK, 7. februarja 
11.40 TV v šoli: France Preše­

ren — film; 17.40 Angleščina; 18.10 
Risanke; 18.25 Obzornik; 18.45 Ma­
lo za vsakogar, nekaj za vse; 19.15 
Tedenski športni pregled; 19.40 
Rezerviran čas; 20.00 Dnevnik; 
20.30 M. Kapor: Razvedrilo — TV 
drama; 21.30 Komorni koncert; 
21.45 Ljudje pod sedmimi nad­
stropji — reportaža; 20.00 Poro­
čila.

TOREK, 8. februarja 
17.00 Hokej Jugoslavija : Vzh. 

Nemčija; 19.00 Svet na zaslonu; 
19.50 Obzornik; 20.00 Louis Pa­
steur — film; 21.20 Kriminalistič­
ni laboratorij — film; 21.50 Za 
lahko noč; 22.00 Zadnja poročila.

SREDA, 9. februarja 
17.05 Poročila; 17.10 «6 dni« — 

zadnji del kol. tekmovanj v Mi­
lanu; 17.40 Tiktak: PP s trobento; 
17.65 Pionirski TV studio; 18.25 
Obzornik; 18 45 Glasbeniki o sebi 
in glasbi; 19.15 Filmski pregled;

19.40 TV prospekt; 19.54 Interni«1*' 
zo; 20.00 Dnevnik; 20.30 M. 
helič: Ura naših dni — SNG Dra­
ma iz Ljubljane; 21.45 Kulturn® 
panorama; 22 25 Pogovori o slo­
venščini; 22.55 Zadnja poročila- 

ČETRTEK, 10. februarja
11.00 Angleščina; 16.10 TV v šoli- 

France Prešeren — film; 17.05 V0" 
ročila; 17.10 Od zore do mraka 
— oddaja za JLA; 17.40 Tisočkr®* 
»zakaj?« — oddaja za otroke; 18 
Obzornik; 18.45 Na pravem mo­
stu — reportaža; 19.10 Zabavno­
glasbena oddaja; 19.40 Kalem*}- 
skop; 20.00 Dnevnik; 20.30 Aktuai; 
ni razgovori; 21.10 Narodna g1®*] 
ba; 21.20 Balada o mlinskem % 
lesu — film; 21.40 Plesni orkester 
RTV; 22.10 Plamen srca — lirik®'
22.20 Zadnja poročila.

PETEK, 11. februarja .
17.40 Poročila; 17.45 Zgodba 0 

deklici Sanji; 18.00 Mali svet 
oddaja za otroke; 18.25 Obzorn**:
18.45 Rezerviran čas; 19.15 Piejj! 
iz Bele krajine in Prekmurja; i9* 
TV akcija: Dolgi prsti; 20.00 Dne* * * * v" 
nik; 20.30 Poletje z Moniko "T 
švedski film; 22.00 Glasbeni m® 
gazln; 23.00 Zadnja poročila.

SOBOTA, 12. februarja .
14.30 Prenos športnega dog*>oK.j 

17.25 Poročila; 17.30 Kje je, kW 
je; 17.45 Gregec spet doma 
lutke; 18.10 Vsako soboto; 1®-,?. 
Obzornik; 18.45 Dileme — ml® 
dlnska igra; 19.40 Cikcak; 2IUJ, 
Dnevnik; 20.30 Jazz; 20.40 Spreh^ 
skozi čas; 21.10 Pri sodniku * 
prekrlke; 22.00 Največja prsdfff, 
va na svetu — film; 22.50 ZadnJ’ 
poročila.
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#Vsakdo bi.»
Fleming je pogledal v svoj ko- 

larec. Vsakdo bi? Kakopak sa­
mo kak zanesenjaški bedak bi 
to storil! Tujca. Moža, ki ga je 
srečal na Pobrežju. Človek, ki je 
Povedal verjetno zgodbo.

Tedaj je Fleminga prevzelo ne­
prijetno čustvo. Kajti ni bil bo­
rec... Zmeraj je bil slabič. Pred 
letom je opustil delo. Dovolj de­
narja je imel, da bo živel pre­
prosto življenje. Bolje je živeti 
Preprosto, kakor sploh ne živeti.

Ta mož je imel silno postavo. 
On, Fleming, je bil bedak. Ka­
ko lahko bi bil sam odšel domov.

»Ali je mnogo ljudi v hiši?« je 
vprašal malomarno Jackson.

Fleming ga je pogledal v oči 
ta se zlagal: «Ho, kar dovolj jih 
je!»

«Menim, da je to stanovanje 
rolo drago. Mislim, ker je tako 
v sredi mesta...«

*Ne, take hiše... Saj tu odda- 
tajo kar sobe. In cela kopica 
nbogih družin...«

Jackson je kazal zanimanje. 
»Povejte mi kaj o sobah!« je 

•tajal vedro. «Veste, če si jutri 
ragotovim delo, hočem kje po- 
reni stanovati.«

Flemingovo srce je pričelo bi­
ti proti rebrom. Kakšen norec! 
Smešen norec! Privedel je tujca 
v tQ hišo. Bilo je jasno, da je 
®ož lopov. Zakaj bi sicer izpra- 
ševal take reči? Kakšen norec!

Kajpada mu je mož izvabil po­
vabilo. Saj zato je prisedel na 
hjegovo klop. Zato je tudi pri- 
tal govoriti! In on, Fleming, je 
kil tepec. Dopustil je, da mu je 
trenutno čustvovanje prevzelo 
Pamet.

Moral bi si olajšati vest s tem, 
•ta bi možu dal denarja. Seveda 
ta ga možakar sprejel. Samo... ta 
ta imel nekaj drugega v mislih.

Zvito so se zaiskrile Flemingo­
ve oči. Bil je slab mehkočutnež, 
tada vendar tako popoln tepec, 
•ta bi se povsem predal tujčevim 
»ameram.

»Sest družin je v hiši,« je re­
kel. »Seveda je to stanovanje 
dajrazkošnejše. Kakor rečeno, o- 
s‘-a!i (jei hiše je oddan po sobah... 
ta celo jaz nisem sam. Vsi so 
,*lrašno ubogi ljudje... V vrhnjem 
Nadstropju prebiva družina, pet 
ljudi. Pravzaprav so v podstres- 

prostorih. Neki mornar z že- 
N° in tudi neki star upokojenec 
‘■Ua sobo poleg... Doli stanuje 
krojačica. Uboga stara ženica — 
ta pohabljena. Spodaj sedi — in 
lahko si mislite, da ji ni lahko 

šiva in šiva na svojem sta- 
tam stroju.«

Jackson je pogledal po sobi. 
i »Sodeč po tem tukaj ne bi...«

»Oh, saj sem rekel, da je to že 
kar sijajno, če se primerja z o- 
•lalimi stanovanji.«

Ne, ne, si je mislil Fleming, ne 
k°m ti povedal, da stanuje v pr- 
Jtam nadstropju neka ženska s 
®atuljo draguljev, za katere bi 
s' trud izplačal. Ne, tak bedak 
pa že nisem... In ne bom ti pove­
di. da ni v podpritličju nič dru­
gega ko vinska klet polkovnika 
^■■agga.

^eming je naglo in tiho zasu­
kal ključ v ključavnici. Tako se 
“° čutil varnejšega. Kljub vsemu 
®» mu vse skupaj ni bilo všeč.

je bil prepričan, da je mož, 
ki si ga je pripeljal v hišo, zlo- 
činec.

Prislonil je uho k zidu. V so- 
**dni sobi je bilo zelo tiho. Ta 
taulk, si je mislil Fleming, je zlo- 
v*ta. Toliko, da ni čutil, kako 

v sosedni sobi čaka...
Saj to je grozno. A zakaj bi 

*» bilo strah? Vrata je vendar 
Oklenil. Tako je bil dovolj na 
j^rnem. Drugi ljudje v hiši? Mar 

1 iih moral posvariti?
Tako zelo se je bal, da »e ne 

b‘ osmešil. Saj ni bil človek ti- 
,te vrste, ki vzbuja pozornost
* tem, da kriči za drugimi. Bil
* eden izmed tisočev, ki se ne- 

0 zagrinjajo v molk — in se 
»ho čuvajo pred opazovanjem.

, P» vendar je pripeljal tega 
t‘°veka domov! Bil je strahope- 
,**■ Nj bil zmožen pustiti člove-

* Pri miru. Se celo pregovoril 
** ta, da je šel z njim. Pretkane-

zločinca je pa res še bilo tre- 
a »Pregovarjati«.
Bilo ga je strah. Potihoma je 

tapal po sobij ves pozoren je 
I Penjal ušesa. Taka tišina je bi- 
.* v oni sobi. Ce bi bil mož smr-
* če bi kako pokazal, da že 
. > ali da se pripravlja na spa-

Toda sama tišina, 
je napeto prisluhnil, je Fle- 

tag mogel čuti komaj slišno šu- 
h«nje reke. Tekla je tik mimo

^Toda njemu ni bilo do tega, da 
I* l<taj mislil na reko. Spominja­
jo ®» je klopi, obraza, ki mu ga 
k , »1'kala domišljija. Potepuh s 
j brežja. Klatež, ki je iskal svo- 
6 žrtve.
"mešno. Spati mora poskusiti. 
“Pravi se v posteljo...
J?®ici se vzravna in prisluhne. 

^ ta — gib v sosedni sobi. Gro- 
h,i *a stresa. Zakaj bi se tako 

Jackson je samo človek in 
tarah je nenaraven. Jackson

ne more storiti drugega, ko kaj 
ukrasti.

Izpraševal se je, kaj ga je pre­
dramilo. Bilo mu je, kot bi bil 
v snu slišal krik, in ko se je v 
postelji vzravnal, je slišal tisti 
gib v drugi sobi.

Divan je zaškripal. Spomnil se 
je, kako je zmeraj škripal. Jack­
son se je premikal.

Fleming se je potihem spravil 
iz postelje. Oblekel se je v ju­
tranjo haljo. Postavil se je tik 
k steni in poslušal. Jackson se 
je premikal.

Fleming ni bil več prestrašen 
— samo razburjen. Splazil se je k 
vratom in jih odklenil. Sel je 
v vežo in srečal Jacksona.

Jackson je bil videti v zadre­
gi. Moral je zapaziti sumničenje 
v Flemingovih očeh.

»Mislil — zdelo se mi je, da 
sem nekaj čul,» je dejal Jackson 
nekako slabotno.

Fleming je ponovil: «Nekaj ste 
čuli?« Videl je, da je bil Jack­
son povsem oblečen. Srce mu je 
pričelo nemirno biti. «Kaj ste 
čuli?« je oddal.

«Ne morem prav reči... Nekaj 
pač. To me je zbudilo.«

Fleminga se je polastil nena­
den občutek, da si želi biti v svo­
ji sobi za zaklenjenimi vrati. Hi­
ša je bila tako mirna in Jack­
son je bil neznanec, človek, ki 
ga je staknil na pobrežju. 

Pogledal je naravnost vanj. 
»Sanjalo se vam je!« je rekel 

hladno. «In svetoval bi vam, da 
ne bi hodili po hiši. Dosti ljudi 
je v njej, ki ne vedo, da ste tu­
kaj.« Živčno se je zasmejal. «Pre- 
strašili bi se, če bi vas slišali. 
Človek ne more vedeti, kaj bi 
utegnili napraviti.«

Jackson ni odvrnil ničesar. Fle­
ming je opazil živo rdečico na 
njegovem licu, ko se je obrnil in 
brez besede odšel v svojo sobo.

Ko je bil spet za zaklenjenimi 
vrati, je občutil zmagoslavje. Saj 
ni bil strahopetec. Nemara ga je 
zdaj ostrašil.

Ni več pričakoval, da bi se 
Jackson plazil okoli. Zakaj ve­
deti je moral, da je na drugi 
strani stene čuječen in pogumen 
mož.

Fleming je zaspal...
Prestrašen se je zbudil. Glasni 

klici so mu udarjali na ušesa. 
Kričanje... šum bežečih Stopinj.

Se vedno je bila tema. Morda 
je spal samo uro, odkar je sre­
čal Jacksona v veži.

Jackson! Torej Jackson ni po­
slušal njegovega opomina. Fle­
ming je upal, da so ga ujeli.

Skočil je iz postelje. Jutranja 
halja je ležala na tleh, kamor jo 
je bil vrgel. Odklenil je vrata.

Bogata vdova je stala na stop­
nicah. Čvrsto je tiščala k sebi 
šatuljo z dragulji. Za njo so bili 
drugi.

Fleming se je začudil. Dolžili 
bodo njega, da je privedel tega 
človeka v hišo.

«Vi ste torej živi in zdravi!« 
je zaklicala vdova. «Bala sem 
se, da je v pritličju...«

Strmel je vanje. Zgneteni so 
stali na stopnicah.

«Zal mi je... žal mi je,» je bilo 
vse, kar je mogel izgovoriti.

Vsi so bili preveč razburjeni, 
da bi ga poslušali.

»Ali torej ni prišla do vaše so­
be?« je dejal nekdo.

Tedaj začuje krik s ceste in 
pravi: «Kaj pa je? Jaz ne vem...«

«Reka!» je dejala vdova. »Po­
vodenj. Saj ni prvič. Preblizu 
smo. Za nič ne bi hotela stano­
vati v pritličju. Pa da ste le na 
varnem.«

Skozi okno svoje sobe je Fle­
ming lahko videl vodo. Zunaj 
na cesti je še vedno slišal, kako 
so ljudje tekli. Hitro se mora 
obleči in videti, kaj bj se dalo 
narediti.

Cisto iznenada se spomni Jack­
sona. Pozabil je nanj, takoj ko je 
vdova povedala, kako je z reko. 

Potrkal je na steno.
»Jackson!« je zaklical. »Jack­

son! Vstanite! Reka...«
Oblekel si je suknjič in šel 

v drugo sobo.
Nikogar ni bilo v njej.
Zdaj ni bilo časa misliti na 

Jacksona. Ni bilo časa misliti 
na morebitne tatove, ko so bila 
življenja ljudi v nevarnosti. Mo­
ral je premisliti, kaj bi mogel 
storiti. Moral je pomagati.

»Podpritličje je v vodi!« je re­
kla vdova. «Qh, gospod Fleming! 
Ce pomislite, da bi bila le ma­
lo višja...«

«Bolje bo, da si pogledamo, 
kako je spodaj!« je dejal nekdo 
iz drugega nadstropja.

«Bodite oprezni!« je zaklicala 
vdova. ((Poglejte! Nevarno je- 
Voda je dosegla že pol zadnjih 
stopnic... Gospod Fleming, če 
pomislim, da se v pritličju... Res 
ni varno tako blizu reke!«

*.• *
Fleming je našel Jacksonov 

suknjič na divanu. Potemtakem 
ni mogel oditi. Tega ne bi bil 
pustil tukaj. Poleg suknjiča je 
bila oguljena torba. V njej je bi­
lo nekaj fotografij in papirjev 

| Moral je biti nekje v hiši.

Strašna misel je prešinila Fle­
minga. Stekel je v vežo.

»Tu je bil neki mož!« je zavpil. 
((Prenočil je tu! Njegov suknjič 
je tu... a njega ni!«

Fleming je jel teči v podpri­
tličje...

Ko so naši; Jacksona, je bil že 
mrtev. Lice mu je izražalo za­
čudenost in zmedenost.

«Kaj ga je napotilo dol?« je 
rekel polkovnik Wragg. »Moral 
je videti, kaj se je zgodilo. Mo­
ral je videti, naraščanje vode. 
Zakaj neki je moral iti dol?«

Fleming je sklenil roke. Do­
mislil se je večerje, ki sta jo 
imela skupaj z Jacksonom. Spo­
mnil se je svojih besed: «Uboga 
stara ženica — je pohabljena. 
Spodaj sedi — pa šiva in šiva...«

Tedaj je sklonil glavo in spošt­
ljivo pogledal Jacksona.
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Dejan Bravničar s svojim velikim pedagogom, slovitim sovjetskim virtuozom Davidom Ojstrahom, med svojim študijskim 
bivanjem v Moskvi. Bravničar bo nastopil z orkestrom Glasbene matice danes popoldne ob 17. uri v Kulturnem domu
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PREKRASNO DARILO ZA PREŠERNOV PRAZNIK

Faksimile tenzurno-revizijskega rokopisa 
Prešernovih poezij iz leta 1836

To je prva knjiga v novi reprezentativni knjižni zbirki 
Monumenta Litterarum Slovenicarum pri Mladinski knjigi

Peter Sluga
Potem ko je lani z reprezen­

tativno izdajo Prešernovih poezij 
in pesnikove biografije založba 
Mladinska knjiga dosegla izreden 
uspeh (znano je, da sta obe mo­
numentalni knjigi izšli dvakrat 
v nakladi 16.000 izvodov in da je 
izdaja pri založnici razprodana), 
je Mladinska knjiga za letošnji 
Prešernov dan pripravila novo 
veliko presenečenje. V počastitev 
letošnjega Prešernovega dne je

France Prešeren
pravkar izšel faksimile cenzur- 
no-revizijskega rokopisa Prešer­
novih poezij iz leta 1846, skupaj 
z dodatkom Prešernovih nemških 
in ponemčenih pesmi in po pesni­
ku samem popravljenim izvodom 
Krsta pri Savici, ki je v drobni 
knjižici izšel že leta 1836. Seve­
da skupaj z uvodom, ki ga je 
napisal Alfonz Gspan.

Faksimile Prešernovega rokopi­
sa poezij je izšel kot prva knji­

Naslovna stran Prešernovega cenzurno tevizijsk ga 
rokopisa poezj

ga v novi reprezentativni knjiž­
ni zbirki MONUMENTA LITTE­
RARUM SLOVENICARUM, ki jo 
je zasnovala Mladinska knjiga in 
ki obeta prinesti izdaje faksimi­
lov rokopisov pomembnejših slo­
venskih literarnih del. Že seznam 
sodelavcev nove izdaje kaže, za 
kako pomembno stvar gre. Ured­
nik celotne zbirke Alfonz Gspan 
je napisal uvod. Branko Reisp, 
vodja knjižnice Narodnega mu­
zeja v Ljubljani, je izvršil redak­
cijo teksta in primerjavo z iz­
virnikom, medtem ko je kot or­
ganizacijski urednik izdajo pri­
pravil Martin Žnidaršič. Opremo' 
in tehnično ureditev je zasnoval 
Cvetko Jeraša. Pri tisku in veza­
vi je sodelovala vrsta ustanov, 
pri čemer pa je vsekakor treba 
omeniti, da je na primer papir­
nica Vevče pri Ljubljani izdelala 
za izdajo faksimila poseben pa­
pir, da bi bil ta čimbolj veren 
originalnemu papirju, ki ga je 
za pisanje svojih pesmi uporab­
ljal Prešeren. Tovarna dekorativ­
nih tkanin je nalašč za to izda­
jo izdelala poseben žamet za no­
tranjo oblogo škatle, v katero je 
vložen faksimile rokopisa, med­
tem ko je posnetek Prešernovega 
pečata v obliki nalepke izdelala 
Sola za oblikovanje v Ljubljani. 
Sicer pa celotna izdaja že na 
zunaj kaže svojo žlahtno podobo, 
ustrezno pesnikovi veličini in Pre­
šernovim stvaritvam.

V kartonasto škatlo, ki jo krasi 
barvna reprodukcija znanega 
Goldensteinovega portreta Prešer­
na in ki je znotraj obložena z 
žametom, je vložen najprej z 
drobnimi rumenimi lipovimi li­
sti okrašen ovitek. V tem ovit­
ku pa je rokopis Prešernovih 
poezij, po svoji zunanji podobi 
prav tak, kot ga je za avstrij­
ske cenzurne oblasti pripravil in 
lastnoročno napisal Prešeren sam. 
Razumljivo je, da so tudi vsi ori­
ginalni pesnikovi popravki, pa 
pripombe avstrijske cenzure. Na 
koncu pa je dodan še izvod knjiž­
ne izdaje Krsta pri Savici, ki ga 
je Prešeren priložil kar v knjiž­
ni obliki, da mu pesnitve ni bilo 
treba ponovno prepisovati. Vsi li­
sti so perforirani in prevezani s 
trakom, ta pa je namesto z ori­
ginalnim Prešernovim pečatom 
spet skupaj z nalepko, posneto 
po originalnem pečatu. Ker gre 
za tisk po posebnem fotopostop- 
ku, ki omogoča, da je docela 
skladno z originalom posneta ce­
lo obledela barva črnila, gre to­
rej za povsem enako izdajo, kot 
jo je pripravil Prešeren sam. Res 
je, da je pred šestdesetimi leti 
(leta 1909) že izšel podoben faksi­
mile rokopisa Prešernovih poezij. 
Vendar je šlo za izdajo faksimi­
la drugega rokopisnega primerka. 
Ta izdaja je danes bibliofilska 
redkost, je pa nepopolna in za­
radi takratnih slabših tehničnih 
pogojev delno tudi netočne (za­
radi slabih klišejev so na pri­
mer izginili naglasni znaki). Ta­
ko Je sedanja izdaja v založ­
bi Mladinske knjige prvi popoln 
faksimile rokopisa Prešernovih 
poezij in s tem že sama po se­
bi, pa tudi po svoji opremi in 
žlahtni zunanji podobi prava po­
slastica za oboževalce Prešerna 
in vse prijatelje domače litera­
ture. Dejstvo pa, da smo po sto- 
dvajsetih letih Slovenci dobili 
prvo faksimilirano izdajo Prešer­
novega rokopisa, ki je do naj­
manjših podrobnosti natančna, je 
resnično prvovrsten kulturni do­
godek, vreden Prešernove veliči­
ne in tudi slovenskega kulturne­
ga praznika.

Kako Je prišlo, da se je Pre­
šernov rokopis njegovih poezij 
sploh ohranil? Izdajanje vseh be­
sedil in knjig je bilo v stari Av­

striji strogo vezano na odobritev 
cenzure. Vsak avtor je bil dolžan 
predložiti cenzurnim oblastem ro­
kopis v dvojniku. In tako je tu­
di Prešeren pripravil dva izvoda 
rokopisa svojih pesmi. En iz­
vod je bil cenzumo-revizijski ro­
kopis, ki je napravil dolgo pot 
iz Ljubljane na Dunaj, obšel tam
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vse potrebne oblasti in se sled­
njič spet vrnil v Ljubljano v ro­
ke knjižnemu cenzorju, da je po 
natisu knjige lahko primerjal ali 
sta se avtor in tiskar držala pri­
pomb cenzurnih oblasti. Drugi

izvod pa je bil tiskarski rokopis, 
ki je služil predvsem tiskarju in 
korektorju in na katerem je cen­
zurna oblast dala tiskarju samo 
napotke na naslovni strani. Pre­
šeren je pripravil dva izvoda svo­
jega rokopisa in 14. maja 1846 
vložil prošnjo za tiskovno dovo­
ljenje. Po dveh mesecih in pol 
je bila prošnja rešena. In tako je 
Blasnikova tiskarna v Ljubljani 
natisnila Prešernove poezije. Ti­
skarski rokopis je ostal v tiskar­
ni in ga Je na podstrešju tiskar­
ne založenega našel pesnik in bi­
bliofil Rudolf Maister, kasnejši 
general * in Osvoboditelj Maribo­
ra. Ta rokopis je potem leta 1909 
tudi Izdala Blasnikova1' tiskarna. 
Drugi rokopis, cenzurno revizij­
ski rokopis, pa je ostal v zapu­
ščini takratnega cenzorja Pavška, 
prišel nato v posest slovničarja 
Metelka, po njegovi smrti pa v 
ljubljanski narodni muzej, kjer se 
nahaja še danes. Ta cenzurno re­
vizijski rokopis je zdaj izšel. Ti­
skarski rokopis pa je po osvo­
boditvi prišel v last Narodne uni­
verzitetne knjižnice v Ljubljani.

O vsem tem govori Alfonz 
Gspan v svoji spremni besedi in 
podrobno prikazuje usodo obeh 
rokopisov, njuno pot, kakor tudi 
vse okoliščine v zvezi z natisom 
Prešernovih poezij. Razen tega pa 
obravnava tudi razlike med obe­
ma rokopisoma. Njegovemu uvo­
du so dodani tudi posnetki v 
angleščini, nemščini in franco­
ščini.

Prelistavati faksimile Prešerno­
vih poezij v rokopisu je za vsa­
kega ljubitelja Prešerna poseben 
užitek. Užitek, ki ga dopolnju­
jejo spremna razlaga urednika. 
Tako imamo na našem knjižnem 
trgu spet izdajo, kakršne so red­
ke. Zato smo vsem sodelavcem 
pri tej izdaji, posebno pa založ­
nici Mladinski knjigi lahko samo 
hvaležni.
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lk ano delo
Moravie
v slovenščini
Ce kdaj vzdihujemo zaradi ne- 

ažumosti slovenskega knjižnega 
trga, zaradi zaostajanja za sve­
tovnimi literarnimi dogodki, po­
tem lahko potegnemo besedo na­
zaj vsaj ob nekaterih podvigih 
slovenskih založb. Med nje sodi 
vsekakor tudi izdaja izbranega 
dela Alberta Moravie, pa čeprav 
gre za dela, ki jih že nekaj časa 
poznamo in čeprav so nekatera 
njegova dela v slovenščini že iz­
šla. Toda Moravia je vendarle 
šele v povojnih letih v resnici 
prodrl v svet in izdaja šestih 
knjig tujega pisatelja vendarle ni 
kar tako. S to izdajo se je delo 
Alberta Moravie še bolj pribli­
žalo slovenskim bralcem.

Sicer pa, spodobi se, da av­
torja kot po navadi, predstavimo. 
Toda zdi se skoraj odveč, da bi 
ponavljali pisateljeve življenjepis- 
ne podatke. Ta, leta 1907 v Rimu 
rojeni pisatelj, sin židovskih star­
šev iz Moravske, je pri nas že 
dovolj znan in priljubljen. Sicer 
pa je v Italiji prodrl šele po voj­
ni, ker mu je prej italijanski fa­
šizem onemogočil obljavljanje nje­
govih del. Toda ko je prodrl v 
italijansko literaturo, je to storil 
tako uspešno, da je vzburkal du­
hove. To velja zlasti za roman 
Rimljanka, kateremu so sledila 
druga znana dela Prezir, Rimske 
zgodbe, Dolgčas, Zakonska ljube­
zen. Z njimi je pisatelj iz Italije 
prodrl v svet. In če je bil že pred 
leti predlagan za Nobelovo na­
grado, pomeni, da gre za pisca, 
čigar dela predstavljajo prave u- 
metnine in za katerega ni izklju­
čeno, da se bo kmalu uvrstil 
med tiste književnike, ki jim po­
deljujejo največja literarna pri­
znanja. Potemtakem je tudi osno­
vano, da smo prav pred letom 
pozdravili na našem knjižnem trgu 
prve tri knjige izbranega dela Al­
berta Moravie, ki ga je zasno­
vala Državna založba Slovenije. 
Ko danes beležimo izid treh osta­
lih knjig, ki so se ob novem letu 
pojavile na knjižnem trgu, pa 
lahko omenimo še spodbuden po­
datek, da so prve tri knjige (ro­
mani Prezir, Dolgčas, Ciociara) 
že povsem razprodane. Zdaj ima­
mo torej na knjižnem trgu še 
ostale tri knjige in sicer romana 
Rimljanka, Zakonska ljubezen ter 
zbirko novel Avtomat, za katere 
lahko pričakujemo, da bodo pri 
slovenskih bralcih prav tako u- 
godno sprejete.

Zlasti velja to prav gotovo za 
roman Rimljanka, ki je gotovo 
od teh del najboljši. Čeprav je 
knjiga prvič izšla v slovenščini 
že pred leti in je sedanja izdaja 
v okviru izbranega dela le po­
natis, zanimanje za to knjigo go­
tovo ne bo nič manjše kot je 
bilo ob prvi izdaji. V nasprotju 
z nekaterimi drugimi deli, kjer 
je zunanje dogajanje sorazmero- 
ma skopo, je v Rimljanki doga­
janje bogato in tudi pestro. Za­
radi ljubeznskih scen, v katerih 
pisatelj brez predsodkov opisuje 
ljubezenska in erotična doživetja 
rimske prostitutke, je roman 
vzbudil veliko nasprotovanj, ve­
liko zgražanja, obenem pa seveda 
tudi prav toliko zanimanja. Prav 
zaradi podrobnosti prikaza lju­
bezenskih doživetij glavne juna­
kinje Adriane je ta roman pri 
nezahtevnih bralcih tako zaželen. 
Seveda pa bo zrelejši bralec spo­
znal, da bistvo romana ni v opi­
sovanju teh intimnih ljubezenskih 
scen, temveč v prikazovanju pro­
blematike sodobnega življenja* 
moralnih in psiholoških stisk so­
dobnega človeka v rimskem ve­
lemestu. Prav v tem pisatelje­
vem odkritem in brezobzirnem 
razkrinkavanju lažne morale, za­
blod in stranpoti, izkoriščanja in 
prevaranih upov, kar vse se skri­
va pod varljivim bliščem vele­
mesta, je jedro tega pripovedne­
ga romana, ki ga svetovna kriti­
ka uvršča med največje sodobne 
kritične tekste na temo morale 
sodobne meščanske družbe. Zato 
gre za resnično veliko delo. A- 
drianine zgodbe, njena razočara­
nja pri šoferju Ginu, njen pro­
pad ob fašistu Astariti, njena gro­
zota, ki jo doživlja ob morilcu 
Sonzognu, vse to je tako pretres­
ljivo, da bralca pretrese in pre­
vzame. Čeprav se njena ljubezen 
do Giacomina tragično konča, pa 
se Adriana slednjič vendarle reši 
in odpove prostituciji. In prav ta 
korak bralca odvrne od pesimi­
stičnega nastrojenja in mu po to­
likih temnih straneh vrne vero v 
človeka.

Drugačen je roman Zakonska 
ljubezen, ki ga bodo slovenski 
bralci zdaj šele prvič spoznali. 
Res pa je, da je osnovna misel, 
prikaz etičnega razkroja sodobne 
meščanske družbe, podana tudi v 
tem pripovednem tekstu. Le da 
sta tu glavna junaka dva ugled­
na, premožna zakonca, ki brez 
pravega dela, brez vsakih idej, 
nekako brezsmiselno tavata skozi 
življenje. Iz te puste vsakdanjo­
sti si žena išče rešitve v seksual­
ni ljubezni s podeželskim briv­
cem, mož pa skuša napisati ro­
man, čeprav se mu ta sprevrže 
v polomijo. In ko ob tem spozna 
še ženino nezvestobo, mu ne pre­
ostane nič drugega, kot da se 
sprijazni z dejstvi in živi staro 
življenje naprej.

Roman, ki je sorazmeroma kra­
tek, ima prav malo zunanjega do­
gajanja. Zato morda za širši krog 
bralcev ne bo tako zanimiv, kot 
z zanimivimi zunanjimi dogodki 
naravnost nabita Rimljanka. V 
Zakonski ljubezni se pravzaprav 
zgodi le malo in tudi konec ni

Iz cenzurno-revizijskega rokopisa Prešernovih poezij (Nadaljevanje m 10. strani)
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Pred kratkim sem opisal svoje 
potovanje v Tunizijo, danes pa 
vas seznanjam z Alžirijo.

Ko sem popoldne odpotoval z 
letalom iz Tunisa proti Alžiru, 
je bila moja prva postaja Co- 
stantin. Ko smo pristali na le­
tališču, smo morali vsi potniki 
odpeljati svojo prtljago na carin­
sko in policijsko kontrolo. že tu 
sem opazil, da je ljudstvo, vsaj 
v tistem času, in sicer tri me­
sece po spremembi v državi, bilo 
proti novi Bumedienovi vladi, 
kajti po zidovih sem videl razne 
napise, kot na primer «Dol z vo­
jaško diktaturo!)) «Dol Bume- 
dien!» «živio Ben Bella!« in po­
dobno. šele po precej dolgem in 
natančnem pregledu smo se smeli 
vrniti v letalo in nadaljevati pot 
do Alžira. V letalu na moji levi 
je sedel mlad Alžirec, ki je bil 
zelo tih in zamišljen. Med vožnjo 
sva izmenjala le nekaj besed in 
si ponudila cigarete. Ko je letalo 
pristalo na lepem modernem le­
tališču v Alžiru, sem ga vprašal, 
če pozna naslov »Turing Hotela«. 
Zelo prijazno mi je odgovoril, 
da je tudi sam namenjen v ta 
hotel in da greva torej lahko sku­
paj. Ker je bila prav tisto soboto 
v tem mestu otvoritev medna­
rodnega velesejma, je bilo zelo 
težko dobiti prenočišče, tako da 
je Mohamed, tako je bilo ime 
mojemu novemu znancu, dobil 
sobo samo zame, zase pa jo je 
moral poiskati v drugem hotelu. 
Mislim, da za hotel, v katerem 
sem prvo in zadnjo noč prenočil, 
sploh ni veljala nikakršna kate­
gorija. Ko so me peljali v sobo 
v zadnjem nadstropju, bi se bil 
skoraj razjokal. Vse je bilo uma­
zano, brez vode in luč je dajala 
nekako rjavkasto svetlobo. Po 
vrhu pa še... golazen. Tisti večer 
sem pri tisti luči zmikastil živa- 
lico, za katero nisem vedel, ali 
gre za veliko kobilico ali za ku­
ščarja. Kaj je bilo, sam ne vem, 
ker je naslednje jutro nisem več 
našel v sobi. Naslednji dan mi 
je Mohamed priskrbel čedno in 
čisto sobo v dostojnem in lepem 
hotelu v centru mesta. Ko pa 
sem pozno zvečer prišel v sobo, 
da bi legel in sem prižgal luč, 
je bilo po stenah vse polno mor­
skih ščurkov in sem moral te 
rdeče živalice pobijati skoraj dve 
uri, kajti samo potem sem lahko 
mirno zaspal.

Mesta v puščavi polna čara - Avtobusi s čudnimi potniki: čreda­
mi ovac in ovnov - Karavane nomadov po asfaltiranih cestah

vlada se je takoj maščevala in 
poslala čez nekaj časa svojo mor­
narico v te kraje. Pozneje so se 
Francozi izkrcali v Sidi Rerruchu 
in začeli osvojati Alžirijo.

Toda «kažba» je bila tudi tisti 
mestni predel, v katerem so se 
zbirali alžirski partizanski vodi­
telji preden so 1. novembra 1954 
začeli vstajo proti francoskim ko­
lonizatorjem ter se dolgo borili 
v njej do končne zmage.

Glavno mesto te dežele je ra­
zen «kažbe», zelo lepo in moder­
no. Francozi so tu v dolgih letih 
svoje oblasti zgradili zase krasne 
modeme palače, široke ulice in 
trge ter prekrasne parke, tako da 
si je mesto Alžir pridobilo ime 
Pariz severne Afrike. Mesto šteje 
okoli 800.000 prebivalcev. Kot 
glavno mesto države je center 
političnega, kulturnega in gospo­
darskega življenja.

Alžirija je največja država se- 
vero-zahodne Afrike. Meri 2.275.000 
kv.km površine in šteje okoli 11 
milijonov prebivalcev. Na vzhodni

strani meji s Tunizijo in Libijo, 
na zahodni z Marokom, na jugu 
pa z republikami Mavritanijo, 
Mali in Nigerijo. Obsega plodni 
primorski pas, gričevnate predele 
in visoke planote, kjer nekateri 
vrhovi dosežejo okoli 3000 metrov 
višine, posebno v pogorju Atlas. 
Toda tudi v Sahari so gore in še 
precej visoke. Podnebje je ob 
obali sredozemsko, v notranjosti 
kontinentalno: vroče čez dan in 
hladno ponoči, hkrati pa zelo su­
ho, zaradi česar so nastale pu­
ščave. Gospodarstvo obsega kme­
tijstvo in nomadsko živinorejo. V 
zadnjih časih pa so po dolgih 
letih iskanja odkrili več rud, po­
sebno veliko petroleja, podzemelj­
skega plina, železa, zlata itd.

Prebivalci so povečini Arabci 
in Berberi. Poslednji so bili v 
teh krajih že davno pred rimsko 
dobo, medtem ko pa so drugi 
prišli z arabskega vzhoda kot no­
madi nekaj sto let po Kristuso­
vem rojstvu ter se tu naselili in 
ostali.
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KRIŽANKA

Pa vrnimo se spet k dogodkom. 
Z Mohamedom in z njegovimi pri­
jatelji, ki sem jih spoznal, smo 
se kar dobro razumeli. Čeprav so 
bili vsi mladi in veseli, sem na 
njihovih obrazih opazil nekaj, kar 
je izražalo zamišljenost in otož­
nost?’ki je ne bi pričakoval pri 
tako mladih ljudeh. Cez nekaj dni 
sem se odločil in vprašal, kaj 
mislijo o novi vladi in o bivšem 
predsedniku Ben Belli. O novi 
vladi mi niso dosti povedali, a 
o bivšem predsedniku so mi rekli, 
da so zanj v skrbeh in da ga 
imajo radi, ker so se skupaj z 
njim borili za svobodo. Moje mne­
nje je, da so malone vsi Alžirci 
še danes za Ben Bello.

Ko sem si v družbi z novimi 
alžirskimi prijatelji ogledal novi 
del mesta, so me ti peljali tudi 
v «kažbo». «Kažba» ima v Alžiru 
veliko važnost za vse Alžirce iz 
zgodovinskega vidika. Bila je nam­
reč izhodišče, prizorišče in tudi 
grobnica francoskega kolonializ­
ma

30. aprila leta 1827 je francoski 
konzul Deval šel na muslimanski 
praznik »ramadan« k paši Husei­
nu, da bi mu čestital k njihove­
mu slavju. Paša Husein je od­
klonil čestitke in mahnil konzula 
po obrazu z lopatico, s katero se 
je branil pred muhami. Pariška
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, u^^nAVNU: J. v.no iz po­
sušenega grozdja, 7. kaznivo de­
janje, zločin, 13. židovski post, 
15. dolina v Hrvatskem Primor­
ju, ki se od 13. stoletja omenja 
kot knežja posest, 16. šesti me­
sec židovskega koledarja, 17. po­
pularna italijanska filmska igral­
ka (Ciociara«), 19. globoka ne­
zavest, 20. okrajšava za jugo­
slovansko denarno enoto, 21. ši­
rok kavkaški nož, 23. zdravilo, 
24. enaka samoglasnika, 25. pri­
padnica evropskega otožnega na­
roda, 26. vrsta preproge, 28. pred­
log, 29. hazardna igra s karta­
mi, razširjena zlasti v pristani­
ščih, 31 spričevalo, pismeno po­
trdilo, 33. sovjetski šahovski ve­
lemojster (Paul), 34. kos celote, 
37. televizijski zaslon, 39. grška 
črka, 40. eden najpomembnejših 
angleških filmskih ustvarjalcev 
(Sir Laurence), 43. oče, 44. me­
sto v vzhodni Srbiji, 46 važno, 
živilo, 48. najnižji prehod iz 
Ljubljanske v Celjsko kotlino, 
49. Kekčeva prijateljica v znani 
slovenski mladinski povesti.

NAVPIČNO: 1. znamenita u-
metnostna galerija v Madridu, 2. 
priprava za merjenje žarčenja, 
3. sultanat v južni Arabiji, 4. go­
ra v Makedoniji, 5. začetnici naj­
večjega francoskega naturalistič­
nega pisatelja («Nana»), 6. red­
ka bombažna tkanina za previ­
janje ran in vezavo knjig. 7 gor-

sjsj gret.eh na meji med Dalma­
cijo in Bosno, 8. glavni števnik, 
9. preprosto orožje, 10. malik, 11. 
razlagalec tekočih dogodkov v 
časniku ali radiu, 12. davek v 
delu, 14. ime svetovne šahovske 
prvakinje Gapridašbilijeve, 15. 
predsoba, 18. kratica za «ribiško 
društvo«, 21. izredna lepota, 22. 
rimski muzej in katedrala, 25. 
vzdevek ameriškega generala Ei- 
senhowerja, 27. udarec s sekiro, 
30. znameniti francoski fizik in 
astronom iz prejšnjega stoletja 
(Domviique-Francois), 32. tatin­
ska ptica, 33. grofija v južni An­
gliji, 34. slavnostna pojedina, ve­
čerja, 35. okrajšava za »even­
tualno«, 36. del knjige, 38. sta­
rodavna japonska prestolnica, 
41 redko moško ime, 42 ime 
jugoslovanskega književnika Fin- 
cija, 45. medmet, 47. kratica za 
«drsalni klub«.

REŠITEV PREJŠNJE KRIŽANKE
VODORAVNO: 1. Istra, 6. sta­

tut, 12. strast, 14. špinača, 15. 
Kras, 16. rak, 18. kabel, 19. rum, 
20. Nanos, 22. Mirni, 23. Ag, 24. 
kastrat, 26. ej, 27.aorta, 29. edi­
nec. 32. kor, 33. oc, 34. RUR, 35. 
kopija, 37. tango, 39. AO, 40. jaz­
bina, 42. S(imon) G(regorčič), 
44. vlak, 47. knuta, 48. Oto, 49. 
Timur, 51. Igo, 52. Abel, 53. obe 
lisk 55. Valeri, 57. ranina, 58. 
terca.

Po drugi svetovni so Francozi 
Alžirijo že preimenovali v svojo 
«čezmorsko provinco«. Toda ne 
za dolgo, kajti marca 1962 so v 
Evianu Francozi s predstavniki 
alžirskega naroda morali podpi­
sati sporazum o samoodločbi, 
praktično o prepustitvi Alžirije 
Alžircem.

Kot drugi narodi severne Afri­
ke, imajo tudi Alžirci za glavni 
jezik arabščino. Po vsej deželi pa, 
v večjih krajih seveda, znajo 
tudi francoščino. Denar v Alžiriji 
je alžirski frank, ki ima uradno 
enako vrednost kot francoski, 
stvarna vrednost pa je kajpada 
manjša. Poleg glavnega mesta je 
v tej državi še mnogo lepih mo­
demih mest, kot so Oran, Co- 
stantin, Annaba, Blida, Sidi Bel 
Abbes in druga. Ime Sidi Bel 
Abbes je zelo znano, ker je bil 
tu glavni sedež «tujske legije«. 
Tu so Francozi zbirali v legijo 
ljudi in jih pošiljali v boj in tudi 
v smrt za svoje kolonialne in­
terese.

Poleg omenjenih je še nekaj 
drugih mest, ki sem jih obiskal. 
Med temi na primer Bousaada, 
Dielfo, Laglouat, Tlemcen itd. 
Tlemcen, ki je zadnje mesto Al­
žirije, v katerem sem se ustavil, 
ima velik zgodovinski pomen. To 
mesto je namreč zibelka zgodo­
vine in umetnosti alžirskega isla- 
mizma. Tu so bile velike bitke 
proti Turkom in tu v mestu in 
njegovi okolici so v času narodno­
osvobodilne borbe bile bitke pro­
ti Francozom.

Iz Alžira sem za Bou-Saado 
odpotoval zjutraj ob 6. uri. Ker 
je Alžirija, kot sem že omenil, 
hribovita dežela, sem z avtobu- 

| som prevozil veliko teh hribov.
■ Ko smo bili na vrhu, sem se za- j nimal za nadmorsko višino. Neka- 
'i teri so bili visoki 1.200 m pa do 
: 1.600 m. Ceste na teh hribih so 
| kar dobro izpeljane, samo preveč 
| ovinkov je, tako da je včasih 

avtobus kar plesal, ker je šofer 
še precej hitro vozil. V avtobusu 
je bilo polno ljudi, največ mo­
ških. Toda tudi otrok je bilo ne­
kaj in žensk, ki so seveda bile 
zakrite s feredžo. Iz Alžira di­
rektno v Bou-Saado sem bil edi­
ni potnik, vsi drugi so izstopili 
v raznih vaseh ali mestecih. Vož­
nja je bila zelo dolga in mučna. 
Trajala je od 6. ure zjutraj do 
6. ure zvečer.

Najbolj žalostno pa je bilo na 
ovinkih v hribih, ko je otrokom 
in ženskam postalo slabo. V av­
tobusu je smrdelo. Ko sem se 
ozrl, me je skoraj zadela kap. 
Videl sem. da so ženske pod fe­
redžo držale večji ali manjši kon- 
servni lonček, v katerega so v 
primeru potrebe bruhale.

Končno smo prispeli v neko 
vas, kjer smo vsi potniki izstopili 
in so avtobus očistili. Bal sem 
se, da se bo ista stvar ponovila, 
toda šofer mi je zagotavljal, da 
ne bo več hudega, ker je ce­
sta do Bou-Saade lepa in rav­
na. V to mesto smo prišli prav 
tedaj, ko je «muezin» molil k Ala­
hu in klical vernike k molitvi.

Bou-Saada je sveto mesto, ker 
je, kot mi je povedal moj sprem­
ljevalec, ki sem ga najel v ho­
telu, v okolici tega mesta veliko 
število «marabutov», to so grob­
nice — kapelice, v katerih so po­
kopani možje, ki so širili musli­
mansko vero in vse premoženje 
poklonili revežem.

S svojimi starimi ulicami, z 
mošejami, z obrtnimi delavnica­
mi, predstavlja Bou-Saada ves

čar saharskega mesta, ker je 
hiesto nekakšen vhod v puščavo. 
Tu, za to oazo se začenja Sa­
hara. Male obrtniške delavnice, 
zlatarne, lončame, tkalnice plat­
na in svile nudijo tujcu svoje po­
sebne izdelke — volnene prepro­
ge, ki so ročno delo, nože, prave 
umetnine, ki jim pravijo »bous- 
sadis«, pahljače iz pletenih pal­
movih listov, obkrožene s čipka­
mi itd. V tem kraju je tudi pre­
krasen palmov gozd, ki šteje več 
kot 24.000 palmovih dreves ter je 
slikovito sprehajališče ob reki 
Ouedu, na katere nasprotnem bre­
gu so že peščene dune, ki se 
raztezajo do gora Chott el Hodna. 
Vse to pomeni veliko privlačnost 
za tujca, ko se ta naenkrat znaj­
de pred resnično puščavo.

Naslednji dan sem že pred ko­
silom odpotoval z avtobusom v 
Laghout še nekaj sto kilometrov 
v notranjosti dežele in sicer pro­
ti jugu. Krasna, lepo asfaltirana 
cesta, je zgrajena skozi pravo pu­
ščavo. V daljavi visoki hribi, kjer 
so se domačini junaško borili dol­
gih 8 let za osvoboditev Alžirije 
izpod francoskega kolonialnega 
jarma. Iz Bou-Saade do Loghuata 
je okrog 350 kilometrov in to 
vedno skozi puščavo. Tu in tam 
smo srečali kakšno karavano, no­
made s kamelami, ki so nosile 
vse njihovo premoženje. Pogosto 
smo vozili mimo šotorov, ki so 
jih bili postavili nomadi.

Vasi so zelo oddaljene dru­
ga od druge. Prevozili smo tudi 
50 in več kilometrov, preden smo 
srečali kakšno vas, že od daleč 
smo zato opazili moža v dolgem

belem burnusu, ki je mahal s 
palico, da bi nase opozoril šo­
ferja avtobusa, šofer je zares av­
tobus ustavil, toda mož ni bil 
sam. Imel je namreč kakih deset 
ovc in ovna. Živali niso hotele 
vstopiti v avtobus in tako jih je 
moral gospodar potiskati s ceste 
v avtobus, medtem ko so jih 
sprevodnik in drugi potniki vlekli 
za glavo, ušesa in rogove. V tre­
nutku je v avtobusu nastala pra­
va revolucija, živali so skakale 
po praznih sedežih, po potnikih, 
celo po ženski, ki je vreščala, 
ker. ji je zaradi tega padla fe- 
redža z obraza in si ga je zato 
z rokami in nato z ruto zakri­
vala, da je ne bi moški videli. 
Sam pa sem se tiščal na svojem 
sedežu blizu okna in se smejal, 
a hkrati sem se skoraj bal, da 
mi ne bi kakšna žival skočila na 
glavo. Gospodar živali pa je od 
jeze skoraj zlomil palico na hrbtu 
teh ubogih živali, ker so delale 
v avtobusu tak «škandal». Konč­
no se mu je posrečilo, da je ži­
vali pomiril, avtobus pa je med 
splošnim klepetanjem, vreščanjem 
in meketanjem nadaljeval pot. 
Ljudje in živali so se počasi po­
mirili. Tudi živali so pač prišle 
do spoznanja, da je bolj udobno 
nadaljevati pot v avtobusu, kot 
jo drobiti v vročini.

Cez dobro uro se je avtobus 
ustavil in začel se je spet isti 
»ples«, le da je bilo sedaj prav 
narobe. Ovce in oven tokrat niso 
hoteli na noben način iz avto­
busa, tako da je bila spet velika 
borba, preden so jih spravili na 
cesto. Mi pa smo nadaljevali pot 
do Laghuata, kamor smo končno 
prispeli malo pred sončnim za­
tonom in ob molitvi muezina z 
visokega minareta glavne mošeje.

MARIO MAGAJNA
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Uspešna TV priredba Dickensovega mladinskega romane

David Copperfield v nedeljo zvečer
Kar priznajmo, da je ta­

ko : nestrpno čakamo nedelje, 
da potem zvečer sedemo pred 
televizor in za dobro uro po­
zabimo na vsakdanje težave 
in skrbi ter z «Davidom Cop­
perfieldom« doživljamo čudo­
vite, privlačne dogodivščine 
njegove burne mladosti.

Italijanska TV nas je to­
rej tudi z drugim «teleroma- 
nom» letošnje sezone, prijetno 
presenetila.

Spoznali smo Davida-dečka 
in Davida-mladeniča, ob njuni 
strani pa smo srečali kopico 
pozitivnih in negativnih likov. 

Na tem mestu moramo ome­
niti in izreči priznanje režiser­
ju Antoniu Giuliu Maianu, ki 
je sam napisal tudi scenarij, 
saj se je znašel pred težko in 
odgovorno nalogo: številne
Dickensove osebnosti logično 
združiti in jim vliti »Dicken­
sovega duha« ter tako najprej 
ustvariti prepotrebno vzduš­
je temnega in zatohlega vik­
torijanskega obdobja v kate­
rem se zgodba dogaja. Šele 
nato je lahko na vrvici vodil 
toliko, kdaj pa kdaj sko­
raj fantastičnih portretov, ki 
spremljajo Davida Copperfiel­
da na poti njegovega avantu­
rističnega življenja. Paziti je 
moral tudi, da se je centralna 
nit vlekla enakomerno in ne­
moteno, ne da bi zaradi tega 
en sam značaj moral utoniti v 
morju drugih. Pogumnemu re­
žiserju pa je uspelo še več: ce­
lotno dogajanje je odišavlje­
no s pristnim angleškim hu­
morjem, lepo je viden odnos 
glavnega junaka do okolja, v 
katerem se giba, čutiti je Di­
ckensovo ost, naperjeno pro­
ti tedanji družbi in povsem 
zgrešeni vzgoji, ki je svoje 
smotre uresničevala z uporabo 
palice in nasilja, gledalec pa z 
lahkoto ugane, da si je glav­
ni junak vedno na jasnem, ka­
teri je glavni problem njego­
vega in našega bivanja — bo­
riti se za svoj obstoj, kar prav­
zaprav pomeni braniti svoje 
življenje.

In igralci? Vsi zelo discipli­
nirani, prijetni. Ker vani ne 
moremo spregovoriti o vseh, 
vam bomo predstavili vsaj ti­
sta dva, ki sta odigrala glav­
ni vlogi: Roberta Chevalierja 
(David-deček) in Giancarla 
Gianninija (David-mladenič).

Danes ima besedo Robertino, 
prihodnjo nedeljo pa Giancar- 
lo Giannini, ki je prav goto­
vo že zapisan v marsikaterem 
srcu... naših simpatičnih bralk.

Gledal sem njegove živahne 
in poredne očke, ki so rado­
vedno zrle vame in nisem imel 
poguma, da bi potegnil beležko 
in si «zapisoval odgovore«. Bil 
je celo trenutek, ko sem se 
vprašal, po kaj sem sploh pri­
šel k temu trinajstletnemu 
dečku, ki že od petega leta na­
stopa v filmu in na televiziji, 
saj je njegova pojava učinko­
vala zelo «nefilmsko». Toda 
potem sem pomislil, kako ime­
nitno bi se tudi meni zdelo, 
ko sem bil star trinajst let, če 
bi se svet takrat zanimal za­
me, če bi bil filmski igralec, 
če bi se lahko ponašal pred 
svojimi vrstniki in vrstni­
cami, če bi me časnikarji ob­
iskovali na domu in me vpra­
ševali (kot nekega Gregoryja 
Pečka!), s čim se zabavam v 
»prostem času«, kaj mislim o

tem ali onem filmskem igral­
cu...

Opazoval sem Robertina, ka­
ko «moško» se je usedel na­
sproti meni, se popraskal po 
pegastem nosku in si popihnil 
rdeče in bujne lase, ki so mu 
greli čelo. Že sem mu hotel 
postaviti »prvo vprašanje«, pa 
sem se za trenutek zmedel, ker 
sem se spet spomnil na svoja 
trinajsta leta, kako sem ob če­
trtkih zvečer nestrpno čakal, 
da se je mama po treh dneh 
vrnila iz Trsta, od koder mi je 
prinesla sladkarij in «gomo 
amerikano«... Ta lepi spomin 
me je navdahnil, da sem ga 
vprašal, če žveči «gomo», pa 
mi je Robertino učeno pove­
dal, da žvečilni gumi škodi 
želodcu in tudi zobem.

Robertino ni videl rahlega 
razočaranja v mojem pogledu, 
nestrpno se je presedel in pri­
čakoval «resno vprašanje«, no­
vinarsko. Toda jaz sem se ne­
nadoma spomnil, da so bile v 
takratnih zavojčkih «gome a- 
merikane« tudi slike filmskih 
zvezdnikov, ki sem jih skrbno 
zbiral in ljubosumno hranil. 
Predstavljale so mi neki novi 
svet, ki ga nisem poznal, toda 
sem si ga zamišljal rožnatega 
in neizmerno lepega, bile so 
moj «hobby».

— Robertino, kateri je tvoj 
najljubši «hobby»? sem ga 
vprašal.

— Oh, — je veselo vzklik­
nil — toliko reči mi je všeč: 
električni vlaki, zbiram avto­

mobilske modele, igram na ki­
taro, ukvarjam se s športom 
(plavanje, drsanje, nogomet), 
snemanje s filmsko kamero, 
toliko reči..

— Kako si postal igralec?
— Pet let mi je bilo, ko me 

je v parku «Villa Borghese« 
(kamor sva z mamico hodila 
na sprehod, ona je pletla ali 
brala, jaz pa sem se podil po 
zeleni travi) ustavil gospod v 
sivem plašču in prosil mamo, 
da ms naslednji dan pripelje 
v neki filmski študij. Prestal 
sem poskusno snemanje in 
mamica je namesto mene pod­
pisala, da bom igral v filmu 
«Mladi možje«, režiserja Bo- 
lcgnini.ia. To je bil moj prvi 
film. Sledile so vloge v drugih 
filmih, gledališču (gledališče 
je moja strast!) in na televi­
ziji.

— V svoji, sorazmerno že 
dolgi umetniški karieri, si spo­
znal mnc go igralcev in igralk. 
Koga si si izbral za vzornika?

— Najbolj mi je všeč Al­
berto Lupo, s katerim sva od­
lična prijatelja, nato gospa 
Lilla Brignone Naivečja igral­
ka na svetu pa je Bstte Davis. 
Edinstvena!

— Kaj pa Giancarlo Gianni­
ni, ki te je «nadomestil» v »Da­
vidu Copperfieldu«?

— Simpatičen.
«Tudi ti si simpatičen«, mi 

je nehote ušlo. In nisem la­
gal, ker se mi je Roberto Che- 
valier (»Nisem Francoz, kje I

pa, moji davni davni prednik* 
so se preselili v Italijo, od tod 
moj francoski priimek.«) pri'
kupil zaradi svoje preprosto^
sti in «otroške odraslosti«, 
začetku se mi je sicer zdelo- 
da se pretvarja (kar ne bi bi­
lo nemogoče) in igra »zvedni- 
ka», toda kmalu sem se pre" 
pričal, da govori jezik, vcep­
ljen od družbe in življenja, k> 
ga živi. življenje povsem dru­
gačno od mojega in moje 
neracije sploh. Čeprav naju Ifk 
či le osem let, med menoj *n 
Robertom že zija prepad.

— Igranje ti vzame mnog0 
časa: kako slediš in izpolnjU' 
ješ šolske obveznosti?

— Ni ravno slabo, v spričo 
valu imam same «sedmice» *° 
«osmice», včasih kako «devet- 
ko». Tudi, kadar snemam, Pe 
pozabim na knjigo. Učenje je 
konec koncev sila zabavno- 
kajne?

—• Hm, ja... Poslušaj, ko od’ 
rasteš, se boš vpisal na igri1*’ 
sko akademijo?

— Najbrž ne, čeprav ni P0- 
vsem izključeno. Mikata m® 
tudi pravo in arhitektura...
_ ?!

Toda še prej bi se rad na­
učil «perfektno» igrati kitaro, 
mamica mi ie za štirinajst* 
rojstni dan obljubila «elektri°j 
no«, na kakršno igrajo tud* 
Beatlesi, a pravi, da bi rad® 
prej videla spričevalo... Ufi®1

BRANKO VATOVEC

Veljaven od 6. do 12. februarja
OVEN (od 21. 3. do
20. 4.) Ta teden bo­
ste preživeli nekaj 
zelo lepih uric v 
družbi oseb, ki vas 
spoštujejo in ceni­

jo va.,a čustva. Boste pa neko­
liko raztreseni zaradi teh no­
vih simpatij ali kakšnega flirta. 
Družavno življenje bo naravnost 
izvrstno.

BIK (od 21. 4. do 
20. 5.) Čustveno živ­
ljenje bo ta teden 
nekoliko manj na­
peto. Vpliv Venere 
bo sicer vseeno mo­

čan m niso izključene novosti 
v ljubezenskih odnosih. Na de­
lu boste vzpostavili prisrčne 
prijateljske odnose. Tudi z de­
narjem pojde dobro.

DVOJČKA (od 21. 
5. do 22. 6.) Ne za­
virajte prvih nagi­
bov glede čustev. 
Pojasnili boste neke 
nesporazume in od­

stranili ljubosumnost. Zato bo 
ljubezen ponovno vzplamtela. 
Posebno pozornost boste mo­
rali posvečati tujim prijateljem 
zaradi vaše~hodočnosti.

RAK (od 23. 6. do 
22. 7-) Pred vami je 
zelo ugodno razdob­
je, zato sta popol­
noma neupravičena 
melanholija in ma- 

Cez nekaj dni boste 
opazili, da je več razlogov za 
navdušenje Neki telefonski po­
govor ali obisk vam bosta pri­
nesla nepričakovano veselja.

lodušje.

LEV (od 23. 7. do 
22. 8.) Izogibajte se 
vsemu, kar povzro­
ča ljubosumnost in 
nesporazum Bodite 
širokosrčni v odno­

su do osebe, ki vas ima rada. 
Ce boste pokazali razumevanje, 
boste imeli obilo zadoščenja od 
srčnih odnosov. Čaka vas go­
spodarski napredek.

DEVICA (od 23. 8. 
do 22. 9.) Potrebni 
ste razumevanja in 
ljubezni. Zato se ne 
zapirajte sami vase. 
Drugo polovico ted­

na bo vladalo razumevanje. Poj­
dite v družbo prijateljev, ki se 
zanimajo za vaša vprašanja in 
ki vam bodo lahko koristno 
svetovali.

TEHTNICA (od 23.
9. do 23. 10.) Imeli 
Jošte mnogo zado- 
čenja od novih (sre­

čanj. Neke osebe, 
rojene pod tem zna­

menjem, se bodo tudi srečno 
poročile. Mnogi se ne smejo 
popolnoma predati prvi simpa­
tiji. Skrbite za svoje dopiso­
vanje

ŠKORPIJON (od 24.
10. do 22. 11.) Zelo 
boste podjetni in 
vaše čustveno življe­
nje bo zelo zanimi­
vo in razgibano. Pre­

jeli boste ugodne novice od pri­
jateljev iz tujine S svojo pre­
brisanostjo in brihtnostjo bo­
ste imeli obilo zadoščenja na 
delu.

STRELEC (od 23. U- 
do 20. 12.) Čustveno 
ivljenje bo vedno v 
jspredju. Sreča v 
ljubezni vam bo P°' 
gala premagati raz­

ne le. koče v življenju. Žrtvujte 
se nekoliko za svojega iskrene- 
ga prijatelja. Navezali boste tu­
di nova prijateljstva.

KOZOROG (od 21- 
12. do 21. 1.) Mnog* 
ljudje, rojeni P00 
tem znamenjen, o°' 
do navezali stike z 
osebami, katerih 

čutljivost Jih bo ganila. V dru­
žabnih odnosih boste imeli Pr*.' 
liko navezati stike z važnih*1 
osebami. Od njih se boste le*1' 
ko mnogo naučili.

VODNAR (od 20. *• 
do 19. 2.) Čustven0
življenje bo prineslo 
mnogo zadoščenj® 
pa tudi presenečenj-

— Vsekakor bo zel°
intenzivno in srečno Nekatere
osebe bodo srečno zaključil® 
svoj ljubezenski sen. Tudi z de­
narnimi zadevami in na dem 
vse dobro. .

RIBI (od 20. 2. «o
20. 3.) Končno se bo­
ste čutili bolj pod'
jetni ter si boste **' 
ieli prijetne družb®- 

-. - Sploh se boste
till čustvenih zadev bolj nepri­
siljeno. Kazali boste tudi dovolj 
razumevanja za svojega PBV 
nerja. Ne zanemarjajte družab­
nih odnosov.

jvu Unionu
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M ZAŠČITO NARAVNIH ZNAČILNOSTI NAŠEGA KRASA

Kraški naravni park 
pri Bazovici

Sestanek kmetov in strokovnjakov - Važni problemi 
Preprečiti je treba nadaljnjo škodo in opustošenje

l^kor je bilo napovedano, je 
sta *:0re^ zvečer v Bazovici se- 

ar>ek vaščanov, na katerem so 
Pogovorili o ureditvi kraške- 

L. Naravnega parka pri Bazo- 
tavn ^estanka sta se udeležila 

datelj ustanove «Ente rina- 
j, ■* agricola» Bruno Natti in 
nijf enec Kmetijskega nadzor- 
jjJ75 Italo Tagliaferro, ki sta 
vio°bno obrazložila namen in 

8° naravnih parkov ter se 
govorila z domačini o neka- 

‘n vprašanjih, ki so poveza- 
2 ureditvijo parka.

"■taški naravni na)
ta

naravni park, ki ga 
rj ®ravajo urediti pri Bazovi- 
jj' ?b cesti Bazovica-Lipica, na 
,3U- ki mu domačini pravijo 
t)HKiVca>>, bi zajemal skupno 
r‘cUzno 70 ha. Večinoma je 
Hli . občinsko zemljišče, nekda- 
J Jus, vmes pa so male par 

zasebnikov. V glavnem je 
J? kraška goličava in borov 
Cai’i vrnes Pa male površine 
lj 5tllkov. Strokovnjaki so zbra- 
kraŽ 'crah ker so tam tipične 

pSke značilnosti in flora. 
t»i>0sp' Tagliaferro je v svojem 
izvoru najprej poudaril, da 
j, ustanovitev naravnih parkov 

jn° potrebna, da se zaščitijo 
tg ,avr>e lepote našega Krasa, da 
5n‘Jubiteljcm narave nudi mož- 
jhJ oddiha, da se izletniki iz 
v0 .a naučijo spoštovati nara- 
(j*11 kmetov trud. Da bi se to 
WSl°’ pa je potrebno razume- 
U<Je in sodelovanje domači- 

pri tem ni sploh govora o

na
0(|r Zemljišče v območju, ki bo 
Izučeno za naravni park, bo 
ljuv0 še naprej na svojem zem­
ljo* kosil travo, pobiral ste- 
ju ud. Nato je ravnatelj u- 
Cve <(Ente rinascita agrico- 
(Hč ki bi prevzela skrb za ure- 
flj , Parka, najprej pripomnil, 
vtra 1)510 do sedaj precej go-

W{-»tvah zemljišč in omeji­
lo/ na škodo lastnikov. Kdor

Hf J zaščiti Krasa, toda malo 
Pravi- le bilo v tem smislu na- 
Sjf-U.enegEi. Dejstvo je, da se 
tov:Ut gradnje cest, naselij, naf- 

ua, industrijskih obratov

itd. vedno bolj krči in spremi- ] učiti in rešiti nekatera vpraša­
nja naravno področje Krasa 
Zdaj je govora o razširitvi in­
dustrijskih področij, tako da 
bo ves Kras pokvarjen in bo­
do skoraj izginila pristna, na­
ravna področja, flora in fauna 
To bi bila velika škoda, ki jo 
je treba pravočasno preprečiti 
prav z ureditvijo naravnih par­
kov. Na našem Krasu je to še 
bolj nujno, ker imamo tu take 
naravne značilnosti in posebno­
sti, ki jih ni nikjer drugje na 
svetu in za katere se zanimajo 
ter jih proučujejo znanstveniki 
in strokovnjaki iz raznih držav

Ker je naš Kras v neposred­
ni bližini večjega mesta, je na­
ravno, da prihajajo meščani na 
izlete, toda žal večina teh izlet­
nikov ne spoštuje narave ter 
dela škodo po travnikih in paš­
nikih. Naravni park bi privabil 
izletnike, toda v parku ne bi 
mogli ne smeli počenjati, kar 
počenjajo drugod, ker bi bilo 
tam večje nedzorstvo. Verjetno 
pa je, da bi že sama ureditev 
vplivala na izletnike, da bi za­
čeli spoštovati naravo. Park bi 
seveda ogradili, uredili bi poti 
in steze, izven parka pa bi do­
ločili prostor za parkiranje av­
tomobilov, ker nihče ne bi smel 
v park z motornimi vozili in 
avtomobili.

Gosp. Natti je še pojasnil, da 
v regulacijskem načrtu spada 
«Igovca» v zeleno področje, na 
katerem niso dovoljene grad­
nje.

Nato se je razvila živahna 
diskusija, med katero so prišla 
na dan tudi druga vprašanja, ki 
tarejo domačine. Načelno so se 
prisotni vaščani strinjali z ure­
ditvijo parka in so poudarili 
nujnost večjega nadzorstva nad 
izletniki, ki povzročajo škodo. 
Izrazili so tudi svojo priprav­
ljenost za sodelovanje, ko so 
dobili zagotovilo, da zaradi ure­
ditve naravnega parka lastniki 
zemljišč ne bi bili prizadeti. Pri­
pomnili pa so, da je treba pro-

IZ POROČILA RAVNATELJA DR. B. DOBA

Statistični podatki o delovanju 
pokrajinskega kemičnega laboratorija
Zgraditev novega sedeža laboratorija, ki je med najbolje opremljenimi v državi 

Zakonodajni nered glede določb o prehrani - 1860 pregledanih vzorcev v enem letu

nja, ki so s tem povezana. Na­
ravni park bi prav gotovo pri­
vabil na to področje večje šte­
vilo izletnikov - avtomobilistov. 
Na drugi strani (pobočje hriba 
Kokoš) imajo naši vaščani 
obširne pašnike. Zato bi mora­
lo biti večje nadzorstvo ne sa­
mo v naravnem parku, ampak 
tudi v okolici, da ne bi izletniki 
zahajali na pašnike in travnike, 
da bi previdno vozili in parki­
rali na določenem kraju, sicer 
bi plašili krave in bi lahko pri­
šlo do nesreč.

Glede na te in druge proble­
me, ki so prišli do izraza med 
diskusijo, so prisotni odobrili 
predlog, naj bi bil v najkrajšem, 
času sklican sestanek vaščanov, 
na katerega naj bi povabili za­
stopnike tržaške občine, Kme­
tijskega nadzorništva, kmečkih' 
organizacij, gozdarske policije 
in deželnega odbomištva za 
kmetijstvo.

Ravnatelj pokrajinskega kemične- \ tiklov, ki so v prodaji v velikih mo- 
ga laboratorija dr. B. Doro je te dni dernih samopostrežnih trgovinah, 
objavil obširno poročilo o delova- zelo malo svežih. Vsi drugi so kon- 
nju laboratorija v lanskem letu. zervirani, posušeni, zmrznjeni, v za- 
V prvem delu svojega poročila dr.
B. Doro predvsem poudarja, da v 
bilanci enoletnega delovanja priha­
jata do izraza zlasti dva obenem 
pozitivna in negativna činitelja.
Med pozitivnimi člnitelji je izgrad­
nja novega sedeža pokrajinskega 
kemičnega laboratorija, ki je omo­
gočil organiziraho in uspešno delo­
vanje, posebno zaradi, tega, ker je 
omenjeni laboratorij dobil moder­
no opremo ter sodobne naprave.
Trst ima tako enega izmed najbolj 
modernih in dobro opremljenih ke­
mičnih laboratorijev v Italiji. Med 
negativne činitelje pa spada. ne­
kakšen zakonodajni nered glede do­
ločb o prehrani. Imamo sicer ne­
katere zakone, toda ni še podrobnih 
predrčsov, n?, drugi strani pa n so 
bili še izdani potrebni zakoni. Po­
trebni so predvsem zakonski. pred­
pisi glede konzerviranega prehram­
benega blaga in uporabe kemičnih 
sredstev. Zaradi te pomanjkljivosti 
je delovanje laboratorija otežkoče- 
no, zlasti pri kontroli konzervirane­
ga prehrambenega blaga. Pri tem 
je treba upoštevati dejstvo, da je 
izmed 5000 in več prehrambenih ar-

Razen vsega tega delovanja je 
treba zabeležiti tudi kulturne stike, 
srečanja s kemiki drugih pokrajin- 

^.j™ skih laboratorijev, deželno zborova- 
vojih itd. Vprašanje kontrole kon- nje o prehrani, znanstvene študije, 

------  —’------'-------- — ki so bile objavljene v lanskem le­
tu itd.

OB L OBLETNICI NJEGOVE SMRTI

ANGEL HROVATIN 
pevec in kulturni delavec 

v Argentini
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PISMO UREDNIŠTVU

«Sem iz delavskih vrst in že 
upokojen. Ker stanujem v me­
stu in le med štirimi stenami, 
imam in si tudi vzamem pre­
cej časa za čitanje in spreho­
de, da izvem to in ono, poseb­
no pa vse, kar se tiče nas Slo­
vencev. Zato pozorno prebiram 
Primorski dnevnik. Kaj povem, 
da sem se delj časa zadržal pri 
Pismu uredništvu od 23. 1. t.l., 
ki je obravnavalo napako neka­
tere slovenske mladine, ki po­
zablja od kod je doma in ji 
manjka tista zavest, ki jo ima­
jo celo majhni in zaostali na­
rodi. Takšni opomini se mi zdi­
jo potrebni. Tudi jaz sem zbral 
nekaj takšnega blaga in upam, 
da boste to priobčili.

Minimum,,,,....................... ..... ................................................................. .

VESTI l ONSTRAN MEJE

^atki o januarski proizvodnji za bo znašala okrog 2 milijona 600 
M* Vafhi Tomos kažejo, da se le-' 1

lepi uspehi. Prejšnji 
so namreč izdelali 3330 mo- 

V) J’ ali 170 nad planom. Plan 
!Nok 1BH tudi pri izdelavi UMO 
M,j Jev in sicer za 150 motorjev.
'kr pri najbolj zahtevnem artiklu, 

zaradi transporta večkrat 
^ kV6' to je pri «amijih», so dali 
Ni 8 15 vozil več, kot so plani-
C^lno, da namerava letos to- 
'oU,. znatno povečati izvoz, kar 
'lipi ni' da se njeni mopedi in sta- 
Vj-i.Notorji dobro uveljavljajo.
N izvoza je namreč namenjen 

^■odna tržišča. Vrednost izvo-

Tovarna Tomos v januarju 
izdelala 3.330 mopedov

h j« presegla plan mesečne proizvodnje - Večji del izdelkov gre na zahodna tržišča

Pisec gornjega pisma je imel 
v vidu mladino iz tržaške po- 
kpajine. A meni se zdi, da je 
naši stvari enako škodljiv čut 
manjvrednosti ali ne vem kaj 
to že ’e, ki ga lahko ugotovimo 
pri potnikih z jugoslovanskimi 
potnimi dokumenti ki prihaja­
jo v naše mesto po raznih o- 
pravilih, največ pa zaradi na­
kupov. Ko stopijo ti ljudje v 
mesto, se zdi kot bi si želeli 
spremeniti se kot kameleon, ki 
prilagodi svojo barvo okolju v 
katerem se nahaja. Ne vem kaj 
vpliva nanje, da bi se najraje 
kar takoj potržačili So med 
njimi v visoki meri častne iz­
jeme, posebno se ločijo skupine 
Srbov, ki so ponosni na svoj 
rod in jezik.

Ker imam, kot rečeno, čas, 
sem že nekajkrat sledil tem 
skupinam v trgovine. Mogoče, je 
eden izmed njih znal nekaj be 
sed italijansko, toliko, da so si 
nameščenci, na skrivni pomeži- 
kovali ali se drezali. Prijemalo 
me je, da bi bil dotičnika na 
to opozoril, a skupina je bila 
z nakupom vreveč zavzeta. Ne­
koč sem opozoril trojico iz Ko­
pra, sodeč vo govorici po rodu 
nekje od Ljubljane da ni nuj­
no govoriti v trgovinah itali­
jansko, ker jim povsod postre­
žejo tudi v slovenskem jeziku

zerviranega prehrambenega blaga 
bo vedno bolj važnega pomena za 
zaščito zdravja in interesov potroš­
nika.

Po teh uvodnih ugotovitvah sle­
dijo statistični podatki o delovanju 
pokrajinskega kemičnega laborato­
rija v lanskem letu. Tako so anali­
zirali 4860 vzorcev, in sicer 3301 za­
radi uradne higlensko-zdravstvene 
kontrole, 203 na zahtevo raznih u- 
stanov, 805 na zahtevo podjetij in 
551 na zahtevo carinarnice. Skupno 
je bilo negativno ocenjenih 179 
vzorcev, kar pomeni 5,42 odst., če­
mur so sledile prijave na sodišču.
V primerjavi z letom 1964, ko je 
znašal odstotek 7,49, lahko torej 
beležimo precejšnje zboljšanje.

Omenjeni laboratorij je stalno 
nadzoroval vodo mestnega vodovo­
da in vsega vodovodnega omrežja.
V poletni dobi so kontrolirali tjjdi 
morsko vodo v kopališčih ter vodo 
v pokritem bazenu. Razen tega so 
kontrolirali in analizirali odtočno 
vodo papirnice pri štivanu, kakor 
določa zakon. Pri pregledu vode so 
ugotovili 37 primerov ne pitne vode, 
o čemer so takoj obvestili pristojno 
občinsko oblast.

Omenjeni laboratorij .ie seveda 
nadaljeval s kontrolo nad mlekom 
in pri tem ravnatelj ugotavlja, da 
se je znatno izboljšalo stanje glede 
higiene pri pobiranju mleka na do- 

deželju; pri podjetjih SALPAT, SA 
ICI in SILA, ki dobavljajo glavne 
količine mleka našemu mestu pa so 
zelo natančni in vestni glede tega.

Pri kontroli kruha so v 47 pri­
merih ugotovili, da je bil premalo 
pečen in da je vseboval preveč vla­
ge, pri kontroli testenin so v neka­
terih primerih ugotovili, da vsebu­
jejo preveč kisline. Prav tako so v 
nekaterih primerih ugotovili prema­
lo maščobe v maslu, ki je bilo u- 
voženo.

Glede kontrole vina dr. B. Doro

SLIVNO

Naši sosedje z vseh štirih 
strani neba so zemljo že moč­
no opustili, kar ni v naših raz­
merah končno nič čudnega.
Vendar srni Slivenci malo dru­
gačnega mnenja od njihovega.
Kot je znano, se še trdno drži­
mo svoje grude in menimo, da 
se vsako skrbno in umno kme­
tovanje tudi v naših razmerah 
bolj ali manj izplača. Če ne da 
toliko kot 'druge dejavnosti, je 
pa dobro dopolnilo v našem go­
spodarstvu izven kmetijstva.
Gre pa še za to zadevo,’ ki se 
nanjo rado pozablja: Je še naj­
huje, če mladina, čeprav z do- 
.ločenim poklicem, ne zna pra­
vilno preceniti svoje zemlje in 
njenega pomena v gospodar­
skem . socialnem življenju. To
pa je zaradi tega, ker se] ia se j8 .pokojni Hrovatin resno 
usposobila kakorkoli izkorišča- j jn temeljito ukvarjal s petjem 
ti ta svoj kapital ki ie za vsak jn. ,e ^segej zavidljive uspehe, 
primer, sicer skromna, a trdna R0C}j] se je pevec in njegovi so- 
rezerva. Nič ne vemo, kaj nam vašcani se še zdaj spominjajo,

Pred dobrim letom, in sicer 
29. januarja 1965, je v Mar del 
Plata umrl naš kraški rojak, 
zaveden Slovenec, pevec in kul­
turni delavec Angel Hrovatin, 
po rodu od Briščikov. Zaradi 
njegovega delovanja med Slo­
venci v Argentini in zaslug je 
prav, da • napišemo nekaj o 
njegovem življenju ob prvi ob­
letnici njegove smrti.

Angel Hrovatin se je rodil pri 
Brišakih 25. oktobra 1910. Za­
radi takratnih razmer in krize 
se je izselil, kot številni drugi 
naši primorski rojaki, v Argen­
tino, kamor je prispel marca 
1929. Mladi kraški fant se je 
krepko lotil dela in učenja ter 
se kmalu vključil v kultumo- 
prosvetno življenje.

Ko prebiramo slovenski časo­
pis «Lipa», ki izhaja v Buenos 
Airesu, in «Glas zarje«, glasilo 
slovenskega društva «Zarja», od 
lanskega leta, spoznamo, kako 
je bil pokojni Hrovatin priljub­
ljen med .Slovenci v Argentini 
in kako važno je bilo njegovo 
delovanje med njimi.

Razen svojega poklicnega de-

more bodočnost orinesti Vse 
pa kaže, da bo vsaka količkaj 
plodna zemlja — ki bo v spo 
sobnih rokah — vedno več vre­
dna. Naša mladina se priprav­
lja za takšen in drugačen pri­
mer. sai ie na kmetovanje ze 
lo navezana.

Tudi Slivno s hišnimi števil­
kami raste. Pravkar ie ob rebri

skezi vse leto izpostavljena 
soncu deležna ^ara^eva zraka 
in nud: njir, ki si ca vsakdo 
tako želi.

V vasi so dru° ob drugem 
trne Kra’*«; zgornji, srednii in 
dpv.ij. pro-iriri ;e lahko pcpo- 
s°n ra kcv^§ cčg boli na labvp 
ssma kokoš k* mu ie znesla 
jajce težko 13 dka'

proti šem^olam v gradnii sta- 
zagotavlja. da bo po izvajanju no- j novanjska hiša. last nekeca Tr- 
vih zakonskih predpisov potrošnik žačana. Je P"č tudi naša vas 
zelo zaščiten in zato bomo na trgu I 
imeli pristna vina. V lanskem letu ' 
so pri pregledu vin ugotovili nekaj 
primerov pokvarjenih vin, ki so 
vsebovala preveč žvepla ali so ime­
la slab okus.

Poglavje zase, toda vedno bolj 
važno, je vprašanje barvil, ki jih 
uporabljajo za poživitev zlasti kon­
zerviranega prehrambenega blaga 
in slaščic. Pri tem dr. B. Doro opo­
zarja potrošnike, naj ne zaupajo 
bleščečim barvam in naj rajši ku­
pujejo blago, ki nima živih barv.

S posebno pozornostjo so nadzo­
rovali konzervirano blago in so ta­
ko ugotovili v nekaterih primerih 
pokvarjen grah, špinačo in sočivje 
v zavojih ter ribe v škatlicah. V 
nekaterih primerih so ugotovil! pre­
majhno količino mesa v ekstraktih 
za juho ter pokvarjene klobase.

Kemični laboratorij je na vabilo 
carine pregledal velike količine u-
vozenega blaga in v nekaterih pri- Ker je mnogo vprašanj, ki so zelo

' važna za obrtnike in ča ajo zaman I na sporedu.•?.o lotu n o rpgitpv hi hi’n Icnr «!nn I _ - — nT: 1: tt_

Volitve v obrtniško 
pokrajinsko komisijo

itaiii

merih ni bil dovoljen uvoz. Prav 
tako niso dovolili prodaje večj'h 
količin južnega sadja, pomaranč in

kako lepo in kako rad je pre­
peval, odločilne korake po poti 
umetnosti pa je Hrovatin storil 
v Argentini. Švčj prvi resnejši 
stik z glasbeno umetnostjo je 
doživel, ko je vstopil v Inter­
nacionalni zbor. Ko je ta zbor 
nekoč nastopal v Montevideu, 
je neka znana sopranistka gle­
dališča Colon iz Buenos Airesa 
odkrila v Hrovatinovem glasu 
izredne zmožnosti in se je po­
nudila, da ga bo učila petja, 
saj je že učila več učenk iz bo­
gatih argentinskih družin. Če­
prav ga je zelo veselilo operno 
petje, je Hrovatin kmalu spo­
znal, da je učenje v taki druž­
bi zelo površno. Zato se je leta 
1945 začel učiti petje pri prof. 
V. Crsariju in je začel resno 
pripravljati svoj operni reper­
toar. Svoje študije je nadalje- 
- 1 pri prof. A. R. de Malo 
I,li'd svojim študijem je večkrat, 
poskusil svoje zmožnosti na j- 
oernsm področju, pravi krst v 
operi pa je doživel leta 1949. 
To se is zgodilo, ko je znani 

, baritonist italijanske operne 
^'kkdkrkega zdkuženbaVeopozaSn ki Je nastopala v ale­
ja svoje čfane, da bodo v^-rvi j d°liš/V Marconi, nenadoma zljo 
polovici tega meseca volitve v ! Iskali so baritonista, £1 nai 
obrtniško pokrajinsko komisijo, bi ga nadomestil v Verdijevi

operi «Aida», ki je bila tedai 
Na poskušnjo sože leta na rešitev, bi bilo kor.stno 

za vso kategorijo, če bi na prihod-

tisoč dolarjev.
Dobre uspehe je treba pripisati 

raznim izboljšavam v organizaciji 
dela, točnim dobavam, raznim iz­
boljšavam v opremi itd. Delovna 
sila je namreč v glavnem ista kot 
lani, to je okrog 2500 zaposlenih.

•* * *

V Kopru z zanimanjem pričaku­
jejo nastop tržaške Glasbene mati­
ce. Organizira ga Zveza kulturno 
prosvetnih organizacij lz Kopra. Tr­
žačani bodo gostovali v sredo, 9. 
februarja v koprskem gledališču. 
Pod vodstvom dirigenta Oskarja 
Kjudra bodo izvajali dela Borodl-

Lani v pršutarni v Lokvi 
proizvedli 20.000 pršutov

(>brat pri Divači je naj večji in najpomembnejši v Jugo- 
- V njem je zaposlen tudi strokovnjak iz Parme

»tmrsikomu ni znano da je v | biti investicije za ureditev vodo- 
S ,prl Divači največja pršu- voda,_bodo MJg^totno Proizvod;

iroblem, ki ni nič 
manjši, pa je pomanjkanje surovin. 
Upati je, da bo z novo gospodar­
sko reformo vzreja prašičev napre­
dovala, saj so cene zdaj tako za

SthL Jugoslaviji. "Objekt je" od- njo pršuta Povečali 
0,1 glavne ceste in je mor- kosov. Drug PJ^blemS.MQI glavne I

zaradi tega bolj malo znan 
;; st#. 1 o ustanovitvi pršutarne 

je Približno šest let, da pa 
Nkt>imresničila prav na Krasu, je 
S5Xu}V0- Tu so namreč najboljši 
N ,'Pogoji (zrak), pa tudi ka- 
fflj, ‘zkušnjami je bilo tu do- 
\ so Kraševci s svojim pršu- 
ihNiR. daleč preko meja.
»a * J« prekajevanje svinjskega 
?tu P°vsein modernizirano. V ob- 
;NaUpQrabljajo dva načina — 
li\j dušenje s posebnimi klimat- 

'vFavami ter sušenje z dim- 
lant Proizvodnja je res ogrom- 

2? ton Je S1° skozi obrat okrog 
€ ov« a6&. °d tega samo pršu- 
HlKt°g 20 tisoč. Pršute so 
t^rrn-.Prekajevali na dva načina 

sladki in kraški slani) v 
50:50. Ker pa je na trgu 

JrVi»2!*le povpraševanje po kra- 
t» i« »nutu> se bo že letos to raz- 
dl t)f«i,rrernpnilo v škodo parmske- 
JNie ,a- Razen tega izdelujejo še 
jN a^pialltete, kot so na prl- 
JNhfce i?Jta salama, vrati

zadruge, kakor tudi za zasebne pro­
izvajalce bolj sprejemljive.

Naj omenimo še to, da šteje ko­
lektiv pršutarne, ki dela v sklopu 
podjetja Prehrana Ljubljana, 25 lju­
di. Od teh imajo štirje visoko kva- 
lifikaciio. v obratu pa dela tudi 
strokovnisk iz Parme.

na, Brucha, Dvoraka, Schuberta in 
Vrabca. Kot solist bo nastopil vio­
linist Dejan Bravničar.

Kljub vsem opozorilom, se mla­
dina še zmeraj igra s strelnim o- 
rožjem in zato skoraj ne mine te­
den, da ne bi prišlo do nesreče. 
V Obrovu pri Kozini sta se igrala 
z vojaško petardo 13-letni Vlado 
Fatur in njegov 11-letni brat Da­
mjan. Najprej sta petardo razre­
zala, da sta prišla do smodnika, 
zatem pa sta smodnik zažgala. Pri 
izgorevanju je smodnik huje ope­
kel Vlada in so ga morali odpelja­
ti v bolnišnico v Valdoltro, med­
tem ko je dobil Damjan le lažje 
opekline.

Pogajanja za plinovod 
Koper-A vstrij a-CSSR

Tiskovni urad češkoslovaške am­
basade v Italiji poroča, da so prav­
kar v teku pogajanja med pred­
stavniki Češkoslovaške, Jugoslavi­
je in Avstrije o načrtu, da bi o- 
menjene tri republike v prihod­
njih letih zgradile skupen plino­
vod iz Kopra čez Slovenijo v Av­
strijo in naprej na Češkoslovaško. 
Plinovod, ,po katerem bi dobavlja­
li gorivo v plinskem stanju (med­
tem ko bi ga po morju do Kopra 
prevažali v tekočem stanju), naj 
bi bil dolg 580 km, od tega naj 
bi tekle cevi 245 km po jugoslo­
vanskem, 259 km po avstrijskem 
in - preostalih 40 km po češkoslo­
vaškem državnem ozemlju.

a eden izmed njih je n>-ezirlji- nilom«.

limon, ker niso bile dozorene, torln ih volitvah obrtniki izvolili v 
limon, ki so bile razkužene z «diie-! omenjeno komisijo take predstav

: l „ .. i ■ u: „ _ „— .................i:___

na pri- 
salama, vratovina in 

ČRt* /‘Obase. Obrat ima seveda 
' f k«;} razširitev asortimenta, ka- 

7w Paf zahtevale potrebe 
Cjotkn?nutno izvažajo okrog 80 

SV0Jih izdelkov (od tega 
lih? Rak/ Dalijo), lij* n»wne so perspektive? Obrat 
irilh, ■cuodernejše naprave za so- 
Ih-Nort‘aJenje in sušenje, vendar 

v?!1 velik problem pomanj- 
C« jim bo uspelo do- Fogled v enega izmed oddelkov pršutarne v Lokvi

Vo zamahnil z roko češ da ie. 
«vseeno». Sprejel sem to mo­
ralno klofuto, ki si je nisem 
mogel razložiti. Tudi mi je ne­
ki trgovski pomočnik zauval. da 
je z nekim kupcem skušal go­
voriti slovensko, a je ta še da­
lje lomil svojo italijanščino.

To niso omejeni primeri, am­
pak zajemajo dobršen del ta­
kih nakupovalcev. To je več 
kot žalostno in obsodbe vredno, 
je pravo hlapčevstvo.

Ali spada tudi to med tržno 
blago? Kupci izza državne me­
je so v marsičem zelo dobro 
poučeni in poznajo naše trgo­
vine bolje kot mi meščani: prav 
gotovo vedo. kar smo že pove­
dali, da namreč dobijo v trža­
ških trgovinah blago, če tam 
govorijo v svojem jeziku. Če 
tega ne store, ne delajo nobe­
ne časti ne sebi ne svojemu 
narodu. Istočasno omalovažuje­
jo našo borbo, ki jo vršimo kot 
narodna manjšina.»

Pobude dežele 
v korist kmetijstva

Pokrajinsko kmetijsko nadzorni- 
štvo sporoča kmetovalcem, da bo 
s sredstvi, ki jih je stavil na raz­
polago deželni urad za kmetijstvo, 
nudilo sledeče pobude:

Prispevek za nakup odbrane go­
veje živine

Kmetovalcem, ki bodo vložili 
prošnjo, bo dan prispevek 25 odst. 
nakupne cene za nakup brejih ju­
nic ali krav s prvim teletom sivo- 
rjave pasme.

Prošnje za prejem prispevka je 
treba oddati uradu za živinorejo 
pokrajinskega kmetijskega nadzor­
ništva (Trst — Ulica Ghega, 6/1) 
v roku do 11. iebruarja p. m. od 
9 do 12.30 ure ob delavnikih, ra­
zen sobote.

Dani bodo tudi naslednji pri­
spevki:

za nakup kokošerejske opreme: 
za nakup racionalnih kunčnic, v 

čebelarstvu za nabavo racionalnih 
panjev tipa Žnideršič in za nakup 
čebelarske opreme (trčalnic, okvir­
jev, kadilnikov itd.);

za nakup hlevske opreme; molz­
nih strojev, drobilnth mlinov, pu- 
hainikov itd ).

Za prejem prispevka morajo 
kmetovalci predlo ili prošnjo za 
omenjene pobude na j—1 
nadzorni tvo r-preklicno do 11 fe­
bruarja p. m

se res zavzeli za vsa 
Zelo zanimiva je bila tudi kon-1 še nerešena vprašanja in prispe-

i nike, ki bi

troia emajlirane kuhinjske posode. 
V mnogih primerih so namreč ugo­
tovili, da vsebujejo preveč svinca. 
Prav tako so kontrolirali plastično 
posodo, ki je vedno bolj v uporabi 
v gospodinjstvu.

vali dejansko tudi k njihovi re­
šitvi.

Zato obrtniška sekcija SGZ vabi 
svoje člane naj se zglasijo v ura­
dih tajništva SGZ, kjer bodo do­
bili vsa pojasnila

povabili Hrovatina in nekai dru­
gih baritonistov; Hrovatinov 
glas in igra pa, sta umetniške­
ga vodjo zelo navdušila, da ga 
je angažiral za celo sezono 
Zaradi velikega uspeha je bila 
pogodba nato' obnovljena za na­
slednjo sezono.

Hrovatin je nastopil petkrat 
v Aidi, trikrat v Traviati, dva-

liiiiiiiiiiiiiiiimniiiin 111111111111111111 u m minili i umu n iiiii iiiiiiiiiiiiiiiiiin iii m 11 iiiiiiiiiiiniiiiiiiit im iiiiiiiiiiiiiiitiiiiiiiiiiiirtiiiiiiifiiiiiiiiMiiiinmiiiiiiHMirt  umi

Naj jim ko iahka domača zemlja
JOLANDA PERIC

V ponedeljek, 24. januarja, so 
v Ronkah pokopali komaj 39- 
letno Jolando Peric, por. Fonta- 
not, ki je dan prej umrla na 
svojem rojstnem domu v Do­
lu. Pogreb se je razvil najprej 
v Dolu, kjer so pevci domačega 
zbora «Kras» zapeli pokojnici 
v slovo. Nato so truplo prepe­
ljali ob spremstvu sorodnikov 
in številnih znancev in prijate­
ljev v Ronke, kjer so jo poko­
pali. Tudi tu se je ob odprtem 
grobu poslovil od mlade mate­
re in žene domač pevski zbor z 
ganljivo žalostinko.

Pokojnica, je bila zavedna slo­
venska žena in mati, ki se je po 
poroki pred 15 leti preselila k 
možu v Ronke. Zapustila je 
moža in dva otroka, 14-letnega 
svetnem društvu tako v dram-

vo sodelovala pri domačem pro- 
skem odseku kot pri zboru. So­
delovala je tudi v narodno-osvo- 
bodilni borbi kot terenka. Njen 
brat Pepi pa je še vedno eden 
od stebrov domačega pevskega 
društva «Kras».

Prezgodnja smrt zavedne slo­
venske matere, ki je zaradi bo­
lezni svoje zadnje dneve preži­
vela v Dolu, je vse vaščane, 
znance in prijatelje globoko u- 
žalostila. Zato bodo vsi drago 
Jolando ohranili v najboljšem 
spominu. Naj ji bo lahka doma­
ča gruda.

ALBIN BRIŠKO

ALOJZ PETEJAN

Albin Briško, gostilničar in brivec 
iz Standreža, ki so ga včeraj po-

,.-jn t hčetko Ko je ži- kopali na domačem pokopališču ob
vLa še doma v Dolu je marlji-l veliki udeležbi vaščanov.

Prejšnji leaen so na Peči 
spremili k zadnjemu počitku na 
domačem pokopališču pokojne­
ga Alojzija Petejana. Pokojnik 
je dočakal 79 let ter je bil ugle­
den in spoštovan domačin. V 
mladih letih se je izučil za mi­
zarja v Mirnu, potem pa se je 
vrnil k očetu na kmetijo. 2e 
dalj časa je trpel za boleznijo 
na nogah, kateri je končno pod­
legel. Žena, ki je bila po rodu 
z Vrha, je umrla že pred 29 leti 
ter ga pustila samega s petimi 
otroki. Od teh je sin Ivan znan 
prosvetar in dolgoletni pevo­
vodja, ki je z uspehom vodil 
domač moški pevski zbor, sedaj 
pa je občinski svetovalec v So- 
vodnjah.

Pokojnik je rad prebiral na­
predno časopisje ter je bil do 
zadnjega naročnik Primorske­
ga dnevnika. Vaščani in vsi, ki 
so ga poznali, ga bodo ohranili 
v najlepšem spominu. Naj mu 

I bo lahka zemlja.

krat v Pagliaccih, petkrat v 
Cavallerii rusticani in šestkrat 
v Rigolettu. Publika, ki je ve­
čer za večerom polnila gleda­
lišče' do zadnjega kotička, je 
sprejemala Hrovatina vedno z 
velikim navdušenjem. Tudi bue- 
nosaireški kritiki so se zelo la­
skavo izražali o njegovem gla­
su. Neki kritik, ki je poslušal 
Hrovatina v open Rigoletto, je 
napisal: «...globok in doživljen 
ter podan z velikim umetni­
škim temperamentom in drama, 
tično izrazitostjo je bil Uk JU- 
goletta v izvedbi baritonista An­
gela Hrovatina (bodoči drago­
ceni element na deskah gleda­
lišča Colon), ki razpolaga z ze­
lo lepim in barvitim glasom in 
katerega odlikuje tudi čista iz­
govarjava, vrlina, ki jo tako red­
ko srečamo pri opernih pevcih. 
Hrovatin poje s polnim glasom 
in poudarja z močnimi vibraci­
jami globoke dramatične mo­
mente, obenem pa je tudi zelo 
pazljiv v odrski igri...»

Leta 1953 se je Hrovatin ude=" 
ležil natečaja za sprejem soli­
stov v najpomembnejšo Opero 
v Južni Ameriki — v Teatro 
Colon — in je tudi uspel. Sodeč 
po doseženih uspehih v tem 
svetišču argentinske operne u- 
metnesti, bi lahko rekli, da je 
Angel Hrovatin dosegel svoj cilj 
in da so se mu izpolnile vse 
želje. Teda uspehi, ki jih je 
dosege’ v raznih operah, so ga 
spodbujali, da se je začel še z 
večjo vnemo izpopolnjevati v 
svoji umetnosti čeprav je po­
stal stalni element v gledališču 
Colon se ni hotel spremeniti 
avtomatično v nekakega usluž­
benca, ki mu po naključju do­
ločajo vloge, m je svoje sodelo­
vanje odpovedal.

Učil se ie komornega petja 
in niegov koncert v gledališču 
El Cirouio v Rosariu leta 1957 
je' odločno dokazal, da je bil 
Hrovatin umetnik izrednih 
zmogljivosti, ki je znal prav 
tako oživljati operne like kot 
pritegniti poslušalca v intim­
nost' Schubertove, Schumanno­
ve ali Brahhisove glasbe. Mno­
gokrat je nestopu na radijskih 
kbneertih, posnel je nekaj plošč 
za založbo RCA Victor, in si­
cer koroško narodno «N’mau 
čez izarou, cMornarsko« hrva­
škega skladatelja Zajca, Vilhar­
jevega «Mornarja», slovensko 
narodno «Eft starček je živel« 
ter raško narodno v priredbi 
Lojzeta Bratuža «Kraguljčki». 
Svoje'nkjvečje veselje in zado­
ščenje je našel v slovenski na­
rodni pesmi, .ki jo je prepeval 
kadar in kjer jo je le mogel 
ter vneto razširjal tudi sred 
tujci. Sodeloval je skoraj pri 
vsaki slovenski prireditvi, bo­
disi. v zboru bodisi kot solist. 
Rad se je odzval vabilu vsake­
ga društva in je bil na j pop i- 
larnejša osebnost v slovenski 
naselbini v Argentini. Nikdar 
ni pozabil, da- je sin slovenske 
matere in j? svojo narodnost­
no pripadnost globoko čutil. 
Občudoval in ljubil je svojo red­
no grudo, njeno ljudstvo in 
umetnost. Trpe! je, ko jo e 
kdo blatil in zavzeto jo je i > 
govarjal, veselil pa kot otrok, 
ko so jo hvalili io je tudi do­
kazal med vomo, ko je sode > 
val na raznih prireditvah js 
bil pobudnik zbiranja pr., par­
kov za pemo* narodnoosvobo­
dilni borbi. Nit življenja rnu 
je smrt prezgodaj pretrgala sre- 
di ustvarjalnega dela in na­
črtov.

i

Najdeno v januarju
Na občinskem odaelku zz ekono. 

mat v občinski palači, III. nad- 
stropje soba 128, so na razpolago 
zakonitim lastnikom, predmeti, ki 
so bili v januarju 1966 najdeni na 
javnih prostorih Med temi pred­
meti so: zlat obesek za ključe, de­
nar, dežniki, rokavice, ure, motor­
no kolo, kolesa, denarnice, upon- 
ke za plezalce, vrv za psa, čevlji, 
zapestnice, ovratne kože, torba iz 
plastike s frizerskimi potrebščina­
mi, klobuk in moška čepica, škatla 
z ženskim klobukom, zlata verižica 
s križem.
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Vreme včeraj: najvišja temperatu­
ra 7.6, najnižja 4.5, ob 19. uri 7.2; 
zračni clak 1024.5 stanoviten, vla­
ga 84 odst., brezvetrje, nebo poob- 
lačeno, mrč, morje mirno, tempe­
ratura morja 7.4 stopinje. Tržaški dnevnik Danes. NEDELJA. 6 februar))

Dora
Sonce vzide ob 7.21 in zatone ofi 
17.18. Dolžina dneva 9.57. LUfl* 
vzide ob 18.21 in zatone ob 8.w
Jutri, PONEDELJEK, 7 tebruarH

Ksenija

Tiskovna konferenca predsednika upravnega odbora odv. Morgere

Morda še letos položen temeljni kamen 
za novo civilno bolnišnico na Katinari

Deželni skrbnik za javna dela je v leh dneh odobril načrte, ki sla jih 
izdelala arhilekla Semerani in Tamaro - Bolnišnica bo stala 7 milijard lir

Trst bo imel novo bolnišnico, ki 
jo bodo zgradili na Katinari. Prav 
te dni je deželni skrbnik za jaV' 
na dela odobril načrt za gradnjo 
ki je vključena v državni načrt, 
za izboljšanje in gradnjo bolniš­
nic, ki je stopil v veljavo 1965. le 
ta. Na podlagi tega zakona je to 
rej vlada v korist nove tržaške 
bolnišnice že dala na razpolago 
prvih 400 milijonov lir.

Na včerajšnji tiskovni konferen- 
c; je predsednik upravnega odbo­
ra bolnišnic odv. Morgera prisot­
nim novinarjem sporočil razvese­
ljivo novico, da je upravni odbor 
premostil prvo težavo, to je odo­
britev načrtov. Z že dodeljenim 
denarjem in s pomočjo fondov, ki 
Jih bo, na podlagi obstoječih de­
želnih zakonov, dala deželna vla­
da, seveda če ne bo birokratskih 
zatikljajev in da bodo obljubljeni 
fondi v redu dotekali, bo mogoče 
:,v roku petih ali šestih let dogra­
diti civilno bolnišnico na Katina- 
ri.

Za novo bolnišnico na Katinari 
z £00 posteljami, bodo potrošili 
približno 7 milijard lir. Od teh je 
iza gradnjo in opremo določenih 4 
milijarde in 800 milijonov, za teh­
nična dela in ureditev milijarda 
in 600 milijonov, 600 milijonov pa 
za ureditev zemljišč, zgraditev 
cest in pritiklin. Sedaj je treba 
izdelati že podrobne načrte v zve­
zi s postavitvijo 30 različnih vrst 
tehnoloških naprav in drugih ob­
jektov.

Glavna bolnišnica v središču Tr­
sta ne more več zadostiti potre­
bam mesta. Zgrajena 1841. leta za 
800 bolniških postelj, iih danes 
sprejema nad 1700, zato je torej 
nadvse jasno, da je gradnja nove 
bolnišnice postala neodložljiva nuj­
nost. Zato bo treba v čimkrajšem 
času začeti s pripravami in ko­
panjem temeljev na izbranem zem­
ljišču na Katinari. Kot je zagoto­
vil odv. Morgera, obstaja upanje, 
da bo še v letošnjem letu prišlo 
do postavitve prvega temeljnega 
kamna.

Nova bolnišnica, ?a katero sta 
pripravila načrte arhitekta Lucia- 
no Semerani in Gigetta Tamaro, 
bo imela trinadstropno zgradbo 
za 15 ambulatorijev in 10 labora­
torijev; zgradbo, v kateri bodo 
ambulatorij za prvo pomoč in 
sprejemanje, ginekološki, ostetrič- 
ni in kirurški oddelek v devetih 
dvoranah; zgradbo v obliki črke 
«L», kjer bodo kuhinja in prosto­
ri za osebje, manjše zgradbe za u- 
pravo in ravnateljstvo ter dve 
stolpnici v obliki čuke «L» za bol­
niške sobe. V vsakem nadstropju 
bo prostora za 40 bolniških po­
stelj. vseh bolniških oddelkov pa 
bo 13. Izven omenjenega bolniške­
ga bloka pa bodo uredili termič­
no centralo, delavnice in drugo.

Zemljišče, na katerem bodo zgra­
dili novo bolnišnico, meri 170.000 
kv. metrov, zgradbe bodo zasedle 
približno 10.000 kv. metrov, za ce­
ste in parkirne prostore predvide­
vajo uporabo 17.000 kv. metrov, 
ostalo pa bo prosto. Na prostem 
zemljišču bodo verjetno uredili 
parke.

Za gradnjo nove bolnišnice sta 
arhitekta upoštevala najmodernej­
ša izkustva pri podobnih gradnjah, 
zato bo bolnišnica urejena za in­
tenzivno diagnozo in zdravljenje, 
kar pomeni, da bo mogoče zmanj­
šati trajanje zdravljenja.

Attilio Pison, Aristide Robba, Dario 
Varin in Rinaldo Vidale.

Dejavnost strank
Včeraj je pokrajinski odbor 

Krščanske demokracije proučil po­
litični položaj v državi, v deželi 
in v Trstu. Tajnik Botteri je poro­
čal o pogajanjih za sestavo novega 
deželnega odbora ter poudaril zlasti 
programske točke, ki se tičejo 
Trsta. Govoril je tudi o krizi v po­
krajini ter o razvoju vprašanja 
ustanovitve pristaniške ustanove. 
Rekel je, da bi morala ustanova 
začeti delovati že letos. Končno 
se je dotaknil tudi vprašanja zida­
nega suhega doka, ki se bliža k 
rešitvi.

Splošni in krajevni politični po­
ložaj so proučili tudi na sestanku 
na sedežu PSDI. Navzoči so bili taj­
nik Pierandrei, podtajnika Giuricin

in De Gioia, podpredsednik dežel­
nega odbora Dulci in predstavniki 
tržaške federacije v deželnem od­
boru stranke. Razpravljali so o 
glavnih političnih in upravnih vpra­
šanjih tudi v zvezi z vladno krizo. 
Cesare je poročal o delu deželnega 
odbora PSDI. Prihodnji teden se 
bo sestalo pokrajinsko vodstvo.

Dosežen sporazum 
v sporu v Javnih skladiščih

Včeraj so predstavniki sindikatov 
uslužbencev Javnih skladišč in pred­
stavniki vodstva sklenili načelen 
sporazum o rešitvi spora v zvezi 
z zahtevo uslužbencev po poenote­
nju prejemkov. Predstavniki podjet­
ja in sindikatov se bodo ponovno 
sestali jutri, da opredelijo spora­
zum tudi v podrobnostih.

Sestanki za poklicno 
usmerjanje mladine

Urad za poklicno usmerjevanje, 
ki deluje v okrilju tržaške trgo­
vinske zbornice, organizira ob so­
delovanju s tukajšnjim šolskim 
skrbništvom vrsto sestankov z 
mladino, ki obiskuje zadnji let­
nik višjih srednjih šol na trža­
škem področju. Namen teh sestan­
kov je, pogovoriti se z mladimi o 
tem, kaj nameravajo početi po 
končani srednji šoli, ter jim hkra- 
t. nuditi strokovno pomoč in na­
svete, to je olajšati njihovo u- 
smerjevanje v poklice. Prvi tak 
sestanek je bil včeraj, in sicer na 
Navtičnem zavodu in na trgovski 
akademiji «G.R. Carli«, študentje 
pa so lahko zvedeli za marsikaj 
koristnega v zvezi s svojim bodo­
čim študijem ali delom. Poleg te­
ga so predstavniki Urada za po 
klicno usmerjevanje izvedli med 
študirajočo mladino posebno an­
keto, da bi zvedeli za strukturo 
srednješolske mladine na našem 
področju. Prihodnji torek bo po­
dobno srečanje na industrijski šo­
li «A. Volta«, v sredo pa na žen­
skem tehničnem zavodu.

S Na dražbi so bila na račun ob­
čine oddana pleskarska in zidarska 
dela v poslopjih v Ul. Baiamonti 
št. 8, 10 in 12 za ceno 6.600.000 lir 
tvrdki C. Bertoli ter gradnja dela 
ceste v Ul. Mauroner tvrdki C. Ca- 
vani za nad 14 milijonov lir.
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SKLEPI DEŽELNEGA ODBORA

Letos bodo z deželnimi prispev­
ki v kapitalu in za plačevanje o- 
bresti od posojil na podlagi zako­
na štev. 27 od 16. novembra 1965 
zgradili in razširili v številnih ob­
činah v deželi vodovodno in greznič­
no omrežje v znesku 5 milijard lir. 
V teh zadnjih tednih je deželni od­
bor na predlog odbornika za jav­
na dela Masutta določil, kako bo 
razdelil prispevke. Omenjeni za­
kon predvideva na podlagi prora­
čuna za leto 1965 tri vrste posegov: 
prva dva se nanašata na vodovode, 
tretji pa na kanalizacijo.

Na podlagi zakona lahko deželna 
uprava podeli občinam ali konzor­
cijem občin prispevke v kapitalu 
za gradnjo ali razširitev vodovodov 
v višini do 50 odstotkov celotnega 
stroška za dela. V ta namen je 
določenih -7» inUijpijpj lir. Epakp 
vsoto so vpisali tudi v lefošnji pro­
račun. Na ta način bodo lahko

Skupščina struje 
PSI v CGIL

Včeraj je bila sporazumno s sin­
dikalnim uradom PSI skupščina 
socialistične struje v CGIL. Vodja 
struje Albino Gerli je poročal o 
tržaškem sindikalnem položaju v od­
nosu do krize Delavske zbornice in 
CISL ter do vprašanj, ki se tičejo 
sindikalne enotnosti italijanskega 
delavskega gibanja. Skupščina je 
poverila vodstvenemu odboru stru­
je, naj pripravi dokument z re­
zultati skupščine.

Včeraj je bila skupščina mestne 
sekcije PSI «Amos Chiabov«, na 
kateri so razpravljali o vladni krizi 
in o socialističnem združevanju. Za­
tem so izvolili novi odbor sekcije, 
v katerem so: Sabina Benedettl, 
Mario Bereš, Francesco Ludovisi,
iiiiiiiMfiiiuiiiiiiiiiiiiiiiimiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiii

Ugo Biasini
Predvčerajšnjim je po mučni in 

zavratni bolezni umrl v tržaški bol­
nišnici Ugo Biasini.

Vest o njegovi smrti nas je hudo 
prizadela, saj smo Uga vsi, ki smo 
ga poznali in z njim delali, visoko 
cenili in spoštovali, ne samo kot 
mojstra v tiskarski stroki, temveč 
tudi kot človeka blagega in dobre­
ga značaja, vedno pripravljenega na 
uslugo, vedno s prijazno besedo na 
ustih in toplim pogledom v očeh.

Pokojni Ugo je začel svoj poklic 
v znani tržaški Smolarsovi tiskarni, 
takoj po vojni pa se je zaposlil v 
tedanji Zadružni tiskarni (sedanji 
Graphis) v Ul. Sv. Frančiška. Po 
zgraditvi tiskarne v Ul. Montecchi 
je prešel v službo k ZTT, nazadnje 
pa je bil zaposlen v Peganovi stroj­
ni stavnici v Ul. Polonio.

V vseh teh letih so njegovi spret­
nihni prsti natisnili na milijone slo­

venskih črk za razne slovenske li­
ste in knjige od Primorskega dnev­
nika do Ljudskega tednika do Ja­
dranskega koledarja itd. Lahko re 
čemo, da je njegovo ime nerazdruž- 
Ijivo povezano z vsem povojnim na­
prednim slovenskim tiskom. Čeprav 
ni bil Slovenec, je slovenščino kot 
linotipist obvladal takorekoč per­
fektno, kakor je bil strokovno po-

----- --------poln v italijanskem črkostavstvu.
Za vse njegovo delo smo mu da­

nes, ko nas je za vedno zapustil, 
globoko hvaležni in ohranili ga bo­
mo v najlepšem spominu kot pošte­
nega delavca, stanovskega tovariša 
in iskrenega prijatelja.

Njegovi užaloščeni družini izrekajo 
iskreno sožalje ravnateljstvo Založ­
ništva tržaškega tiska, njegovi sta­
novski tovariši iz tiskarne ZTT in 
člani uredništva ter uprave Pri­
morskega dnevnika.

Z deželnim prispevkom bodo porabili 
5 milijard za vodovode in greznice

Tržaški občini bo dala dežela 305 milijonov prispevka, s katerim bo 
zgradila novo napeljavo od miramarskega nadvoza do Montebela

njih del, ki se bodo pridružila de­
lom v vrednosti omenjenih 5 mili­
jard.

Razen tega bo dežela prispevala 
tudi za plačevanje obresti za dobo 
35 let, in sicer največ do 5 od­
stotkov od posojil, ki jih najamejo 
občine za omenjena javna dela. V 
ra namer je določenih v lanskem 
proračunu 100 milijonov. Poleg te­
ga bo dežela prispevala 80 milijo­
nov lir za plačevanje posojil za 
gradnjo kanalizacije.

S tem velikim posegom dežc'e v 
zvezi z dobavo vode in z ureditvijo 
higienskih naprav v mestnih sre­
diščih bodo začeli reševati v mno­
gih krajih ti dve važni vprašanji. 
Med drugim bo dežela prispevala za 
razširjenje vodovodov v Trstu, v 
Gorici in Lignanu. Na podlagi teh 
.prispevkov, bodo popravili dela v 
"t)8 občinah v deželi.

Kar se prispevkov v kapitalu ti-
popravili za 1.400 milijonov .nadalj- i če, dobita največ občini Trst in
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PO VČERAJŠNJI OTVORITVI DRUŠTVENE GOSTILNE

Furlaniji, med katerimi je tudi Sv. 
Kvirin v Beneški Sloveniji.

-pfgss
milijonov lir posojila, ki bo omo­
gočilo okrepiti dobavo vode iz šti- 
vanskega vodovoda. Med drugimi

Danes v Dolini otvoritev 
novega prosvetnega sedeža

Današnja slovesnost bo ob 17.30 in bo združena s 
kulturnim programom - V gostišču je 80 sedežev 

Zagotavljajo odlično postrežbo s specialitetami
Včeraj in danes je velik praznik 

v Dolini, ker so končno dokončali 
in odprli zadružno gostilno in pro­
svetni sedež. Otvoritev zadružne 
gostilne, ki ima prostore v pritlič­
ju doma, je bila včeraj ob 17. uri. 
Za ta lep dogodek se je zbrala sko­
raj vsa vas in so prišli številni go­
stje tudi iz sosednih krajev ter iz 
Trsta. Gostišče je odprl dolinski 
župan Dušan Lovriha, ki je v svo­
jem kratkem nagovoru najprej v 
slovenščini In nato v italijanščini 
spregovoril o namenu in pomenu 
zadružne gostilne, v kateri bodo to­
čili le pristna domača vina. Zahva­
lil se je arh. inž. Dariju Jagodicu, 
ki je izdelal načrte za obnovitev 
poslopja, ter vsem, ki so pri tem 
sodelovali. Nato so si gostje in po­
vabljenci ogledali gostilniške pro­
store in jih do zadnjega kotička za­
sedli, tako da so mnogi morali o- 
stati na dvorišču, ki je lepo ureje­
no in deloma tlakovano.

Med gosti so med drugimi bili 
tudi predsednik Pokrajinske turi­
stične ustanove dr. Aldo Terpin, 
predsednik SKGZ Boris Race in 
drugi člani predsedstva, predsednik 
in ravnatelj Tržaške kreditne ban­
ke dr. Angel Kukanja in dr. žarko 
Simonič ter predstavniki raznih go­
spodarskih in kulturnih ustanov.

Načrte za preureditev poslopja je 
napravil arh. inž. Darij Jagodic, 
vsa dela pa so opravila domača 
podjetja. Dolinčanl so znatno pri­
spevali z udarniškim delom, saj so 
samo v zadnjem tednu opravili o- 
koli 2.000 ur prostovoljnega dela. 
Poslopje je v dobi fašizma služilo 
Dopolavoru, po vojni pa je bil tu 
sedež prosvetnih, političnih In sin­
dikalnih organizacij. Nato je bilo 
odkupljeno, da bi se preuredilo v 
sedež prosvetnega društva. Medtem 
pa se je porodila zamisel, ki se je 
sedaj uresničila, da bi se v pritlič­
ju uredilo gostišče, v prvem nad­
stropju pa prostori za kultumo- 
prosvetno delovanje.

Dom Je skoraj sredi vasi, ob ce­
sti in ima lepo dvorišče ter parkir­
ni prostor. V gostilniških prostorih, 
ki so okusno in lepo urejeni, je 80 
sedežev, na dvorišču pa je prostora 
za 200 gostov pri mizah. Prav go­
tovo bo novo gostišče privabilo ne 
samo domače goste, ampak tudi iz­
letnike iz mesta.

Po svečani otvoritvi so prihajali 
še drugi gostje in Je zavladalo pri­
jetno, domače razpoloženje, kate­
remu je dalo poudarka prepevanje 
narodnih in borbenih pesmi.

Mladi vespist trčil v avto
Neprevidnost je bila včeraj kri­

va nesreče, ki se je pripetila v Ul
i 1/\Wn Vwtfn.. tr/\r»n1n TT1 Fl' A 1 iti a 4 vDoda blizu vogala Ul. D’Alviano in

Prispevajte m
DIJAŠKO MATICO!

katere žrtev je postal 17-letni elek­
tričar Fulvij čok z Lonjerske ceste 
250. Fant se je na vespi TS 35126 
peljal po Ul. Doda proti Istrski uli­
ci, ko pa je privozil do prej ome­
njenega križišča, se je pripetilo ne­
pričakovano. čok je trčil v fiat 500 
TS 36493, ki ga je s stranske ceste 
na desni privozil 45-letni Bruno 
Bertocchi s Trga Giarizzole 11.

Zaradi sunka je čok padel z ve­
spe in se pri tem hudo pobil in ra­
nil. Mimoidoči so ponesrečencu pri­
skočili na pomoč in nekaj minut 
kasneje z zasebnim avtomobilom 
odpeljali v bolnišnico, čoka so pri­
držali na ortopedskem oddelku, kjer 
se bo moral zdraviti mesec dni za­
radi verjetnega zloma desne ključ­
nice ter udarcev in ran po levi 
roki, kolenu in nogi.

Gorica. Tako bodo v Trstu z dežel­
nim prispevkom lahko zgradili na­
peljavo, ki bo vezala miramarski 
nadvoz z drevoredom pri hipodro­
mu. Tako bo rešeno vprašanje na­
peljave vode v vzhodnem delu me­
stu in industrijskem pristanišču. To 
delo bo stalo 610 milijonov, od ka­
terih bo polovico krila dežela. Go­
rica bo dobila 180 milijonov in ta­
ko lahko potrošila 360 milijonov. 
Na ta način bodo lahko začeli gra­
diti mestni vodovod in rešili pe­
reče vprašanje dobave vode, ki jo 
dobivajo sedaj iz Jugoslavije. Milj- 
ski občini pa bo dežela prispevala 
7 milijonov in pol Ur za zgraditev 
vodnega rezervoarja. Prispevke bo­
do dobile tudi številne občine v

dobe prispevek za plačevanje o- 
.................... icina za d<bresti tudi trbiška občina za doba­

vo vode v Rablju, vodovodni kon­
zorcij za Martinščino ter konzor­
cij Vzhodnega furlanskega vodovoda 
vzhodne Furlanije za Zagraj.

Poleg tega je odbor doiočjl, ka­
ko bodo razdeUli 80 miUjonov iz 
lanskega proračuna, namenjenih za 
plačevanje obresti od posojil, ki 
jih bodo najele občine za zgradi­
tev ali razširitev kanalizacije. Na 
podlagi tega bodo lahko razne ob­
čine najele 1.600 miUjonov Ur po­
sojila za razna dela. Seveda so po­
trebe mnogo večje, ker so občine 
zaprosile za prispevek za plačevanje 
obresti od posojil, ki bi znašala 6 
miUjard lir. Iz te vsote so name­
nih Trstu 10 miUjonov, Gorici pa 
5 miUjonov.

S sestanka Odbora 
z razlaščenci v Dolini

Danes v zadružni gostilni 
v Dolini med specialitetami 
tudi srnjak.

V petek zvečer je bil v Dolini se­
stanek razlaščencev, ki ga je skli- 
cal Odbor za pomoč razlaščencem. 
Na sestanku so predsednik dr. Tul 
in člana odbora dr. škerk ter dr. 
Berdon govoriU o vprašanju razla­
stitev, prebrali besedilo pogodbe 
med Odborom in družbo SIOT od 
6.12.1965 ter podali poročilo o do­
sedanjem finančnem poslovanju 
Odbora.

Po teh poročilih so prisotni odo­
brili dosedanje delo Odbora in nje­
govo finančno poslovanje, mu na­
ročili, naj spet naveže stike s Kon­
zorcijem za skupno akcijo ter odo­
brili poziv na prefekta, naj se u- 
makne kot sodnik v sporu med raz­
laščenci in razlastitelji.
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Včeraj-danes
ROJSTVA. SMRTI IN POROKE
Dne 5, februarja se je v Trstu ro­

dilo 12 otrok, umrlo pa je 10. oseb.
UMRLI SO: 72-ietm Antonio Del- 

bello, 79-letni Alfio Spina, 79-letna 
Maria Covacich vd, Tenente, 67-letni 
Raffaele Duca, 834etni Antonio Me- 
dizza, 59-letni Ugo Biasini, 66-letna 
Irene Caturani vd. S-epi, 66-letni At- 
tiiio Bossi, 87-1 etna Vittoria Monti 
vd. Giannini, 69-letni Giuseppe Fran-

OKLIUI: natakar Romano Burla in 
gospodinja Marina Raval-ico, uradnik 
Alessandro Russo in uradnica Adria­
na Vivoda, mehanik Giuliano Fiorel- 
li in gospodinja Licia Babbini, radio- 
tebnik Mario Dodini in gospodinja 
Reana Nardin, trg. pomočnik Mario 
Jerkič in baristka Diana Faiman, tr­
govec Luc-io Spagnul in uradnica 
Franca Viola, barist Giancarlo Ma- 
cor in baristka Giusepptna Peressini, 
glasbenik Arrigo Dubaz in baristka 
Maria Bibalo, delavec Vittorino Mis­
soni in kartotehnik Adelaide Visin- 
tin, podčastnik Giuseppe Canturi in 
gospodinja Erminia Vidonis, zidar 
Giordano Pecchiar in frizerka Anna 
Maria Dergan, mehanik Giovanni Ra- 
divo in uradnica Aurora Križman, u- 
radnik Lino De Meda in bolničarka 
Maria Grazia Dalben, študent Guido 
Peilizzaro in uradnica Renata Cili- 
berti, uradnik Salvatore Porcu in go­
spodinja Nadia Cerqueni, uradnik Al­
do Marasptn in uradnica Elisabetta 
Plavsic, delavec Umberto Bertuzzi in 
gospodinja Maria Graziella Caporal, 
delavec Salvatore Tozza in gospodi­
nja Brlgitte Mueller, uradnik Luclo 
Bresciant in uradnica Edda Ferrari, 
.tudent Aldo Dolce in gospodinja Re­
si Antonietta de Marcfti, uradnik Ser-,

gio Barbieri in gospodinja Lidia Ri­
barič, uradnik Roberto Pascoll in 
študentka Flavia Damjani, univ. štu­
dent Francesco Peroncini in univ, 
študentka Maria Chiara Santagada,' 
mehanik Ennio Ghirardi in gospodi­
nja Esterina Ghersi, mehanik Elvino 
Cossetto in uradnica Silvana Borri, 
šofer-mehanik Adriano Me-rcandel in 
delavka Anna Maria Klančnik, kara­
binjer Giovanni Carta in delavka Li- 
liana Bernardi.

DNEVNA SLUŽBA LEKARN 
(od 13. do 16. ure)

Dr. Gmelner, Ul Giulla 14; Piz- 
zul-Cignola, Korzo Italla 14; Prendi- 
ni, Ul. T. Vecellio 24: Serravallo, 
Trg Cavana 1.

NOČNA SLUŽBA LEKARN 
(Od 19.30 do 8,30)

Crevato, Ul. Roma 15; 1NAM, Al 
Cammello, Drevored XX Settembre 
4; Alla Maddalena, Ul. dellTstria 43; 
dr. Codermatz. Ul. Tor S, Piero 2

LOTERIJA
BARI 11 5 68 18 66
CAGLIARI 32 7 78 42 69
FIRENCE 33 12 38 49 13
GENOVA 44 81 16 21 18
MILAN 62 45 74 21 47
NEAPELJ 65 3 81 49 75
PALERMO 10 20 71 74 57
RIM 75 70 64 24 25
TURIN 42 81 M 73 71
BENETKE 75 27 48 21 12

ENALOTTO
I X X X 2 2 1 2 X 2 1 2

Kvote: 12 točk — 7.790.000 lir,
11 točk — 224.700 lir, 10 točk
16.400 Ur.

GLASBENA MATICA - TRST
DANES, 6. FEBRUARJA OB 17. URI 

V KULTURNEM DOMU

KONCERT ORKESTRA 
GLASBENE MATICE

Solist: DEJAN BRAVNIČAR (violina) 
Dirigent OSKAR KJUDER

SPORED: U. Vrabec — Fughetta za godalni orkester; A. Bo- 
rodin — Skica iz srednjeazijske stepe; M. Bruch — Koncert za 
violino in orkester, op. 26 v g-molu; F. Schubert — Simfonija 
v h-molu št. 8 »Nedokončana«; A. Dvorak — Slovanski ples št. 8
Vstopnice so na razpolago eno uro pred pričetkom koncerta 
pri blagajni Kulturnega doma.

ORKESTER GLASBENE MATICE
bo nastopil z istim programom v sredo, 9. februarja ob 20. uri 
v gledališču v Kopru.

PROSVETNO DRUŠTVO «IGO GRUDEN* IZ NABREŽINE 
priredi danes, 6. t. m. ob 20. uri v društvenih prostorih

PREŠERNOVO PROSLAVO
:::::::::::::::::::::

NA SPOREDU JE GOVOR Z RECITACIJAMI IN NASTOPOM 
PEVSKEGA ZBORA «IGO GRUDEN«

Dvorana bo ogrevana

PROSVETNO DRUŠTVO PROSEK - KONTOVEL
priredi v petek, 11. februarja ob 21. uri v kino dvorani Ana

PREŠERNOVO PROSLAVO
::::::::::n::::::::::::::::::::.::::: ::::::::::::::::::

Na programu je nastop moškega pevskega zbora, otroškega 
pevskega zbora, recitatorjev ter solistov. O Prešernu bo govo­
ril predsednik SPZ dr. Robert Hlavaty.

SLOVENSKA PROSVETNA ZVEZA
PRIREDI

V NEDELJO. 13. FEBRUARJA OB 16. URI V KULTURNEM DOMU

PREŠERNOVO PROSLAVO
PRI KATERI SODELUJEJO NAŠI KULTURNI USTVARJALCI:

f - j <5 i-ljiCM t'
BORIS PAHOR UBALD VRABEC 
ALOJZ REBULA PAVLE MERKU 
JOSIP TAVČAR IGNACIJ OTA

Vstopnina 300.-

FILIBfiKT BENEDETIČ 
MIROSLAV KOŠUTA 
MARIJA MIJOT 
MARKO KRAVOS

Ur — dijaki 150,—

Slovensko gledališče v Trstu
V KULTURNEM DOMU 

V soboto, 12. t. m. ob 21. uri 
OKOLIŠKI ABONMA

C. Goldoni

GROBIJANI
(Grubjane)

V MALI DVORANI 
KULTURNEGA DOMA 

V petek, 11. t. m. ob 20. uri in 
v soboto, 12. t. m. ob 17. uri

W. Shakespeare

SKOZI ŽIVLJENJE
Recital

Izvaja JOŽKO LUKEŠ

V torek,
8. februarja 
ob 20.30 uri 
bo predaval v 

Slovenskem klubu v Gregorči­
čevi dvorani, Ul. Geppa 9 

STANE RAZTRESEN 
član Slovenskega gledališča o
<< Naivnih radijskih novelah»
Cenjeni obiskovalci in prija­
telji Slovenskega kluba vljud­
no vabljeni!

LADJE V PRISTANIŠČU
Celio, Belluno, Giada, Vlcenza, Pu- 

pi, Borea, Lucrino, Europa, Pcgaso. 
Ausonia, G. Borsi, Selene, Saipa II. 
Esperia, Agostino, Caribla (Italija); 
Korotan Sčopje (Jug.); El Giza 
(ZAR); Dias (Liberija); Chamhor 
(ZSSR); P. Exporter, Leon, Sophia, 
Stella M. II (Grčija); Saint James 
(Panama); Adriatlku (Albanija); Re­
gina Ida (Holandija).

Sintetične preproge
ln preproge za nodnlke iz pla 
stike «BALATUM» in aMERA- 
KLONa. Moderno pokrivanje 
podov z gumo. «M(jyUETTE» 
in ploščice »RIKETT« m 
«ARMSTR(JNU» Bežna vrata 
«ROLLFORT», beneške zavese 
(tende veneziane) Hitra uredi­
tev s specializiranim osebjem 
A. R. P- I1ALPLAST, Trst, 
Trg Ospedale št B Tel »5-919

Kino fotografski material
SESUL IN

rrst, (JI. Mazzini 53 
Telefon 733-361
vabi prijatelje in znance, naj 
ga obiščejo

Gledališča

VERDI
Danes ob 16. uri zadnja predstava 

Saint-Saensove opere «Samson in Da- 
lila» za dnevni red v vseh prosto­
rih. Dirigent Arturo Basile.

V četrtek ob 20. url prva predsta­
va VVagnerjeve opere «Nuernberški 
mojstri pevci« v italijanski izvedbi 
za red A v vseh prostorih.

Dirigent Arthur Grueber. Namesto 
obolele sopranistke Ileane Meriggioli 
bo v glavni vlogi nastopila Božena 
Buk-Fočič, v ostalih vlogah pa Ma­
ja Zingerle, Mirto Picchi, Florindo 
Andreolli, Ranto Capocchi, Giusep­
pe Taddei, Plinio Clabassi. Režija Al­
do Mirabella Vassallo, zborovodja 
Giorgio Kirschner, koreografija Ria 
Teresa Lognani.

Jutri dopoldne se pri blagajni gle­
dališča začenja prodaja vstopnic.

PROSVETNO DRUŠTVO 
«VALENTIN VODNIK« 

DOLINA
vabi

danes, 6. februarja ob 17.30

k otvoritvi 
novega

društvenega sedeža
Po otvoritveni slovesnosti sledi
pester kulturni spored.

V krožku «Pinko Tomažič« 
v Ul. Madonnina 19 prireja 
Zveza komunistične mladine v 
ponedeljek, 7. t. m. ob 21. uri 
kulturni večer posvečen Pre­
šernu z naslovom

«PREŠEREN DANES« 
(POSKUS SODOBNE 

PROSLAVE)
V režiji Jurija Ursinija-Urši- 

ča bodo sodelovali; člana Slo­
venskega gledališča Nora Janko­
vič in Edvard Martinuzzi, član 
Tržaškega stalnega gledališča 
Wemer Di Donato in «Tržaški 
jazz-ensemble«. Uvodno besedo 
bo imel Sergij Lipovec.

Vstop prost.

Š D BREG
priredi v soboto, 12. t. m.

veliki pustni ples
Deloval bo bife z domačimi 
klobasami in pristnim briškim 
vinom.

Igral bo priznan orkester
Rezervacija miz v Tržaški knji­
gami in pri vaških zastopnikih.

Vljudno vabljeni!

Izšla je izredno zanimiva 
knjiga S. PETELIN:

OSVOBODITEV
SLOVENSKEGA
PRIMORJA

Opremljena je s številnimi 
fotografijami na katerih bodo 
bivši borci IX. korpusa in IV. 
armade JA videli sami sebe 
za časa osvoboditve Trsta in 
Gorice.
Lepo vezana knjiga je na raz­
polago v
Tržaški knjigarni, Ul. sv. Fran­
čiška 20, tel. 61792.
CENA 1000 LIR

« MODELLINA CALZATURE *
klasični in najnovejši modeU 

čevljev najboljših znamk
velika izbira za 

moške — ženske — otroke 
Ul. F. Filzi 3, TRST, tel. 37-797 

(vogal Ul Machiavelli)

Razna obvestila

Tržaški filatelistični klub «L. Ko­
šir« bo imel danes, 6. t. m. sesta­
nek od 10. do 12. ure v prostorih 
kluba, Ulica Montecchi 6. Clam, ki 
še niso javili podatkov svojih raz­
stavnih zbirk, naj to store na pri­
hodnjem sestanku.

SLOVENSKA PROSVETfU 
ZVEZA

priredi

TEČAJ
MODERNIH

PLESOV
ki obsega deset vaj po dve uri 
Tečaj bo dvakrat na te®» 
(torek — petek) od 20. do " 
ure v Mali dvorani Kulturne? 
doma Tečaj bo vodil ples® 
učitelj

IVAN PODGORELEC
Prva vaja v torek, 8. tebruarj* 
Vpisovanje na Slovenski Prj| 
svetni zvezi v uradnih ur*11’ 
Ul. Geppa 9, tel. 31-119, v 
černih urah pa v Slovenske® 
klubu.
Tečaj se bo vršil, če no *F 
sanih vsaj 25 udeležencev.

Darovi in prispevki

p
sed
zap
Ijal
var
žen
kot
»e
in

M
c.:
Cat
Bet.
Pre
živ.

P

V počastitev spomina pok. 
na Kalca daruje teta Milka 1.0®! 
za Dijaško Matico. V isti nan)e|U 
rujeta družina Milkovič in ®Jj jfj 
1.000 lir ter družina Križmančič 
lir za Dijaško Matico.

Namesto cvetja na grob pok.
jana Kalca darujeta družini 
in Kralj 1.000 lir za Dijaško

V počastitev spomina pok. Adi
na Kalca darujejo Zvankovi 
Ivana 1.000 lir za Dijaško Mat®' •J

spo

1. t. m. smo spremili k zadnF ^ 
počitku našo drago mater

Katarino Arčon
Pre 

i )'ta

Toplo se zahvaljujemo vsetn ,, 
stim, ki so ji nudili pomoč v ® - 
njene bolezni, č. g. župniku, " 
valcem cvetja ter vsem, ki so 
kateri koli način počastili njef 
min in jo spremili na zadnji r 

Žalujoči hčerki Marija in ^ 
s družinami

6.II.1’Branik, Trst, Macerata,

ledi

Za vedno nas je zapustila 
predraga mama

d

Marija vd. Škabar
Pogreb bo danes, 6. t. m. ob 

uri na Repentabru. «
Žalujoči: hčere, sinovi, 

in drugi sorodniki
ko

5 X
ZAHVALA

Toplo se zahvaljujemo vseri- 
so sočustvovali z nami ob lž’ 
drage mame in none

Marije Jurjevič 
vd. Bisca

Posebna zahvala darovalcem 5 
ja in vsem tistim, ki so jo sr 
mili na zadnji poti. ^

Družine: BISCA, BEVILA^i 
BIAGI, PAOLI, CAC, FEBl^i 

go soro®*
uitkvai, * nv/Ltt, v_a»vj, JL

KJUDER in drugo sor
Trst - Lonjer - Katinara - Ig­

rica, 6.II.1966

Nazionale 14.30 «L’allegro mondo di 
Stanlio e Olio« Stan Laurel, Oli­
ver Hardy.

Arcobaleno 14.30 «G1I uomini del Pas- 
so Pesante« Technicolor. Gordon 
Scott, Joseph Cotten.

ExceIsior 14.00 16.40 19.20 22.00 «La 
carovana dell’aMeluia» Technicolor. 
Burt L-.caster, Lee Remick, Pa- 
mela Tiffin.

Fenice 14.00 «Per gualehe dollaro ln 
piu« Technicolor. Clint Eastvvood 
Gian Maria Volontč.

Eden 14.30 «Una auestione d’onore» 
Technicolor. Ugo Tognazzl, Nicolet- 
ta Machiavelli. Prepovedano mla­
dini pod 14. letom.

Grattaclelo 15.00 «Matr!monto alla 
francese« Jean Gabin, Michele Mer- 
cier, Robert Hossein, Lilll Palmer,

Alabarda 13.45 «Operazione Cross- 
bow» Colorscope. Sophia Loren, 
George Peppard, Trevvor Hovvard.

Filodrammatico 14.30 «A 008 opera- 
zione stermmlo« Technicolor. In­
grid Sheller.

Aurora 15.00 aGuerra segreta« Tech­
nicolor.

Cristallo 15.00 «Le avventure e gli a- 
mori di Moll Flanders« Technico­
lor. Kirn Novak. Prepovedano mla­
dini pod 18. letom.

Garibaldi 14,30 «Sciarada» Technico­
lor. Gary Grant, Audrey Hepburn.

Capitol 14.00 »Mirage« Gregory Pečk, 
Diane Baker. Prepovedano mladini 
pod 14. letom.

Impero 15.00 «1 complessl«.
Vittorio Veneto 14.00 »Tempo di guer- 

ra tempo d’amore» Prepovedano 
mladini pod 18. letom.

Moderno 14.30 »Rita la figi i a amerl- 
cana« Rita Pavone, Fabrizlo Ca- 
pucci, Totč, The Rockers.

Astra 15.00 «Vorret non essere ric- 
ca».

Astoria 14.00 «Sfida a Bangkok« —-
Technicolor.

Ideale 14.00 «Prima vittoria« John 
Wayne, Kirk Douglas.

Abbazla 14.30 #ScandaIo in socletii# 
Suzanne Pleshette, Eva Gabor.

Skedenj 14.00 »Stazione 3 Top sečret« 
Richard Basehard, Anne Francis.

ZAHVALA
Toplo se zahvaljujemo vsem, ki so z nami sočustvovati 

ob nenadni izgubi naše drage mame, tašče, none in tete

MARIJE ZORE RADOVIČ vd. RADOVIČ
Posebna zahvala č. gospodu župniku, dr. Stepančiču, ®°: 

rodnikom, prijateljem, darovalcem cvetja in vsem tistim, 10 
so jo tako številno spremili na njeni zadnji poti.

Nabrežina, 6.2.1966

Žalujoča hčerka Albina, sinovi MirkOi 
Davorin, Stanko, zet, neveste in vnuW

Mali oglasi

SREBRO In srebrne kovance kupim 
ali zamenjam za zlato. HOLLESCH, 
Trst. Piazza S. Giovanni 1,

Z A HVAL A
Vsem, ki so z nami sočustvovali in spremili 

poti našega dragega sina, brata in strica
zadnji

ADRIJANA KALCA
se iskreno zahvaljujemo. Posebna zahvala vsem sorodnikoib' 
mladini iz Gropade, s Padrič in iz Bazovice, darovalcem vencev 
in cvetja, godbi iz Trebč, pevcem s Padrič, tovarišem iz de­
lovne skupine ter tvrdki Lambda, gospodu župniku in Aleksan­
dru Možini, ki sta spregovorila tolažilne besede pri odprteh' 
grobu pokojnika.

ŽALUJOČA DRUŽINA KALC
Gropada • Zadar, 6.II.1966.

ZAH VA L A

Toplo se zahvaljujemo vsem, ki so z nami sočustvovati 
ob izgubi našega dragega partizana

MARJANA ČUKA
Posebna zahvala darovalcem cvetja ter vsem, ki so 

kateri koli način pomagali ter počastili spomin pokojnika 
ga spremili na zadnji poti. Posebno prisrčno se zahvaljuje111 
KPI za pomoč in izkazano čast.

Nečaki, snaha in drugi sorodnik*

Trst, 6.II.1966

Sporočamo žalostno vest, da nas je za vedno zapustil 
oče, tast ln nono

VITTORIO PIŠČANC (Longo)
Pogreb dragega pokojnika bo v ponedeljek, 7. t. n). 

15.15 uri Iz mrtvašnice glavne bolnišnice.
Žalujoči sinovi: ERVIN, SONJA ln EGON z družina"11

Trst, 6 11.1966
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IZ TRŽAŠKIH SODNIH DVORAN

Svojevrstno maščevanje moškega 
nad žensko, ki ga je zapustila

V paketu ji je prinesel žvepleno kislino, vrv in milo z namenom, da bi se zastrupila ali pa obesila

kazenskim sodiščem (pred- 
anik Boschini, tožilec Pascoli, 

{•Pjsmkar De Paoli) so razprav­
ni . 0 zanimivem primeru mašče- 
j ’’-13 zaradi spora med možem in 
, “o (čeprav ni šlo za prava za- 
s naa’ ker sta le skupaj živela 
, da bi se brigala za cerkvene 

druge blagoslove)
Marco Gnesda, star 61 let iz Ul. 

p' ,,0SS1 29 in Natalia Paoluzzi vd. 
le, U?ar- stara 56 let 'Z Ul- Far- 
Brij ?!i sta begunca iz Istre. 2s 
ji , 15 leti sta sklenila, da bosta 
- ea v slom in ljubezni. Iz nju-

tja je Gnesda primazal kako za­
ušnico ženski, toda to se je zgodi­
lo le kadar je bil nekoliko vinjen. 
Življenje je na splošno potekalo 
mirno, toda v zadnjih letih se je 
vez med obema zrahljala. Nenado­
ma je ženska sklenila, da bo ži­
vela zase. Tedaj je stanovala še 
v begunskem taborišču na Padri- 
čah. Bilo je v juliju 1963, ko je 
hčerka, ki je sicer živela v nekem 
zavodu, prišla domov na počitni­
ce. Paoluzzijeva pa se je je odkri- 
žala ter jo izročila v varstvo Gne- 
sdi.

Ta dogodek je moškega precej 
pretresel. Spomnil se je, da ga je 
ženska zapustila že leta 1960, ko 
je nemočen ležal v postelji zaradi 
hudih poškodb, ki jih je dobil pri

‘ ela v slogi
tiga razmerja se je rodila hčerka 
Je danes stara že blizu 18 let.

, Prvih časih skupnega sožitja 
, Takrat prišlo do sporov, ki pa 

6l‘i blažjega značaja. Sem pa
a'u>lliiiiintlll||I|||m]mmmmimmmmmim|im||||)r|'|m|m|J||m|)1|)|m|m|)|||m||mu|||JT||||llII|n||

V PRIČAKOVANJU POVEČANIH KOLIČIN

Za sedaj še vedno v veljavi 
Mari spisek uvoznega blaga

Italijanski cariniki še vedno izdajajo tako imenovani 
^komplementarni list» k italijanskemu potnemu listu

* temu
se pravi približno še dvai*l.

»si “s,r*SbJ:o * j^tku 5
ki b^n° m°goče uvažati, ne da

ajn?vejši sklep stalne mešane 
*Por za izvajanje videmskega 
He,,azuma o maloobmejnem pro- 

M ,0-IU’ da se količine blaga za ši- 
Potrošnjo (živil), ki jih je 

p in fCe uvoziti ob vsakem preho- 
'pMb,62 (s propustnico ali s

L°m i*sturn in dodatno listino) 
kost! ■ * v veljavo kakor hitro 
jjij rimska in beograjska vlada

svoj pristanek. Do

v veljavi 
vsakem po- 
zaradi tega

treba plačati carino, le

kg 
1,250 
0,750 
0,500 
0.400 
0.250 
2,000 
0.400 
0,050 
kosov 

vino 1 li-

V-asliJ . xreba plačati ce 
||U| *“n)e količine blaga:

kruh
l»et,enine ali riž W 5*»o ali ribe
m,!?1 izda>ki

A ?adje° ah sir

,1 Sada
. te!nje. (pol litra)

||1 lite’r clgarete 2 zavojčka, olje 1

[{J h 'jj. Navedene količine veljajo 
fta-^rod meje z običajno pro- 

j >heša co- V prihodnje, ko bo sklep 
** W “e komisije dokončno sprejet, 

!jj»- sPisku nekaj več masla (pol 
ma)' več sadja (3 kg), co- 

;t, ,,a la drugih slaščic (1 kg) 
* sn rib k*0- Neka.i manj- 

i erak bodo uvedli tudi na 
0 u„ .?S°vnih vrst, ki jih lah 

imetniki drugih vrst 
”Dlc. Kljub temu. da so za-

_______ t______i! ____rtipj °SXoPno zamenjavati 
dokumente z novimi «ue-^

noletnimi« in «tFiletnimi» prepust­
nicami, pa ostanejo za zdaj v ve­
ljavi vsi dosedanji spiski.

Kar se tiče mednarodnega pre­
meta s potnimi listi, carinske ob­
lasti na italijanski strani še ved­
no izdajajo domačinom, ki potu­
jejo s potnim listom, tako imeno­
vani »komplementarni list», in to 
v primeru, če nimajo prepustnice. 
Komplementarni list naj bi bila 
nekakšna carinska prijava, ki da­
je iste pravice, kar se tiče carin­
skih olajšav, kakor navadna pre­
pustnica. Cariniki izdajajo kom­
plementarni list vsem prebival­
cem z italijanskih obmejnih po­
dročij, ki nimajo prepustnice, ali 
ki jim je ta zapadla ne glede na 
to, ali so dali obnoviti njeno ve 
ljavnost ali ne.

Nesreča nogometaša
Včeraj popoldne so na ortoped­

ski oddelek bolnišnice s prognozo 
okrevanja v 40 dneh sprejeli 34- 
letnega slaščičarja Franca Pierini- 
ja iz Ul. Slataper 34, ki se je po­
nesrečil malo prej pri igranju no­
gometa. Nesreča se je pripetila na 
nogometnem igrišču Pončane, kjer 
je bila v teku tekma za pokal ENAL 
med enajstoricama «Lloyd Adriatico« 
in «Aquila». V vrstah igralcev 
«Lloyd Adriatico» je igral Pierini. 
Prišlo je do akcije na igrišču in 
žoga se je zakotalila proti stran­
skemu robu igrišča. Ker jo- je Pie­
rini hotel brcniti proti soigralcem 
preden bi se zakotalila preko , bele 
črte; je,.tekel za njo. toda pri zaletu 
j«,trčU.-v-zid kraj igrišča ter se pri 
tem tako nerodno oprijel, da sl je 
zlomil levo zapestje.j'm-

Hino «1K1S» PROSEK

nesreči na delu. Zlomil si je nam­
reč zatilmik in je le s težavo o- 
zdravel. Takoj nato je odšel v 
pokoj, ker ni bil več sposoben za 
delo. Moški je dolgo časa razmiš­
ljal in nazadnje je sklenil, da se 
bo maščeval Pripravil je škatlo 
iz lepenke ter spravil vanjo ste­
kleničko, ki je na zunaj kazala, 
da vsebuje parfum, a v njej je 
bila v resnici žveplena kislina. V 
škatlo je položil še kos vrvi, kos 
mila, dva paradižn:' a. kos palice 
in kos polente. Nato se je s hčer­
ko podal na Faoluzzijino stanova­
nje. Da bi mu odprli_ vrata, je re­
kel hčerki, naj pokliče mamo. De­
klica je ugodilo očetovi želji in 
kmalu nato so se vrata odprla in 
na pragu se je pojavil neki mo­
ški, ki mu je skušal preprečiti 
vstop. Tedaj ga je Gnesda baje 
udaril z dežnikom po glavi. Na 
vsak način je izkoristil priliko ter 
pustil škatlo v stanovanju.

Pozneje je Paoluzzijeva odprla 
zavoj. Vzela je v roke steklenič­
ko, jo odmašila ter poduhala. Pri 
tem se je nekoliko opekla po no­
su, ker je bila v njej, kot smo 
dejali, žveplena kislina.

Paoluzzijeva je 11. julija 1963 
prijavila zadevo policijskim obla­
stem na Opčinah, katerim je izro­
čila zdravniško potrdilo dr. Ma­
ria Dardija. Po zdravnikovem mne­
nju bi morala ozdraveti v 5 ali 6 
dneh.

Tako se je začela preiskava. Po­
licisti so zaslišali Gnesdo, ki je v 
bistvu potrdil že-nskine izjave. 
Žvepleno kislino ji je baje poslal 
zato, da bi si vzela življenje. V 
isti namen bi ji morala služiti vrv 
in milo

Po dveh letih in pol je prišlo 
do obravnave. Na procesu, kjer 
so mu sddili zaradi telesnih po­
škodb in zaradi slabega ravnanja 
z družinskimi člani, je Gnesda iz­
javil, da ni hotel zastrupiti Pao- 
luzzijeve. Ta pa je dejala, da je 
moški dobričina in da v zadnjih 
letih skupnega življenia sploh ni 
slabo ravnal z njo.

Javni tožilec je zahteval, naj ga 
sodniki obsodijo na 6 mesecev za­
pora zaradi telesnih poškodb ter 
naj ga oprostijo glede druge ob­
tožbe zaradi pomanjkanja doka­
zov. Obramba pa je trdila, da ob­
toženec ni hotel povzročiti teles­
nih poškodb. Sodniki so spoznali 
Gnesdo za krivega ter so ga obso­
dili na 3 mesece zapora zaradi pr­
vega prekrška. Glede drugega pa 
so menili, da dejanja, ki jih ,e 
zagrešit, niso kazniva. Kazen je 
pogojna.

V sredo bo v Števerjanu 
seja občinskega sveta

števerjanski župan Klanjšček je 
za sredo 9. t. m. ob 20. uri sklical 
sejo občinskega sveta.

Na dnevnem redu je med drugim 
predlog, da se dovoli pokrajinski 
upravi asfaltiranje občinske ceste 
od Bukovja do So vence z deželnim 
prispevkom, ki ga bodo prejeli v 
ta namen. Svetovalci bodo tudi o- 
bravnavali pristop števerjanske ob­
čine h konzorciju za gospodarski 
in socialni razvoj r.aše pokrajine, 

katerega so bile povabljene vse 
občine. Poleg tega se bodo na seji 
pogovorili še o raznih drugih zade­
vah, ki se tičejo občinskih proble­
mov in uprave.

S^vaja
^Scopp danes, 6. t. m. z začetkom ob 

avanturistični dramatični film:
16. uri barvni cine-

lA BATTAGLIA 
Dl FORT APACHE

(BITKA ZA UTRDBO APAŠEV)
IgraJo: LEX BARKER, PIERRE BRICE, DALIAH 

GUY MADISON
LAVI in

Mm na UncaMik

^dvaja danes, 6. t. m. z začetkom 
napeti dramatični film:

ob 15. uri barvni Cinema-

Rio conchos
tgaJ°: RICHARD BOONE, STUART VVHITMAN, TONY FRAN- 

CIOSA, JIM BROWN in drugi
v

Ponedeljek, 7. t. m. z začetkom ob 18. uri ponovitev filma:

RIO CONCHOS

P
P

KINO V KRIŽU
danes, 6. t. m. z začetkom ob 15. uri barvni film to-

&REVI AM0RI 
A PALMA Dl MAJ0RCA

KINO SKEDENJ
predvaja danes, 6. t. m. ob 
14. uri film:

STAZIONE 3 
TOP SECRET

(POSTAJA 3 TOP SECRET)
Igrajo:

RICHARD BASCHART 
ANNE FRANCIS

EKSKLUZIVNO 
ZASTOPSTVO 
IN PRODAJA
TRIESTE - TRST 
UL. S. FRANCESCO 44 
TEL. 28-940

Takojšnja Izročitev ali dostava 
vseh novih modelov skuterjev 
VESPA in trokolesnih 
tovornih vozil A P E v ka­
teri koli kraj v Jugoslaviji.

Ekskluzivna prodaja vseh ori­
ginalnih rezervnih delov in 
pribora iPIAGOIOt

Gorišfeo-beneškl dnevnik
SLOVENSKA PROSVETNA ZVEZA 

priredi danes, 6. februarja ob 17 uri

v Prosvetni dvorani v GORICI
Verdijev korzo št. 13

PREŠERNOV« PROSLAVO
Na programu je govor o Prešernu; nastopili bodo domači 
pevski zbori Dol—Poljane, Štandrež, Steverjan in Ronke.

Kot gost bo nastopil moški zbor iz Mirna.
Vmes bodo recitacije.

Vstopnina: sedeži po 200 lir, za dijake po 100 lir.

TRČENJE NASPROTI Sl VOZEČIH VOZIL NA DOBRAVI

A vtomobilista sta se hudo ranila 
v prometni nesreči pri Voleji dragi

V goriški bolnišnici se zdravita Peric iz Medje vasi m Primavera iz Redipuglie
Na ovinku blizu Dobrave pri Vol­

čji dragi se je včeraj opoldne pri­
petila huda prometna nesreča: tr­
čila sta dva avtomobila, ranile pa 
so se tri osebe. Posebno hudo sta 
ranjena italijanska državljana 31- 
letni Viktor Peric iz Medje vasi pri 
Nabrežini, ki si je zlomil desno 
stegnenico, desno roko ter se hu­
do udaril v glavo, ter Giacomo Pri­
mavera, po rodu iz Palerma ter bi­
vajoč v Redipuglii, navadni dela­
vec, star 34 let; udaril se je v 
glavo, si zlomil roko in dobil še dru­
ge poškodbe. O Peričevem zdrav­
stvenem stanju se zdravniki niso 
hoteli izjasniti, Primavera pa se bo 
zdravil mesec dni; oba sta v gori­
ški civilni bolnišnici.

Kakor smo izvedeli iz raznih vi­
rov, je Peric vozil fiat 750 tržaške 
registracije, poleg njega pa je se­
del Primavera. Pripeljala sta se iz 
sežanske smeri ter bila namenjena 
v Volčjo drago. Na Dobravi, kjer je 
most čez Lijak, ju je na ovinku 
zaneslo popolnoma na levo stran. 
Vtem se je iz nasprotne strani pri­
peljal fiat 1.100 jugoslovanske regi­
stracije. Vozili sta se s precejšnjo 
silo zaleteli s sprednjima deloma 
ter se popolnoma razbili. Primavero 
je pri trčenju vrglo iz vozila, Pe­
rica pa je tako stisnilo ob krmilo, 
da so morali s sekiro kriviti plo­
čevino, Id 'mu je stiskala nogo. Ko 
so ga, osvobodili, so oba italijan­
ska državljana najprej odpeljali v 
splošno bolnišnico v Šempetru, kjer 
so jima nudili najnujnejšo pomoč, 
potem pa ju prepeljali z rešilnim vo­
zom RK v goriško bolnišnico. Pre­
cej se je ranil tudi šofer fiata 1.100, 
saj je s prsnim košem strl volan. 
Po vsej verjetnosti si je zlomil ne­
kaj reber. Na kraj nesreče je pri­
šla prometna policija iz Šempetra, 
ki je popisala potek nesreče.

pa bodo tudi pridelke. Trgovino so 
odprli s pomočjo državnih prispev­
kov in posojil z zelo nizko obrest­
no mero. Podružnica spada pod Za­
družno zvezo.

V Sovodnjah je na vpogled 
seznam letnika 1948

Na županstvu v Sovodnjah je na 
vpogled seznam vojaških obvezancev 
letnika 1948. Na tem seznamu je 
vpisanih 15 takšnih obvezancev. Žu­
panstvo priporoča prizadetim, da si 
seznam ogledajo in dajo svoje 
pripombe glede eventualnih nepra­
vilnosti ali pomanjkljivosti.

Priprave na občinsko 
sejo v Tržiču

Občinski odbor v Tržiču je na 
svoji zadnji seji naznanil dnevni 
red za sejo občinskega sveta, ki 
bo 15. februarja. Na njej bodo raz. 
pravljali o napravah konzorcija in­
dustrijske cone. Pred sejo se bo­
do sestala politična tajništva strank 
levega centra 7. februarja na sede­
žu KD, ter «verificirala» program­
ske obveznosti.

Seja balincarskih društev
Na sestanku predsednikov balin­

carskih društev goriške pokrajine,

ki je bil v Tržiču, so sestavili le­
tošnji program prireditev ter iz­
brali za predsednika Bruna Stabi- 
la, za predsednika Ottaviana Ber- 
togno, za tajnika Ennia Tunija, za 
blagajnika Antonia Civitana, za teh­
ničnega ravnatelja Tarcisia Visinti- 
na, za odgovornega za tisk Amal- 
da Ferfoglio ter svetovalce Vinicia 
Franca, Orlanda Antonellija in Sa- 
turnina Tomsiga.

V ustavljen avtomobil v Gradi­
ški se je včeraj ob 18. uri s fiatom 
750 zaletel uradnik 58-letni Egidio 
Tura iz Pierisa. V goriški bolnišni­
ci so ga pridržali na zdravljenju 
zaradi udarca v glavo.

Z Pokrajinski upravni odbor je 
na zadnji seji 4. februarja odobril 
občini Doberdob sredstva za dezin- 
fieiranje in proračun za leto 1965, 
občini Gorici pa razne načrte za 
izgradnjo kanalizacije.

VRSTA NESREČ VČERAJ V GORICI

Huda nesreča delavca iz Koprive 
v tekstilni tovarni v Podgori

Padel je z več metrov visoke lestve - Nesreča Števerjanke
V rešilnim vozom Zelenega križa 

so ob 15.45 pripeljali v bolnišnico 
ter pridržali na zdravljenju 33-let- 
nega Longina Griona iz Kaprive, 
ki se je hudo ranil na delu v 
podgorski tekstilni tovarni. V bol­
nišnici so ga pridržali na zdravlje­
nju za mesec dni. Zlomil si je grud- 
nico, leva rebra, levo stegnenico in 
levo roko. Grion je padel z lestve.

V podgorski tekstilni tovarni se 
je že 3. februarja ponesrečila 29- 
letna Olga Trpin s Križišča 11. Vče­
raj je prišla v bolnišnico, kjer so 
ji obvezali rano na prstu leve ro­
ke; ranila se je pri prenašanju 
tekstila.

Na vogalu ulic Alessandro Volta 
in Zorutti sta včeraj trčila Tarci- 
sio Severo iz Ul. Cappella 13, ki je 
vozil fiat 850 GO 33399, ter ciklomo- 
torist 55-letni Giuseppe Clodini iz 
Ul. Volta 9. Nesreča se je pripetila 
kmalu po 12. uri. Pri njej se je Clo­
dini pobil po nogi in glavi; pridrža­
li so ga v bolnišnici za 8 dni.

vsaki izmed posod. Analizo so na­
pravili na kmetijsko - kemičnem 
poskusnem središču.

Sanitarna inšpekcija ima po ne­
kem zakonu pravico in tudi dolž­
nost občasno pregledovati mleko, 
ki ga dostavljajo bolnišnicam. Po 
istem zakonu ima oseba, ki se ču­
ti prizadeto, pravico napraviti pri­
ziv v času 15 dni; zaenkrat doba­
vitelj mleka umobolnici priziva še 
ni vložil.

Kakor se govori, bo uprava pokra­
jinske umobolnice poiskala nove­
ga dobavitelja.

Pokrajinski umobolnici 
dostavljali slabo mleko

* Pokrajinski uslužbenci sanitarne 
inšpekcije, ki spadajo pod pokra­
jinskega zdravnika dr. Montagno, 
so 17. januarja pregledali mleko, 
ki ga podjetje S1LP iz Ul. Lungo 
Isonzo dobavlja goriški umobolni­
ci, ter ugotovili, da nima zadost­
ne količine maščobe. Uslužbenci so 
v zgodnjih jutranjih urah odvzeli 
vzorce iz dveh posod po 50 litrov 
in dveh posod po 25 litrov ter ugo­
tovili različno količino maščob v

V sredo, 2. februarja sta v 
štandrežu slavila 30-letnico po­
roke Marija Cijan in Miroslav 
Lutman.

Ob tej priliki jima sin česti­
ta in želi še mnogo let zdravja 
in zadovoljstva.
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IZPRED OKROŽNEGA SODISCA

Obsodba šoferjev zaradi smrtnih 
nesreč v Zagraju in v Tržiču

Bojevita žena iz Ul. Pasubio si je v sporu s sosedi nabrala kar 10 ovadb
Goriško okrožno sodišče je prejš- javno ulico, zaradi otresanja praš- 

nji večer zaključilo razpravo v za- nih cunj na cesto, zaradi kričanja

V okviru delovanja kluba 
«S. Gregorčič« bo v sredo, 9. 
februarja ob 20.30
gostovalo v prosvetni dvorani 
v Gorici Verdijev korzo 13 

SLOVENSKO GLEDALIŠČE 
IZ TRSTA 

z recitalom iz del
VVilliama Shakespeara

«SK0ZI ŽIVLJENJE*
Izvaja JOŽKO LUKES 

Vstopnina: odrasli 250 lir
dijaki 100 lir

Slovensko gledališče v Trstu
V četrtek, 10. t. m. ob 20.30 
v Katoliškem domu v Gorici

Carlo Goldoni

GROBIJANI
(Grubjane)

Nova zadružna trgovina 
v Gradiški

Danes ob 11. uri bodo v Gradiški 
odrpll zadružno trgovino v kateri 
bodo prodajali kmetijske stroje, vse 
potrebščine za kmete, odkupovali

(Kratke ljubezni v Palmi di Majorka)
ALBERTO SORDI, DORI AN GRAV in BELINDA LEE

SRE1>o, 9.2. 7 začetkom ob 19.30 film:

JESSII BAHDITO
(BANDIT JESS)

aJ°: TVRONE POWER, HENRY FONDA, NANCY KELLY 
V in RANDOLPH SCOTT

SLOVENCI, ko obiSčete svoje sorodnike v Jugoslaviji in 
ko vas oni obiščejo, recite jim, naj kupujejo pri

MAGAZZINI ALLA STAZIONE
TRST S ULICA CELLINI št. 2 S TELEFON št. 24-125 

(nekaj korakov od glavne postaje) 
KONFEKCIJA IN PERILO ZA MOŠKE, ZENSKE IN OTROKE 

Največja izbira oblek, površnikov, plaščev, vetrnih jopi­
čev, dežnih plaščev, perila, intimne in zunanje trikotaže, 
srajc, kravat, nogavic, itd.

VSE PO NAJUGODNEJŠIH CENAHU1 
«IZ NAJBOLJŠIH TOVARN NARAVNOST ODJEMALCU«

Grand Hotel
«T0PLICE» Bled

Tik ob jezeru s 403 posteljami S 
Uiu.uiALNO .OPALISCE, 23 stop. 
toplote Z MEDNARODNA KUHI­
NJA Z krasna smucisca
Z Priporočamo se ?a obisk

Kino prosek-kontovel
hLVaj“ danes, 6. t. m. z začetkom 

^nl film;
ob 16. uri cinemascope

H LEONE Dl TEBE
. (TEBANSKI LEV)

Mark forest yvonne furneaux, pierre cres-
SOY in MASSIMO SER ATO

TRST - UL Boccaccio 3 
Telefon 28-373 POŽAR ARTEMI0

TOVORNI PREVOZI v vse kraje, tudi v 
inozemstvo

NOVO! Trgovina «MIKA»
NABREŽINA, Glavna cesta, štev. 149, (center)

VAM NUDI KRISTAL — PORCELAN — INOX PRIBOR 
— GALANTERIJO — PARFUME — NAKITE — IGRAČE.
Pestra izbira pribora za konfete In drugega za poroke, birme, 
obhajila in druge priložnosti. IIAIIAI
• Vse po konkurenčnih cenah II U V tl •

devi avtomobilskega incidenta v Za­
graju, pri katerem je izgubil živ­
ljenje 40-letni delavec Ferruccio Vi- 
sintin iz Martinščine.

Dne 10. oktobra 1964 je 34-letni 
Odorino Bertogna, iz Škocjana ob 
Soči, vozil tovornjak OM s prikolico, 
ki je last podjetja Calcisonzo, po 
Ul. D’Annunzio v Zagraju v bližini 
mostu čez kanal Dottori. Bilo je 
okrog 13. urf. V tistem je prišel 
iz nasprotne smeri na motociklu 
Ferruccio Visintin, ki je prav na 
ovinku trčil ob omenjeni tovornjak 
in končal pod kolesi. Odpeljali so 
ga v goriško civilno bolnišnico, kjer 
pa je čez nekaj dni podlegel doblje­
nim telesnim poškodbam.

V obtožnici je rečeno, da je Ber­
togna kriv, ker ni vozil po svoji 
strani ceste. Pri tem je branilec 
odv. Pedroni skušali dokazati, da 
na tistem ovinku tovornjak ne more 
izpeljati če vozi samo na svoji po­
lovici ceste.

Sodišče je Bertogno spoznalo za 
krivega ter ga obsodilo na 6 mese­
cev zapora pogojno, ter na po­
vračilo stroškov in izplačilo odškod­
nine vdovi umrlega Visintina. V ta 
namen mora v roku dveh mesecev 
izplačati 5 milijonov na račun od­
škodnine in 140.000 lir za stroške 
civilne stranke. V tem primeru je 
zaporna kazen pogojna. Odvzeli so 
mu tudi vozno dovoljenje za dobo 
6 mesecev. Branilec odv. Pedroni; 
civilno stranko pa je zastopal odv. 
Blessi.

Tudi pri drugi razpravi je šlo za 
smrtno nesrečo na cesti. Leta 1964 
dne 6. novembra je namreč 29-letni 
Alberto Bellotti, s tovornjakom OM 
Leoncino v Ul. Don Fanin v Tržiču 
do smrti povozil 70-letno Lucio Ma- 
nia por. Magrin iz Tržiča, Ul. Gio- 
berti 11, ko je v bližini hiše št. 12 
vozil svoj tovornjak nazaj, ne da bi 
se prej prepričal, ali je pot prosta. 
Zena je prav takrat prečkala cesto 
za tovornjakom, ki jo je podrl In na 
poti v bolnišnico je podlegla po­
škodbam. Pri razpravi se je izka­
zalo, da ni imel vse krivde šofer, 
vendar ga je sodišče obsodilo na 2 
meseca in 20 dni zapora ter pla­
čilo sodnih stroškov. Kazen je po­
gojna in brez vpisa. Obenem so mu 
odvzeli vozno dovoljenje za šest 
mesecev.

V prizivni razpravi pa je sodni 
dvor razpravljal o zadevi, na sodi­
šču že dobro poznane, 42-letne Rose 
Capasso, po rodu iz pokrajine Ca- 
serte ter sedaj bivajoče v Gorici, 
Ul. Pasubio 4. Zena je bila v zad­
njih letih v stalnem prepiru in kre- 
gu s sosedi, zlasti pa s stanovalci 
iste hiše. Ti in pa policija so vlo­
žili proti njej kar 10 tožb zaradi 
premočno odprtega radia v nočnih 
urah, zaradi ponesnaženja balkona 
soseda Giovannija Marchesana, za­
radi žalitev in preklinjanja sosedov, 
zaradi izvešanja mokrega perila na

njene družine na balkonu, zaradi j 
odmetavanja smeti na javni prostor 
itd. Okrajni sodnik je vse te obtož­
be združil v eno ter dne 18. marca 
lani obsodil Capassovo zaradi več 
mesecev trajajočega nadlegovanja 
sosedov, na skupno 153.000 Hr 
globe.

Obtoženka je proti razsodbi vlo­
žila priziv in okrožno sodišče je v 
prizivni razpravi delno spremenilo 
prvotno razsodbo tako, da jo je za 
nekatere od naštetih prestopkov o- 
prostilo zaradi pomanjkanja doka­
zov, v ostalem pa je potrdilo prvo 
obsodbo. Branil jo je odv. Pascoli.

Drž. tožilec dr. Baiti; preds. sod. 
dr. Cenisi, sodnika Arculeo in Man- 
cuso.

Razna obvestila
V SOBOTO BO ZANIMIVO 

PREDAVANJE V ŠTEVERJANU
Prosvetno društvo «Briški grič« 

iz števerjana nadaljuje s svojim 
prosvetnim delom. V soboto 12. 
t. m. z začekom ob 20.30 uri bo­
do imeli na svojem sedežu na Va- 
lerišču nad vse zanimivo predava­
nje z naslovom: «Tri slovenske do­
line: Bohinjska, Savinjska in
Krška«. Predavala bosta prof. Ivan 
Kasesnik in Rudi Hoehn ter pre­
davanje poživila s 180 barvnimi 
diapozitivi.

Smučarski izlet 
v Črni vrh

Slovensko planinsko društvo iz 
Gorice priredi v nedeljo 13. trn 
avtobusni izlet za smučarje v Čr­
ni vrh. Vpisovanje pri A. Košuti 
v Gorici, Ul. Mameli 8 do vključ­
no 11. tm. Vožnja za člane po 900 
in za nečlane po 1000 lir. Za pre 
hod meje zadostuje veljavna pre­
pustnica ali potni list Odhod s 
Travnika ob 6.30, iz Podgore ob 
6.45 in iz Standreža ob 7. uri. Po­
vratek zvečer.

Izlet v Celovec 
na revijo na ledu

9. februarja se na ENAL, Verdi­
jev korzo 115, zaključi vpisovanje 
za avtobusni izlet v Beljak in Ce­
lovec 19. in 20. februarja. Odhod iz 
Gorice ob 8. uri zjutraj. Popoldne 
bodo izletniki prisostvovali pustne­
mu sprevodu, zvečer pa bodo gle­
dali znano dunajsko revijo na ledu, 
ki jo že delj časa predvajajo v Ce­
lovcu. V vsoti 10.000 Ur je všteta 
vožnja, cestnina, popoln penzion 
v Avstriji ter vstopnina na revijo. 
Za prehod meje je potreben osebni 
potni list ali osebna izkaznica s 
kvesturnim vizumom.

Gorica
CORSO. 15.00; «1 quattro figli dl 

Katie Elder«, John Wayne in 
Martin Dean; ameriški kinema- 
skopski film v barvah; zadnja ob 
22. uri.

VERDI. 14.30: «Agente 007 Thun- 
derball (Operazione tuono)«, 
Sean Connery in C. Auger; ame­
riški barvni kinemaskopski film.

MODERNISSIMO. 14.15: — 22.30:
, «Agente X 17 — Operazione Ocea. 

no», Lang Jeffries in Aurora De 
Alba. Španski kinemaskopski film 
v barvah!

V1TTORIA. 15.00: «30 Winchrester 
per El Diablo«, C. Mahner in J. 
Heston; ameriški barvni kine­
maskopski film.

CENTRALE. 15.00: «Questo pazzo, 
pazzo mondo della canzone«, M. 
Lee in A. Pieri. Italijanski barv­
ni film.

Tržič
PRINCIPE. «La meravigliosa Ange­

lica«, Michele Mercier in Robert 
Hossein; barvni kinemaskopski 
film.

AZZURRO. «James Tont operazio­
ne 1«, Lando Buzzanca, AUghiero 
Noschese in Gina Rovere; barvni 
kinemaskopski film.

EXCELSIOR. «11 ritomo di Ringo«, 
Giuliano Gemma, Montgomerj 
Wood; barvni kinemaskopsk' 
film.

NAZIONALE. «Le sette cittk d’oro» 
Anthony Quinn; barvni kinema 
skopski film.

S. MICHELE. «1 sette del Texas» 
Paul Piaget (Ringo) ln Glorii 
Milland; barvni kinemaskopsk.
film.

Slarancan
EDISON: «11 ballo delle pištole«, 

Tony Joung; barvni film.
EUROPA: «1 violenti«, Charlston 

Heston; barvni film.

Ronke
RIO: «Donne, mitra e diamanti«, 

Jean Marais; barvni kinemaskop. 
ski film.

EXCELSIOR: «Week-end a Zuyd- 
coote«, Jean Paul Belmondo in 
Chaterine Spaak.

Včeraj-danes
ROJSTVA, SMRTI IN POROKE
Od 30. januarja do 5. februarja 

se je v goriški občini rodilo 20 
otrok, umrlo je 12 oseb, bili so 4 
poroke in 4 oklici.

ROJSTVA: Michela Sussi, Cristi- 
na Barbui, Benedetto Kosič, Maria 
Leoni, Cesare Salvi, Sofia Slaunich, 
Antonella Fuser, Emanuela Luca- 
relli štrukelj, Paolo Vinzi, Raffae- 
la Malavolti, Nicoletta Florenin, Pao­
la Zavan, Maurizio Bosco, Elena 
FrandoUč, Crlstina Morandini, Pao­
lo Dell’Angelo, Giovanna Nicosia, 
Paolo Di Luca, Marcello De Piaggi, 
Alessandra Lorenzon.

SMRTI: gospodinja 85-letna Gio­
vanna Peteani, vd. Visintini, go­
spodinja 70-letna Emma Urizzi, por. 
Ranut, upokojenka 77-letna Bernar­
dina Mervig, por. Krkoč, upokojen­
ka 66-letna Pasqua Tromba, vd. Co- 
lussi, upokojenec 67-letni Osvaldo 
MistichelU, gospodinja 79-letna An- 
geUca Nord, vd. Mauri, gospodinja 
71-letna Orsola Gaspardis, vd. Ma- 
corini, upokojenec 62-letni Antonio 
Comuzzi, gospodinja 83-letna Cate- 
rina Cuccurin, vd. Mattessi, dela­
vec 51-letni Gino MaScarin, 11 me­
secev star Mario Pagano, gostilni­
čar 56-letnl Albino Briško.

POROKE: karosir Marco Bralni 
in Annamaria Boschin, tekstilni de­
lavec Armando Kozlin in tekstilna 
delavka Ada Blasi, finančni straž-1

nik Luigi Resta in gospodinja Ma­
ria Zoff, mehanik Gianni BidoU in 
gospodinja Katja Srednik.

OKLICI: šofer Osvaldo Contin in 
gospodinja Maria Pavani, karabi­
njer Vincenzo Schiavone in gospo­
dinja Isidora Dalle Vedove, kara­
binjer Umberto Comar in gospodi­
nja Maria Pinat, uradnik Giancarlo 
Nosca in Luciana Masaniello.

DEŽURNA LEKARNA
Danes ves dan in ponoči je od­

prta v Gorici lekarna «AL CORSO« 
na Korzu Italija 89, tel. 24-43.

DEŽURNA CVETLIČARNA 
Danes, 6. februarja je v Gorici 

odprta cvetličarna VOIGTLAEN- 
DER, Ul IX Agosto 3, tel. 24-33.

TEMPERATURA VČERAJ
Najvfšja 7,3 stopinje ob 18. uri; 

najnižja 1,7 ob 7.30; povprečne vla. 
ge 90 od sto

Avtoprevozniško podjetje LADISLAV MIKLUŽ
GORICA, Via Torriani 20 Tel. 2844

VRŠI VSAKOVRSTNE PREVOZE S KAMIONI 
DOMA IN V INOZEMSTVU

PRIZNANO MEDNARODNO 
AVTOPREVOZNIŠKO PODJETJE
LA GORIZIANA
GORICA - UL Duca d-Aosta 180 - Tel. 28-45 - GORICA 
PREVZEMAMO PREVOZ VSAKOVRSTNEGA BLAGA
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DANES OB 15. URI NA OBČINSKEM STADIONU

Povratni derby 
Triestina-CRDA

Tržačani z nespremenjeno postavo

Triestina z zaupanjem pričakuje današnjo povratno tekmo s CRDA. 
V prvi tekmi v Tržiču sta si enajsterici razdelili točki, tokrat pa 
Triestina namerava spraviti v žep kar obe. Jasno, da bo tudi CRDA 
prišla v Trst s podobnim namenom, zaradi česar smemo pričakovati,

DOMAČI NOGOMET
II. AMATERSKA KATEGORIJA

Primorje - Farra?
Ob 15. uri v Nabrežini 
PRIMORJE — FARRA

PRIJATELJSKI NOGOMET

Breg - Esperia
Ob 13. uri v Boljuncu tekma 
juniorskih enajsteric 
BREG — ESPERIA 
Ob 15. uri pa članskih moštev 
BREG — ESPERIA

da bo borba na igrišču sicer lealna, 
a brez dvoma ostra. Ker pa gre za 
tipični derby, ni izključeno, da se 
bo dvoboj zaključil s tipičnim re­
zultatom za podobne spopade, to 
je z neodločenim izidom.

Res je, da ima Triestina več mož­
nosti do zmage kot CRDA. Pred­
vsem govori njej v prid domače 
okolje, ki pa bo verjetno zaradi 
prisotnosti številnih Tržičanov po­
polnoma spremenilo lice. Medtem 
ko bo Triestina nastopila s posta­
vo, ki si je v treh tekmah nabrala 
pet točk, bo morala CRDA na igri­
šče brez odličnega Iveta.

Tržačani se zavedajo, da bo CRDA 
zastavila vse sile, da se izogne po­
razu. Vedo tudi, da so Tržičani 
zelo vztrajni in trmasti in da se 
njihov vratar Di Davide ne bo pu­
stil zlahka prevarati. Z druge stra­
ni je tudi res, da se Triestina tre­
nutno nahaja v dobrem obdobju. 
Ni izključeno torej, da je Arcari- 
jevo delo dalo prve sadove in da 
bo žetev v bližnji prihodnosti še 
obilnejša. Se bo začela že pri 
CRDA?

Trener Arcari, ki je mnenja, da 
se zmagovite enajsterice ne sme 
dotakniti, bo poslal danes ob 15. 
uri proti CRDA naslednjo postavo:

Colovatti, Cattonar, Pez, Sadar, 
Varglien, Del Piccolo, Mariani, Da- 
lio, Oroi, Beorchia in Gentili.

A SKUPINA

Ci.
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Vesti z onstran meje

Sežanski Tabor slavi 
letos 40-letnico obstoja

Junija meseca osrednja proslava
Pravzaprav je že lani preteklo 40 let, odkar je Sežana dobila no­

gometni klub. žal pa so se morali prireditelji odreči glavnim prosla­
vam, ker je bilo nogometno igrišče v slabem stanju. Zdaj so se raz­
mere uredile. Igralna ploskev je v redu, zgradili so pritikline in vse 
ostalo. Tekmam bo zdaj lahko prisostvovalo tudi okrog 1500 gledalcev.

Nogometni klub Tabor sodi med 
najstarejša nogometna društva v 
Sloveniji. Skozi 40 let so se upirali 
najrazličnejšim težavam zaradi po­
manjkanja denarja in igralcev, ven­
dar jim le v zadnjem trenutku še 
zmeraj uspelo najti rešitev To pa 
je tudi zasluga za nogomet vnete­
ga sežanskega občinstva, ki je zme­
raj znalo ceniti ostro, toda hkrati 
fair igro svojih igralcev.

Letošnja osrednja proslava bo v 
juniju, ko bodo organizirali velik 
nogometni turnir s sodelovanjem 
Nove Gorice, Kopra, Primorja s 
Proseka ter Torriane iz Gradiške.

Igralci Tabora so se že začeli pri­
pravljati na spomladanski del pr­
venstva in na udeležbo na tem tur­
nirju. Kakor je znano, se je Tabor 
lani prvikrat uvrstil v kvalitetnejše 
tekmovanje, to je v zahodno skupi­
no druge republiške lige. Sežanski 
nogometaši so bili v prvih kolih 
glavno presenečenje tekmovanja, saj 
so bili stalno med vodečimi. Potem 
je pač razumljivo prišla kriza. Kljub 
vsemu so jeseni osvojili zadovolji­
vo peto mesto s 13 točkami. Njihov 
cilj je, da se letos obdržijo v drugi 
ligi, prihodnje leto, ko si bodo na­
brali dovolj izkušnej, pa se bodo 
potegovali za vstop v višji razred.

TRIESTINA - CRDA 
Oandiolo

BIELLESE - SOLBIATESE 
Aloisi

COMO - MESTRINA 
Cantelli

CREMONESE - MARZOTTO 
D’Amico

ENTELLA - PARMA 
Casarin

LEGNANO - UDINESE 
Levrero G.

SAVONA - PIACENZA 
Manetti

TREVIGLIO - IVREA 
Giola

TREVISO - RAPALLO 
Fioretti

wmmimš h.tmMM
CHICAGO, 5. — Organizatorja 

boksarskih srečanj Irvin Schoen- 
wald in Ben Bentley sta javila, da 
bo Cassius Clay nastopil 29. marca 
v Chicagu proti Ernieju Terrelu v 
dvoboju za naslov svetovnega prva­
ka težke kategorije. Kot je znano 
je Terrel za WBA uradni svetovni 
prvak.
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' ATLETIKA
NEW YORK, 5. — Atletski mi­

ting indoor, ki je hil pred 11.000 
gledalci v Madison Square Gardenu, 
ni prinesel nobenih posebnih rezul­
tatov. Omembe vredno pa je tretje 
mesto Jugoslovana Sima Važiča v 
teku na 1 miljo, kjer je Novoze­
landec John Davies zmagal pred 
češkim atletom Jožefom Odložilom.

SMUČANJE V Feldkirchenu

Za pokal Berauer 
Avstrijci pred Nemci

FELDKIRCHEN, 5. — Po včerajšnjih skokih v okviru tekmovanja 
za pokal Kurikkala se je prireditev danes nadaljevala s teki. Največji 
uspeh so dosegli Avstrijci, ki so osvojili pokal Berauer in pustili 
lanskoletne zmagovalce Nemce za seboj. Na drugo mesto so se sicer
uvrstili Cehi, a ti so tekmovali iz­
ven konkurence, ker ne pripadajo 
alpskim deželam.

V kombinaciji je prvo mesto pri­
padlo Italijanu Enzu Damolinu,

KOMBINACIJA
1. Enzo Damolin (It.) 462,13 točk
2. Franz Keller (Nem.) 459,94
3. Willy Koestinger (Av.) 459,08

EKIPNA LESTVICA
1. Avstrija (Koestinger, Heigen- 

hauser, Grander) 1.429,72 točk
2. CSSR

3. Zahodna Nemčija
TEK NA 15 KM ZA POKAL 

KURIKKALA
1. Gianfranco Stella (It.) 45’53”4
2. Walter Demel (Nem.) 45’15”0
3. Livlo Stuffer (It.) 46'28”0 
5. Franco Nones (It.) 46’59”9

TEK NA 10 KM ŽENSKE
1. Josefa Czerniawska (Poljska) 

38’00”8
2. Jarmila Skodova (CSSR)

38’30”2
3. Stefania Biegun (Pol.) 38’43”1

Zbrano delo 
Moravie 

v slovenščini
(Nadaljevanje s 3. strani)

presenetljiv: vse steče po usta­
ljenih tirnicah naprej. Ostane nam 
samo grenak okus v ustih, ki ga 
pušča spoznanje bednega in praz­
nega življenja uglednih, premož­
nih meščanskih ljudi, ki se skriva 
za bleščečo fasado. Morda je ro­
man malo enoličen, morda kljub 
kratkoči nekoliko dolgovezen, to­
da kot celota pa vendarle izzveni 
v tipično moraviovsko kritiko so­
dobne družbe in njene morale.

Tretja knjiga drugega cikla iz­
branega dela nosi naslov Avto­
mat. To je knjiga novel, od ka­
terih ena nosi tudi naslov, ki je 
dal naziv celotni zbirki. Gre za 
enainštirideset motivno sorodnih 
kratkih zgodb, od katerih so mno­
ge prave drobne umetnine. V teh 
zgodbah nastopajo večinoma sa­
mi ugledni predstavniki sodobne 
meščanske družbe. Zgodbe so pre­
proste: večinoma gre v njih za 
ljubezenske zaplete, za majhna 
stranpota, za duševne krize v na­
veličanih zakonih, za strastna lju­
bezenska doživetja, kar vse pa se 
navadno konča z mimo poravna­
vo, s tem, da življenje kot prej 
brez zunanjega pretresa steče na­
prej. Toda prav s tem, ko raz­
kriva različne čustvene, moralne 
in družbene probleme posamezni­
kov, razgalja pisatelj tudi njih 
duhovno revščino, puščobo civi­
lizacije lažno konvencionalnost, 
ponarejenost in tudi prilagodlji­
vost, s katero se njegovi junaki 
izogibajo konfliktom in odločil­
nim spopadom. Gre torej za ena­
ke idejne osnove kot v Zakonski 
ljubezni, le da so v tej knjigi 
drobne zgodbe bolj pestre, bolj 
blizu povprečnemu bralcu in bolj 
dojemljive.

Vse tri knjige Moravie odlikuje 
pisateljev bleščeči stil, psihološka 
pronicljavost, izreden posluh za 
probleme sodobne družbe, pečat 
prirodnosti, predvsem pa to, da 
je pisatelj odličen portretist lju­
di, tankočuten opisovalec člove­
ških nravi, običajev in vsega živ­
ljenja sodobne meščanske družbe 
z vso njeno raznovrstno proble­
matiko. Prav zaradi teh odlik, ki 
so jih polna vsa njegova dela, 
sodi Moravia med najpomembnej­
še sodobne pisatelje, kritike so­
dobne meščanske družbe. In prav 
zato se izdaja njegovega izbra­
nega dela v slovenščini, ki je zdaj 
zaključena, uvršča med tako po­
membna dejanja našega založni­
štva. SI. Rn-

«UNIVERSALTECNICA
RADIO — TELEVIZORJI - AVTOMATIČNI IN SUPERAV- 
TOMAT1CNI PRALNI STROJI — HLADILNIKI — ELEK- 
TROGOSPODINJSKI PREDMETI: CANDV - REX - CGE

Izredne cene za izvoz — Dostavljamo na dom 
brez posebnih stroškov v vse kraje Jugoslavije

UNIVERSALTECNICA Trieste — Trst 
Corso Garibaldi St. 4 teL 41-243 in Trg Goldoni St. 1

V W
NIGERIJA JE ODLIČNO TRZISCE

ZA VAŠE PROIZVODE
NIGERIJA POTREBUJE:
električne kable, kovinske žice, železne palice, galvanizirane že­
lezne plošče, ključavnice, naftalinske kroglice 3/4”, politenske 
vreče, kalcij, karbid, žveplo, konfekcijsko blago iz česane vol­
ne, terilen volno, žamet, moške srajce, bluze, žensko perilo, 
otroška oblačila, nogavice.
Pošljite svoje vzorce in po­
nudbe po letalski pošti na:

« W A L E » Reliance C o. 
P. O. BOX 1407 
IBADAN / NIGERIA

URARNA IN ZLATARNA

TRIESTE — TRST

T. TREVISAN
CORSO GARIBALDI 3 — TEL. 96782

(Ob avtobusni postaji na
Trgu Barriera Vecchia)

Ure svetovno znanih znamk od 5.000 lir dalje. 
Zlati in srebrni okraski za vsako priložnost. 
Zlato, 18-karatno po konkurenčni ceni.
Zlato, 22-karatno v ploščicah za zobe.

JUGOSLOVANSKI KUPCI IMAJO IZREDNE POPUSTE. 
Govorimo vse jugoslovanske jezike.

ELETTRO
MARKET

di VALERI0 SPETTI
PECI NA PREMOG IN KE- 
ROSEN PRIZNANIH ZNAMK 
«JUNO» — «WARM MORNIG* 
— «RAICHON» — «OLMAR»

PRODAJA TUDI NA OBROKE, 
DO 24 MESECEV
TRIESTE - TRST 

Strada Vecchia deli’ Istria 2 
tel. 812238 (na trgu pri Sv. Ani)

GRILL BAR V HOTELU RIVIERA
V PORTOROŽU 

je odprt vsak dan, razen v sredo, od 22. ure do 4. ure zjutraj.
MEDNARODNI ARTISTIČNI PROGRAM 
STRIPTEASE
ODLIČNA GLASBA Vljudno vabljeni
SPECIALITETE NA ŽARU Obvezna temna obleka

SPLOŠNA
PLOVBA
PIRAN

vzdržuje s svojimi tovorno-potniškl 
mi ladjami:
redno linijo okoli sveta redno 
linijo * Južno Ameriko redno li­
nijo z zahodno Afriko lei nudi 
prevoze po vsem svetu i moder­
nimi transportnimi ladjami od 
8.0U0 do 18.000 ton nosilnosti 
Za vse informacije se obrnite na 
upravo podjetja:
»SPLOŠNA PLOVBA*. Piran Žu­
pančičeva ul. 24 in na naše agente 
po vsem svetu.
Telesi: 035-22, 035-23 
Telegrami: Plovba Piran 
Telefoni: 73470 do 73-477

SIRITE
PRIMORSKI DNEVNIK

ROULETTE - f.HEMIN DE EER 
NIGHT CLUB Z INTERNACIONALNIM PROGRAMOM

ODPRTO VSAK DAN

ter priljubljena igra
O I) P H I O

PORTOROŽ

PORTOROSF
KOt I.ETTF. 

C H h. M! \ DE EER 
BAE.I.ARA 

TREME ET {)E ARAM E 
CELO LETO

GRILL BAR • CABARET - STRIPTEASE
ATMOSPHŠRE PAR ISIENNE

V HOTELU < R IVI E R A > PORTOROŽ

BOTHI, sum i.jijri.jak
LEL. 206-11.43

HOTEL Z MODERNIM K0NF0RT0M • PRIZNAN* 
MEDNARODNA IN NAR00NA RESTAVRACIJA • NOČ"' 
BAR Z MEDNARODNIM ARTISTIČNIM PROGRAMOj 

• SLAŠČIČARNA • KLUBSKI 1,1 
BANKETNI PROSTORI

KAVARNA
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«Zakaj pa ne? Kdo pa je kriv, če ne mi sami?« je strogo 
vpraševal sin starega učitelja.

«Kdo je kriv?« je vpil in tresel koder na glavi stric, ki 
je bil podoben ptiču. «Kdo, praviš? Ne veš, premlad si še in 
glej, gospod literat, on živi na Dunaju, sprehaja se po ulicah 
avstrijske prestolnice, morda pa on ve, kdo? Morda pa ga 
je celo videl? A, videli ste ga? Se je pripetilo?«

«Videl sem ga,» je smeje dejal gost z Dunaja, «star je in 
bolehen.«

«Bolehen, da bolehen, toda moči še ima... da bi lahko 
zadušil ves narod,« je s tihim in jeznim glasom spregovoril 
stric iz Gorice.

»Mirneje, Miha,« je pripomnil stric.
»Mirneje, mirneje... Cernu lažje: govorim v svoji hiši... Ti 

pa praviš, razredna borba,« se je polotil sorodnika, «ne! Tu 
se mora dvigniti ves .narod, kje pa je ta narod?«

Stric iz Gorice je s strogim pogledom premeril vso mizo.
«Glejte, tu sedi gorska kmetica,« je nadaljeval, «spoŠtova- 

na pramati velike družine, kje pa so njeni otroci, njeni sinovi? 
En sam je ostal pri njej — slovenski učitelj in avstrijski 
uradnik, ostali pa so šli iskat sreče v tuje dežele. Njen vnuk

je študent in bodoči doktor znanosti, inteligent, to pa pomeni, 
kakšen inteligent: avstrijski ali slovenski? To bo šele prihod­
nost pokazala.«

»Saj ne moreš dvomiti, stric,« je užaljeno zavrnil študent.
«Tudi nočem dvomiti, vendar pa se jih je že toliko iz 

naše slovenske mladine ali ponemčilo ali poitalijančilo... Ne 
bodi vendar užaljen, prijatelj! No, kdo je še?«

«Ti, Miha, ti sam, kdo pa si ti?« ga je prekinil Danilo 
Pribovšek.

«Jaz? Jaz sem Slovenec, sobni slikar po poklicu in pred­
sednik »Društva prijateljev petja« iz ljubezni do umetnosti. 
Da. Tu pa imame najmlajšega člana družine: pravnuka gor­
ske kmetice, sinu delavca... Kaj pa bo on? Malček,« in nena­
doma se je obrnil na Vika, ki ga sploh ni spustil iz oči, «kaj 
pa boš ti?«

Malček je molčal in stric mu je zadal drugo vprašanje:
»Kdo pa sl ti? Ali veš?«
In Viko, ki se je bil spomnil šolskega nadzornika in noč­

nega pogovora s prababico, Je odvrnil:
«Jaz sem Slovenec, In... sirota...«
Vsi so umolknili in Viko je ves rdeč vtaknil nos v krožnik.
»Kako pravilen odgovor je dal malček, ne da bi sam ve­

del za to!« je vzkliknil literat. «Isto govori naš Cankar. Poča­
kajte, v kovčku imam zadnje njegovo delo, čudovit odgovor 
na vaš spor. Takoj ga bom prinesel in ga vam prebral.«

Hip nato se je literat vrnil, sedel bliže k luči in začel 
brati, potem ko je razgrnil tanek, drobno izpisan listič:

«Pozor! Ta stvar ima naslov ((Slovenska legenda«. Kot 
vidite, tudi naslov ustreza božiču.«

In začel je brati rahlo pojoč, tako, kot se tudi spodobi 
brati legende:

((Zdavnaj, zelo zdavnaj, ko je Jezus Kristus še hodil po 
zemlji, da bi človeka In njegove pregrehe pobliže spoznal, Je

nameril svoje stopinje tudi v bedno slovensko deželo. Hodil 
je sam po široki cesarski cesti, ki teče od Ljubljane do Vrhnike 
in videl: poleg ceste je na kamnu sedel človek in grenko jokal. 
V svojem brezkončnem usmiljenju Je Kristus pristopil k njemu 
in ga vprašal:

((Kakšna nesreča pa se ti je pripetila, prijatelj. Povej mi.»
Človek je odmajal z glavo in niti besedice ni spregovoril, 

samo še huje je zajokal. Padale so njegove solze na beli prah 
cesarske ceste, Kristus pa se je žalostno sklonil k njemu in 
ga prigovarjal:

«Povej mi, s čim ti lahko pomagam?«
Človek je zamahnil z roko In ves v solzah spregovoril:
«Nihče mi ne more pomagati, celo sam gospod Bog na 

nebu ne!«
Takrat je Kristus pregovoril z glasom, polnim veličastja:
((Človek, jaz sam sem — bog, tvoj gospod — povej mi 

vendar svoje gorje.«
Ta je dvignil glavo in jokaje dejal:
((Slovenec sem!« in še huje je zajokal
Ko je zaslišal to besedo, je žalostno zaplakal tudi Kri­

stus, zamahnil z roko in šel naprej za svojimi svetimi opravili..»
Gost je prenehal brati in otožni molk je zagospodaril v 

praznični sobi.
«Da...» Je končno vzdihnil stari učitelj «KaJ hočemo, res­

nica je to, takšna zares je.»
«Pa ni tako, moj sin!« Je nenadoma spregovorila praba­

bica. «Morda je bilo tako zdaj; toda tako ni bilo nekoč, zdav­
naj : pesem ne laže! In ne bo se zgodilo, da bi narod poginil, 
neresnico govoriš, Miha! Tvoje nezaupanje ne zasluži, da bi 
zrlo svetlobo, tale moj pravnuk, mala sirota, pa bo doživel 
novega Gubca in bo videl tisto, kar se bo zgodilo, pa četudi 
ne bo tako, kot mislim.«

Prababica se je zadihala in umolknila, njen sin pa Je vstal 
in visoko dvignil kupico:

tf5.
Sveta je t.voja pravica, mati, in naj se zgodi P° 

besedah!« ^
In vsi so vstali, dvignili kozarce in stoje izpili to „ 

čakovano zdravico, s katero so zaključili slavnostno v

Prababičina smrt
Zima Je bila tisto leto neverjetno huda, Viku j® Ji 

krat zmrznil nos in ličeca in zato ni odhajal na spreh0^ 
gače Kot. z obrazom, premazanim z gosjo mastjo. 
je prababica in tudi malemu je spletla iz volne, ki j° L 
prinesla tetka Jelica, debele nogavice in rokavice. Splel < 
mu je tudi prečudovit šal iz raznobarvne volne: bel®’^ 
in rdeče, ki Je bil dolg, zelo dolg. Sama je tudi zamešal® y 
lz njej znanih listov, koreninic in drevesne skorje. 111 
so bile močne, čiste, resnično slovenske.

«ZakaJ, pa mati, trošite toliko volne za tega 
Samo pomislite, koliko mu je le prinesla Jelica,« je p7-1" 
svakinja, ko Je prababica začela plesti že drugi par
nogavičk.

«Te mu bodo prišle prav prihodnje leto,« je s tiD 
som odvrnila stara ženska. ((Majhnim otrokom Je P 
toplota; saj sama vidiš, kakšen mraz je zunaj. Kdo ve’lftd/ 
zima bo še prišla letos, morda bo nenadoma še ** j/

I
mene pa takrat že ne bo več, kdo pa mu bo takrat kaj 
kdo bo takrat ogrel bednega otroka?«

Takrat Je Marija Terezija Gubec, ki je preživela v 
beh dolgo življenje, prvič spregovorila o svoji srPjL 

nihče je ni smel zavrniti, kajti tako prepričljivo in z8JJ!jJ,
je zavzvenel njen tihi glas. Kdor Je veliko preživel v 
vanju in skrbi za druge, zanj smrt ni strašna, zanj J 
želeni in zasluženi oddih. uj

(Nadaljevanje sle
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